1 
Timothy‏ 1 
الرسالة الأولى إلى تيموثاوس 


1 Timothy 1:1 rarAoc `лолостоћос ‘NTE 1нсос лурістос KOTO 110102-021 NTE QNOYT TENCOTHP пёр 
lHCOC турїстос ٥۲802872011۰ 


1 Timothy 1:1 rarAoc rt ozocroÀoc ‘NTE tHcoYc Tt yptcroc кота лї оү@рсаги NTE `ф ñoYT TEN COTHP 
пер 1нсоүс лї Хрістос TEN 28771 . 


1 Timothy 1:1 paulos ep apostolos ente Iysous pi khristos kata pi ouahsahni ente eph nouti pen swtyr 
nem Iysous pi khristos ten helpis . 


1 Timothy 1:1 رَجَائَنَا‎ Тан يَسُوعَ‎ O ШАБА الله‎ ОЎ بحس‎ Тане رَسُولُ يَسُوعَ‎ «сый у, 


علامة ء تعليل +“ Гтте/‏ / / رسول /алостоЛАос/‏ أداة تعريف ہء مفرد مذكر + ال `л/‏ / بولس Timothy 1:1 / лаулос/‏ 1 
/ مسيح /урустос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /#1/, يسوع Днсоүс/‏ / ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن 
/ع+8”/ / / أمر Аваз‏ »ء أذن /оүйрсар/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /д/‏ مثل ۰ك а‏ › ك /като/‏ 

ناء ملكنا /лем/‏ / اله /ноү1/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال g/‏ `/ / علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ء Айша)‏ ء حرف جر + أن 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني j:‏ /71/, يسوع AHcoYC/‏ / حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / مخلص /сотнр/‏ 

. رجاء » أمل » توقع /овАлдс/‏ ضمير ملكية » ملكنا نحن /теп/‏ مسيح /ур\стос/‏ 


1 Timothy 1:2 `п1ноөвос лорепріт `‘ншунрт SEN ' 011021 `л`рцот `фнол ToipunH `EBoA гїтєп 011071 7 
NEU TENGOLC 1нсос TXPICTOC. 


1 Timothy 1:2 `ñ Tuoegoc ла ugnputr ` UJHPL эзем `@ 8021 `л `рцот `ф нол Т р1рнин ёВоЛг1їт&єп `ф пот? `ф 
от NEU TEN бос 1HCOYC лї Хрістос . 


1 Timothy 1:2 en Timotheos pa menrit en shyri khen eph nahti ep ehmot eph nai ti hiryny ëbolhiten eph 
nouti eph імі nem pen 1561015 Iysous pi khristos . 


.إلى تِيمُونَاوْسَء СРУ‏ الصّرِيح في ОЛА‏ نِعْمَةٌ وَرَحْمَةٌ Шу‏ مِنَ الله бый‏ وَالْمَسِيح يَسُوعَ Timothy 1:2 Ú‏ 1 


1 Timothy 1:2 / /`n/ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ ç علامة » تعليل‎ /fuoegoc/ تيموثاوس‎ /ло/ 
/11م080/ أداة ملكية » ملكي » ي‎ ъа » يحب ء حبيب » عزيز » حب‎ / Гл مفعول ¿ إضافة » ظرف‎ ¿ç مصدر‎ ç علامة » تعليل‎ 
زمان ومكان ‹ حرف جر‎ / /шщнру/ أولادء ابن‎ / /sgn/ أداة تعريف ‹ مفرد مذكر ء ال /0'/ / /حرف جر ء في ء من ء بواسطة‎ 
/паг1/ يؤمن » إيمان‎ / u أداة تعريف » مفرد مذكر » ال‎ /^рцот/ فضل » موهبة‎ с أداة تعريف » مفرد مذكر + /0'/ / / نعمة‎ 
ال‎ /пол/ ال ؛ أنا /1/, رحمة‎ /əipunH/ سلام‎ / //ëBoÀovsgn/ منء بواسطة‎ /p/ أداة تعريف » مفرد مذكر ال‎ /noyf/ إله‎ 
/ /'0/ أب /02/ أداة تعريف » مفرد مذكر ال‎ / /mngu/ /حرف عطف لاکلمات » و‎ / /msgn/ رب /ا60/ ملکنا ء نا‎ / 
/\нсоүс/ يسوع‎ /д/ .مسيح /ع0جع1م// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال‎ 


1 Timothy 1:3 kata ppHî 801120 ' 01مع‎ 860511001613811 ефесос 111016 пні ' 8' 018001110لة‎ оа 
"212812012 الع‎ ۰٥20000٥0 `g`ujrgu ہ۲۰۵۸‎ `пкє`сВо. 
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1 Timothy 1:3 kata `ф pHf єт à 1 Тоо ёрок 5608 к OTL SEN ёфесос 8t па ше пні ё вө ракебомо 09 
ENT šK 201228 `n 20107011 š لرع لع‎ TscBo `n кє 80عع‎ . 


1 Timothy 1:3 kata eph гуй et 31 tiho ёгоК ейге k shwpi khen Ephesos ei na she nyi ë eth Makedonia 
hina ent ек honhen en hanouon ë eshtem tiesbw en Ке esbw . 


گمَا طَلَبْتُ з ај эб)‏ في оола‏ إِذْ БЫ ЫС‏ إلى مَكِدُونِيَةَ لِكَيْ ثوصي ЦЯ‏ لا يُعَلَمُوا С‏ آخَرَ 1:3 Timothy‏ 1 


أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث /вт/‏ حال /1زم/ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /م'/ / مثل › ك مثل » ك Timothy 1:3 / /ката/‏ 1 
يجعل » يسبب / لكي ‹ علامة / //вөр‏ إليك /ёрок/‏ يطلب /وئ]/ أنا / / علامة الماضي /à/‏ » ال ء ضمير وصل » التي 
/ЕфЕСОС/‏ / /حرف جر ء في » من » بواسطة /sgn/‏ / يكون » يسكن ء يقيم c‏ يحدث c‏ يحصل /ujoymU‏ أنت /к/‏ الصيغة التعليلية 
لكي /1010ح/ مكدونية /8600110ك۷۷۴/ ال /وع/ إلى /8/ لي »ء إياي ни‏ يذهب /وري/ سوف /na/‏ كنت آنا /ج/ أفسس 

علامة ء تعليل ء مصدر €< /'/ يأمر » يوصي ؛ أمر » وصية /оопрем/‏ أنت /ёк/‏ حتی ء لكي » أداة للمفعول وللإضافة ү, Гемт/‏ 
علامة » /`n/‏ /يعلم /есВо/‏ حتى لا ء لم /ештЕр/‏ / حتى /ë/‏ بعض а‏ بضعة /2000۷00/ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
تعلیم ء معرفة ء ثقافة ء أدب ء /ecBo/‏ آخر » أخرى /عء/ تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 

. حكمة ‹ مشورة 


1 Timothy 1:4 ovóg ‘nce’ teu гөнд `goon`ujJBo NEU 2011760007 `псахі ‘цион аүрнхоү нол єтї 
٣000۰۸۰۰۰ `проү`о caBoA `нокопоша `птє фпотТен لاع دهع‎ "0021. 


1 Timothy 1:4 ج۷5"‎ `ñ сє єшщтєи 18260 ё гап suJBo пер гоп 760007 `ñ сахі ‘цион атрнх OY пол ET T `n 
гап XINKOT `n 20۴6 саВол `n T окопошоа `птє `ф пот? өн єт эви `@ ٣۰ 


1 Timothy 1:4 oude en se eshtem tiehthf её han eshbw nem han gwou en sagi emmon auryg ou nal et ti 
еп han ginkwti en houo sabol еп ti oikonomia ente eph nouti thy et khen eph nahti . 


.ولا يْصْعُوا إِلَى خُرَاقاتِ Ир‏ لآ аі‏ د сый‏ مُبَاحَنَاتِ С Сз‏ الله الذي في Timothy 1:4 ОУ!‏ 1 


/عع/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول ء ААА)‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /`n/‏ / ولا Timothy 1:4 / /o¥8g/‏ 1 

أداة للدلالة على المفعول والاضافة ‏ حرف جر /8/ أكتراث ¿ انتباه /Igoeq/‏ حتى لا ء لم /gUJT8|U‏ ستون » نعم » يشرب C‏ هم » هن 
/`n/‏ نسل » نسب /2000:7// أداة تنكير جمع /201/ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / خرافات /guyBoy/‏ أداة جمع للنكرة /2۵۸/ 
ليس `uuon/‏ / كلمة ء كلام » قول ء موضوع /сох\/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء حرف جر / أداة مفعول و إضافة 
أداة تعريف € مفرد مؤنث ال + /جع/ هؤلاء /001/, //هم /оү/‏ نهاية ء حدء أفق › أقصى ‹ منتهى /аүрнх/‏ لاء كلا 
أداة تنكير جمع /ogn/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول » إضافة »> حرف جر /`n/‏ تنشيء » تسبب /U‏ ضمير وصل » التي 

منفعة » » /:20/ علامة ¿ تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / مباحثة » مناقشة /1101ناءة/ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ç‏ إضافة » ظرف /1ر'/ / خارج » خارجا /coBo)/‏ / مكسب с‏ كثرة » زيادة » وفرة » عائد » جدا 
/ علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف = أن /ntçg/‏ / / تدبير /о1укопошо/‏ ال /1/ زمان ومكان ‹ حرف جر 
/ع3/ / أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل ¿ التي /ет/‏ تلك /өн/‏ اله /1+:80/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /م'/ 

. يؤمن » إيمان /2021/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0"/ / /حرف جر ء في c‏ من ء بواسطة 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


3 
Timothy‏ 1 
الرسالة الأولى إلى تيموثاوس 


1 Timothy 1:5 `тхок бв ‘NTE 760120112811 фол лє 07010111 `sBoÀ د‎ ×0 оүрнт 800708 ۸٣٣ oycYRHOSCLC 
81008-٦٤۲ 01711021 ٥۱٣08۲7. 


1 Timothy 1:5 `л хок 5: NTE TOL 20112811 QOL TE оү оголн šBoÀəgn оү онт єч 0,08 nel oY сүннб&Єс1с 
nang с NEU оү 110:21 `n отиєтщойт. 


1 Timothy 1:5 ер gwk de ente pai honhen phai pe ou агару ëbolkhen ou hyt ef ouab nem ou sunydesis 
nane s пет ou nahti en atmetshobi . 


وَأَمًا АДА‏ الْوَصِيّة فَهِيَ ААЙ‏ مِنْ — АШ‏ وَضَمِيرٍ а‏ وَإِيعَانِ 925 1:5 Timothy‏ 1 


/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و ء ف /56/ غاية /08/ أداة а з‏ مفرد مذكر ‹ ال Timothy 1:5 / /л/‏ 1 
/۷٥م,/‏ / يأمر ء يوصي ‹ أمر » وصية /oonogsn/‏ هذا ۵۷ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن C ntg/‏ / 
أداة /оү/‏ /حرف جر » في » من » بواسطة /ëBo)egn/‏ // محبة огалн/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / يكون /ع/ / هذا 
أداة /оү/‏ حرف عطف САА‏ و /لرع8/, / مقدس /0+08/ صيغة الحال » умма‏ مذكر غائب ء هو /gq/‏ / قلب /онт/‏ تنكير 

یؤمن + /2021/ أداة تنكير /оү/‏ / حرف عطف للكلمات » و /gu/‏ / هي /nOng/ x= /c/‏ ضمير /сүпнбєсїс/‏ تنكير 
. عديم الرياء /атретшоВи‏ أداة للمفعول والإضافة ЛА‏ إيمان 


1 Timothy 1:6 нол ete ‘urs 20107011 Трої "1151107 атрікі ' 2ع‎ 01120061 `пцєтєфАноү. 

1 Timothy 1:6 пол єтє eure 201107011 Трої ENSHT оү Û Y ркі š рап сохт ' ل‎ цєтєфАноү. 

1 Timothy 1:6 nai ete етре hanouon timati enkhyt ou à u riki ë han sagi em metephlyou . 

.الامو дй‏ )3 238415 1458312 إِلَى كلام بَاطِلِ 1:6 Timothy‏ 1 

بعض من » بضعة /oqgnoYon/‏ لا ء لیس » نفي الماضي التام /عہیں'/ الذي /عع/ هؤلاء Timothy 1:6 / /мол/‏ 1 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /۵/ هم /оү/‏ / من ءفي є‏ ب؛ /ЕПӘНТ/‏ / يرضي ء يسر » يوافق ء يفرح ро‏ 
/اعدوء/ أداة تنكير جمع /2011/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ يميل ء ينحرف с‏ ينحني 1»۷م/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 


. بطلان ء فراغ ء عبث بطلان ء فراغ » عبث / بطلان » كذب » تزوير /uetepAHoY/‏ أداة للإضافة و للمفعول Г‏ يتكلم » كلام 


1 Timothy 1:7 отоо sryoryou `ggppeqT`cBo `пте ліпорос `ncgkof оп `ENHETOYXO `циоот 016 58 
NHETOYTOXPO ‘UUOOY `6`ррн "0۰ 


1 Timothy 1:7 ото? لاع‎ отоу š مع‎ редтесВо ' ع3‎ лї поцос `ñ сє ке? оп ё нет оү хо `инооү отд ء٤8‎ 
NHET OY тохро `‘риоот Š E2PHI ёхо оү. 


1 Timothy 1:7 ouoh eu ouwsh ë er reftiesbw ente рі nomos en se Кай an ë nyet ou gw emmwou 010 
ethbe nyet ou tagro emmwou ё ehryi ёру оп. 
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буы 2,‏ أَنْ يَكُونُوا مُعَلمِي النَّامُوسء Ду‏ لآ يَفْهَمُونَ مَا Ó s| з‏ ولا مَا 35,522 1:7 Timothy‏ 1 


أن /8/ يريد ء يشاء » يرغب /oY@tU/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال /вү/‏ وء للجمل Timothy 1:7 /отор/‏ 1 
أداة تعريف عامة /1/ علامة » تعليل ء ملكية » مفعول ‹ إضافة ç‏ حرف جر » أن Гпте/‏ / / معلم /редієсВо/‏ يفعل /вр/‏ 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان /'/ / ناموس ¿ قانون » شرع /ع0ل|70/ / للمفرد المذكر بمعني › ال 
/ё/‏ علامة النفي ء لا ء لیس /an/‏ فهم ء يفهم » إدراك ء يدرك ‹ يتأمل /ко1/‏ ستون » نعم ç‏ يشرب › هم + هن /عع/ ء حرف جر 
لأجل ‹ /ع8ء/ ولا /оүбє/‏ / حرف جر + ضمير همء إليهم ٥٥‏ یںں'/ يقول /х@/‏ ما  /оү/‏ = الذین /йн&т/‏ من 
أداة مفعول و //ё/‏ حرف جر + ضمير هم ‹ إليهم /`цифоҮ/‏ يقرر /тахро/‏ ما /۷و/ أولئك الذين /анет/‏ لسبب ؛ لماذا » ما 
. هم/0۲/ على /ёхо/‏ ما هو فوق ء الجزء الأعلى /вррн\/‏ إضافة ومصدر 


1 Timothy 1:8 2271600111 дє XE NONE ллпорос єшол 00813011 OYOL ۱۸۰۲ пос гос NOUOC. 

1 Timothy 1:8 тєп 200111 ع5‎ xg NONE лї порос ٠:7 оре шоп 0001.101 под рос поцос. 
1 Timothy 1:8 ten swoun de ge nane pi nomos eshwp are shan 01131 iri naf hws потоѕ . 
1 Timothy 1:8 Ü ú Ада У) أنَّ النََمُوسَ صالخء إِنْ گان‎ Дз sls, 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و + /ع8/یعرف ‹ معرفة ç‏ يعزم ç‏ ينوي /00:1ء/ / نحن Timothy 1:8 /тєп/‏ 1 
/ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ‹ ال /71/, جید /nong/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ف 
علامة المضارع الثاني علامة المضارع /ар&/‏ / إذا » إن » بما أن ء أداة شرط /єцјол/‏ / ناموس ¿ قانون /mouoc/ £ > ç‏ 

له » كان هو » ماضي ناقص /naq/‏ / يستعمل /1م1/ واحد Гохо‏ / نحن ء مضارع دال على العادة є‏ أو ее‏ لو /ugon/‏ 

. ناموس » قانون » شريعة /nouoc/‏ هي أيضا /200/ 


1 Timothy 1:9 єк`єш `єфол хе паре 11110 0ل‎ XH `рлгөџні оп 00270 осун ` 111110110 0ل‎ NEU 111061159600017 
nep ntocsBHc NE ntpeqepnoBu nep ٣٤٣۶ `псєтоүЙноүт ON `‘пмісосон т `пмтэот=В tor `nritəoreB ро 
10: рош. 


1 Timothy 1:9 gk ёш š фол хе NOPE лї порос KH `ц лї вөцнї ап олла ü q KH ` м опорос NEU HL 
0601800007 пёр nt aceBHc нєн nt ۶۵۸۲م‎ nel NHETE `N сє TOYBHOYT ол `N Nl CO{ZHT `ñ ٠۶:8-۷ 
٦٦530168-0۴ `n nt эотеВ рош. 


1 Timothy 1:9 ек ёт ë phat ge nare pi nomos ky em pi ethmyi an alla à f ky en ni anomos пет ni 
attschnegwou nem ni asebys nem ni refernobi nem nyete en se toubyout an en ni safhyt en ni khateb- 
iwt en ni khateb-mau en ni khateb гути . 


عالماً هذا: أنَّ النَامُوسَ لغ يُوضَعْ «АЙ‏ 5¿ 22551 وَالْمتَمَردِينَه للفُجَّارٍ وَاأْخْطَاةِء لِلدَّنِسِينَ وَالْمُسْتبِيجِينَ لقاتلي الَبَاء, 1:9 Timothy‏ 1 


قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هذا /pod‏ ل /خ/ يعرف /ёщ/‏ أنت Timothy 1:9 /g«/‏ 1 
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أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /ду/‏ علامة المضارع الثاني كان » علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /mops/‏ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان 0 '/ يترك » موجود ‹ كائن /1۲/ ناموس » قانون < شرع /ouoc/‏ / 
علامة النفي ‹ У‏ ء لیس /0/, صديق ء بار ۷ہوںروع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال /71/ ومكان ء حرف جر 
/yr/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /à/‏ ولكن « بل /0۸20/ 
أثم /anouoc/‏ ال » جمع /үү/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /\п/‏ / يضع ç‏ يترك 
ال ء جمع /11//حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / متمردون /атбмехооү/‏ ال » جمع /1//حرف عطف للكلمات /gu/ s<‏ / 
خاطئ ؛ /11001م80]8م/ ال ‹ جمع /1//حرف عطف للکلمات » و /ngu/‏ / منافق » غير تقي » شرير » فاجر » ملحد ГасеВнс/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان /0"/ / أولئك الذين /үнєтє/‏ حرف عطف للکلمات »و /ngu/‏ / أثيم 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة € У /`n/‏ لیس /on/‏ طاهر » نقي » قديس //<xoYBHOoYT/‏ هم /عء/ ومكان ء حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /`n/‏ دنس /содонт/‏ ال ‹ جمع //nU‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة » تعليل ء مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان + /'/ قاتل أب /аотеВ-100т/‏ ال » جمع Л‏ ومكان ‹ حرف جر 
علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /'/ قاتل أم /затеВ-цау/‏ ال » جمع /111// حرف جر 
. رجل » انسان / ناس /ادرهوم/ قاتل /3اعجن5/ ال ç‏ جمع Г/Т‏ 


1 Timothy 1:10 `nnutopnoc `птрес`пкот пёр 20077 ' 207م08عم111ة‎ ‘npOpu `nntpeqfpeuzs ' 67 
`птресфхереепоүх `NNLpE{OPK `плотх пёр кє20В кєрВ وع‎ `євзоүн ' 'ع‎ 2pen ГсВо seovox. 


1 Timothy 1:10 `ñ мт zopnoc ' 8 nt 060811107 пёр 200177 `ñ м (20م0608‎ `! рош `n т 0601 عملإعم‎ ёВолћ `n 
Nl peqxsepugeNnoYx `N nt рєдюркєнноүх пёр KE 20B кє 20B gq T š эоүп ё sopsgn T scBo ge 0706 . 


1 Timothy 1:10 en ni pornos en ni refenkot nem hwout еп ni referhal en rwmi en ni reftiremhe ëbol en 
ni refeemethnoug en ni refwrkennoug nem Ке ћу Ке һуб ef ti ë khoun ë ehren ti esbw eth опор. 


1 Timothy 1:10 الصّجيح‎ а 238 3 222 وَإِنْ كَانَ‎ «онй للْكَذَابِينَه‎ ый لِمُضَاجعِي الذَّكُورِء لِسَارِقی‎ G W 


1 Timothy 1:10 / н/ж علامة ¿ تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومکان » حرف‎ //RU ال » جمع‎ /xopnoc/ 
ال ء جمع /11// علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /'/ زناة‎ Греденкот/ مضاجع‎ / 
new حرف عطف للكلمات » و‎ Jo@oYt/ ذكر + رجل ؛ زوج‎ / Гм علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان‎ 
ال » جمع /111// ومكان ء حرف جر‎ /редцерооћ/ مضل ¿ غشاش ؛ نصاب‎ e علامة ء تعليل » مصدر ¿ مفعول + /8'/ / مخادع‎ 
/إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ /рори/ رجل » انسان‎ / Га علامة » تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان‎ 
ومكان ‹ حرف جر‎ Л نحو » تجاه/ من » نحو الخارج + //8603/ // من يبيع الأحرار » سارقي الناس /ع2/رعم01عم/ ال » جمع‎ 
الخارج‎ Гм ال » جمع /81// علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ /psqrxeugenovyx/ 
كذاب‎ / Г جمع /81// علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ О /рецоркемноух/ 
حانث » يحلف كذبا‎ / /ngu/ آخر + /ع»/ عمل ء شغل » يعمل » يرسل /2008/ أخر » أخرى /ع»/ حرف عطف للكلمات » و‎ 
عمل » شغل » يعمل ء يرسل /208/ أخرى‎ / /gq/ غائب » هو‎ Жїз يقاوم /1/ صيغة الحال » ضمير‎ /ё/ » إلى ء أداة للدلالة‎ 
على ظرف المكان‎ /зоүп/ إلى /8/ داخل‎ /вррєп/ إلى » نحو » أمام » على » فوق‎ /H تعليم » معرفة ء ثقافة ‹ /80ءء/ أناء ال‎ 
أدب » حكمة » مشورة‎ / /ge/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي ‹ الذي‎ /ovox/ صحيح‎ . 


1 Timothy 1:11 кото ۲٦٤٢۷٥۲٢۲۰۸۸۰۳ ‘NTE ‘лоот ` 10م010 1ل‎ QNOYTQPOL ‘опок 601112077 `єроф. 
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1 Timothy 1:11 кото m EVONXEALON ‘NTE `л MOY `и zt ракарюс `ф пот? QOL блок єт й Y 51120177 ёро q 
1 Timothy 1:11 kata pi evangelion ente ер wou em pi makarios eph nouti phai ànok et à u tenhout ëro f 
1 Timothy 1:11 عَلَيْه‎ ЧЇ 25331 الله الْمْبَارَكِ الذي‎ охл إنجيل‎ С, 


/ / أنجيل /gvonx8g)Əun/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال А /л/‏ ۰ك مثل ك Timothy 1:11 //като/‏ 1 
2 مجد /ооү/‏ أداة تعريف > مفرد مذكر » ال '/ / علامة » تعليل ‹ ملكية ء مفعول ¿ç‏ إضافة ç‏ حرف جر ç‏ أن Гмте/‏ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال Глу‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر 

أداة تعريف ‹ مفرد مؤنث /йпок/ ЧЇ /ет/‏ / هذا /фол/‏ إله /үоү]/‏ أداة تعريف ‹ مفرد مذكر » ال `ф/‏ / طوباوي Грокорюс/‏ 
/xgnoovr/‏ / ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /à/‏ ء ال »> ضمير وصل ¿ التي 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه ء إلى /ёро/‏ / يؤتمن 


1 Timothy 1:12 Тшуєл`рцот ' 5010 `рфнетосї ہ٣٣‎ пні лурістос 1нсос 181601 XE 001011 `илїстос 7 
٦۴٤ окото. 


1 Timothy 1:12 T wer орот ентот q u фнет qq TnouT пні лї урістос 1нсоүс TEN бос XE û д олт U 
пістос й (| KO т EY ÖLÛKON 10. 


1 Timothy 1:12 ti shepehmot entot f em phyet af tinomti ny! pi khristos Iysous pen tschois ge à f op t 
em pistos à f ka t eu diàkwn 1а. 


1 Timothy 1:12 32381 „і 3 бый дыз А a 8 الَذِي‎ О يَسُوعَ‎ asad ہوتا شك‎ 


علامة u/‏ ` ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /gntot/.J /q/‏ / يشكر Лщєл`рцот/‏ / نا« ال أنا /(/ 1:12 Timothy‏ 1 
لي ء /mHU‏ يقوي ء تعزية ء مواساة /1ل|10/ هو < زمن ماضي /ن00/ ذاك الذي /фнет/‏ / / مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » إلى 
رب /601/ ملكناء نا /men/‏ / / يسوع AHcoYc/‏ / مسيح /yptcroc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ إياي 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط // قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
علامة ء تعليل + مصدر 6 مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان + Г‏ انا + ني /x/‏ يحسب /ол/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
ضمير فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ مؤمن » مصدق ٠‏ أمين /71+00/, حرف جر 
. خدمة /10 شماس ¿ خادم /буйкооп/‏ / همء أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال Ш /gvy/‏ ني /x/‏ يجعل /KO/‏ مفعول بمعني هو 


1 Timothy 1:13 молот 1108017680170 ' :1م1110‎ тє NEU 0100111 отоо ' 800]101[ 07200. атпол пні XE 7 
‘nF ерл an sen 01 180611021. 


1 Timothy 1:13 na 1 o1 `n 08019080701 `n 10016 TE NEU 510111 отор. `n редїшош ہ۸۸‎ й Y NOL пні хе 1 
от оү `ñ T الرخ‎ an зен оү 180611021 . 


1 Timothy 1:13 na i oi en refgeoua en shorp pe nem diwktys ouoh en reftishwsh alla à u nai nyi ge ai ait 
ou en ti ёт an khen ou metathnahti . 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


7 
Timothy‏ 1 
الرسالة الأولى إلى تيموثاوس 


1 Timothy 1:13 ¿Ul езе في‎ о А ДУ Cus) „йу مُجَدَفاَ وَمُضْطهداً ومُفترياً.‎ 508 К أنَا الذي‎ 


علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف /ور'/ يكون /ده/ أنا // كنت Timothy 1:13 / /na/‏ 1 
بدء » بكر ‹ /17م0[/ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Г‏ / مجدف /рецхеота/‏ جر 
/ovoo/‏ / مضطھد /бүюктнс/‏ / حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ / يكون /ع2/ / متقدم › يتقدم » يسبق ء يبادر ء أولا » سابقا 
شتام ء مفتريا /peqlfujou/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /۸/ / و للجمل 

/]220/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /@/ ولكن ء بل‎ /ү/ يرحم /01/ ضمیر غائب جمع هم‎ /nHU 
يفعل /01/ أناء زمن ماضي /01/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /۴8// لي » إياي‎ /ov/ هم‎ "w 
علامة النفي ء لا ء لیس /0/ يعلم /1درغ/ أنا /]/ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ / 

عدم إيمان /цєтсөнар1/‏ أداة تنكير /ОҮ/‏ حرف جر ç‏ في » من » بواسطة » على /1اعو/ 


1 Timothy 1:14 одергот`о ‘ошол бв ‘NXE TU орот NTE 181160 ع1‎ NEU 0111021 пёр 0701011 өн ۷7ء‎ 
пурістос 1нсос. 


1 Timothy 1:14 à q ғргото ощол бє ‘NXE лі `орот `пте леп Gotc пёр оү 11021 NEL OY аголн өн ع٤‎ SEN TL 
Хрістос 1811-0 . 


1 Timothy 1:14 а f erhouo аѕћа de enge рі ehmot ente реп tschois пет ou паһї пет ou агару ћу еї 
khen рі khristos Iysous . 


وَتَقَاضَلَتْ 4285 5 جدَاً да‏ الإيمَانِ وَالْمَحَبَة а‏ الْمَسِيح Timothy 1:14 £ эз‏ 1 


ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /&/ 1:14 Timothy‏ 1 

علامة تسبق /8٭0'/ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن ء و ‹ ف /ع5/ يكثر » يزداد /01ريته/ يكثر » يزيد /вргоүф/‏ 
علامة < /عجم'/ / / نعمة ء فضل » موهبة онот/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال IRV‏ الفاعل إذا جاء بعد الفعل 
/۷/ / حرف عطف للكلمات » و /لرع8/, / رب /Gotc/‏ ملكنا ء نا /men/‏ / / تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن 
أداة /єт/‏ تلك /өн/‏ محبة аголн/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / حرف عطف للكلمات ٠‏ و /ngu/‏ / يؤمن إیمان /пар1/‏ أداة تنكير 
أداة تعريف عامة للمفرد ۷ / حرف جر » في ء من ç‏ بواسطة ء على /əgn/‏ / تعريف » مفرد مؤنث + ال » ضمير وصل » التي 

AHcoYc/ £ s .‏ / مسيح /yptcroc/‏ المذكر بمعني ء ال 


1 Timothy 1:15 `qgn2ort ‘NXE `zcoxwut отоо ‘QEM mugo `ntrentgomq `єроп SEN шол ۱۵۶۰ XE лурістос tHcoc 
ост `елікосрос ' نر2‎ `птредёрноВі єтє `анок TE ۱120۷۱۲ 1 ۷۰ 


1 Timothy 1:15 ёд лоот `nxg ‘л сохт отоо šq su£muJo `птєн WOT 4 ёрон SEN шол ۱۸۰۳ XE TL Хрістос 
lHCOYC Q q 1 Š лї косрос ٣٥۶رن‎ `ñ rt peq8gpnoÜBu єтє блок TE лї 2011 811311 OY . 


1 Timothy 1:15 ëf enhot enge ep sagi ouoh ëf emepsha enten shop f ëron khen shop niben ge pi khristos 
Iysous à 1 ё pi kosmos ë nohem en ni refernobi ete ànok pe рі 201116 enkhyt ou . 
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صَادِقَةٌ هي الْكلِمَهُ ОК Малу‏ قُبُول: أنَّ الْمَسِيح 25 £ جَاءَ إِلَى الْعَالم ОА‏ الْخْطَاةً быз‏ أَوَلْهُمْ Timothy 1:15 З‏ 1 


علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد /ع<'/ / صادق » أمين » وفي » مؤمن /gn2ot/‏ هو › مضارع Timothy 1:15 /ë¿q/‏ 1 
يستحق + /єрелша/‏ هو ء مضارع /0/ و ‹ /oYo2/ Ја]‏ يتكلم » كلام /сахи/‏ أداة تعريف ¿ مفرد مذكر « ال // /الفعل 
/sgn/‏ / إلينا /ёроп/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ كائن /07]/ / لكي نحن /1ع+'/ / / يستأهل ء ينبغي » يجب 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ؛ بعد /ع<//, كل ٠»‏ جميع /0ع018/ OS‏ /07/ حرف جر ç‏ في ء من » بواسطة » على 
علامة المضارع Л\нсоүс/ < /ü/ А‏ / مسیح /ypicvoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /m‏ أفعال النداء 
حرف جر » ل» علامة المفعول // يأتي » يجئ / A‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
ينجو ç‏ يشفي /mo2su/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ё/‏ العالم /косрос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال 0۷ا 
ОЇ /редерноВи/‏ جمع /11// علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /n/‏ / » يخلص 
/6ПЭНТ/‏ / أول /ooyur/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mV‏ يكون /xg/‏ / انا /йпок/‏ / الذي /عع/ خاطى › ей‏ 
, هم ЈО‏ من »في » بء 


1 Timothy 1:16 0320 ۷٠۷٢۰ пні гше `N SPH ‘NIH т `NUJODT ‘NTE 1нсос лурістос 070112 ‘NTEGUETPE{MOY 
`монт тнрс `eBoÀ 'لاع‎ ء٥۰‎ ' 11218611021 `єроф 870115 6 


1 Timothy 1:16 0720 û Y по мні 21110: `ñ SəpHt 11521 `ñ шорт ‘NTE 1HCOYC TL ўрїстос 00112 809 
џетрецоот-емонт тнр c 680۸ eyê єсиот `N ٣٣٣ моо? ёро q لاع‎ OMS `n ЄНЄР. 


1 Timothy 1:16 alla à u nai nyi hina en ekhryi enkhyt en shorp ente Iysous pi khristos ouonh entëf 
metrefwou-enhyt tyr s šbol euë esmot en nyeth nahti ёго f eu wnkh еп епеһ. 


,1 رُحمت: لِيُظْهِرَ 8 ç‏ الْمَسِيحٌ فيّ أنَا أَوَلاً 0 0 быллай УЧ‏ أَنْ يُؤْمِنُوا ,2559186502 1:16 Timothy‏ 1 


ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ ولكن ‹ بل І Timothy 1:16 /оАЛо/‏ 
/ في /gəpuU‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة € حرف جر /n/‏ لكي /100ع/ لي ٠‏ إياي /HHU‏ يرحم Гмол/‏ 

بدء » بكر ء متقدم » Гуорл/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /`ñ/‏ داخل /впэнт/‏ 
يسوع MHCOYC/‏ / علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر » أن Гите/‏ / / يتقدم ء يسبق ء يبادر » أولا ء سابقا 
/entëq/‏ / / يكشف » يوضح » يظهر » رأي /070112/ / مسيح /урустос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ 

هم » مستقبل s= /вүё/‏ تجاه //ёВо)//‏ هي /ء/ كل /тнр/‏ طول أناة /петредоот-єпонт/‏ لكي هو ء هوء لکن هو 
علامة ء تعليل + مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ / / صورة » شكل ء شبه ء ثابت » نموذج» عبرة /ecuoT/‏ 
/باع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ s=‏ تجاه » إلى /ëpo/‏ / يؤمن ‹ إيمان /1ح»٠/‏ أولئك الذین /йнєө/‏ حرف جر 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول ‹ إضافة + Гв‏ يحياء حياة /опә/‏ هم أداة تنكير مدمجة مع حرف الجر ء ضمير بمعني هم 
мас.‏ » دهر ء مدة » فترة / أبدية /gngo/‏ / حرف جر / أداة إضافة ء مفعول 


1 Timothy 1:17 `лоүро `пт= 11181152 7610010 1610:6110 ' 07ل إل ` [00مة‎ 00 фпоулітоло POG TE NEU 1610007 
ша 81182 ‘NTE 718182 оини. 


1 Timothy 1:17 `л оүро `пт= м 81182 TL оттако лї аөпах ёро q `нн@үат q `ф 11071 лї толо QOÇ TE NEU TL 
007 ша 81182 `птє м 8882 оини. 
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1 Timothy 1:17 ep ouro ente ni eneh pi attako pi athnau ëro f emmauat f eph nouti pi taio phwf ре nem 
рі wou sha eneh ente пі eneh amyn . 


وَمَلِكُ الدّهُور 3( «з Уэ „У‏ الإلَهُ الْحَكِيمُ وَحْدَهُء لَه АА‏ وَالْمَجْدُ Аз)‏ الدهُور. آمِينَ 1:17 Timothy‏ 1 


علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ‹ إضافة » /`ntg/‏ / / ملك /oypo/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /'/ / 1:17 Timothy‏ 1 
/оттако/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال ас /д/‏ دهر » مدة » فترة /gngo/‏ ال » جمع /1// حرف جر + أن 
ضمير فاعل أو s= /q/‏ تجاه ‹ إلى /ëpo/‏ لا يرى /:0ة0/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ عديم الفساد 

۷/ إله /үоү]/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /0'/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ وحيد /070 1ل / مفعول بمعني هو 
أداة /ду/‏ حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ / يكون /л/‏ يخصه /000/ كرامة /тодо/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
ас / nrg/ «Ае‏ دهر ء مدة ‹ فترة /gngo/‏ / إلى » حتى /ujo/‏ مجد /0۷/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 

. أمين рас /aıHın/‏ دهر ء مدة ء فترة /gngo/‏ ال » > جمع /11// تعليل ç‏ > ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر » أن 


1 Timothy 1:18 70120112813 1۴۹۸۰ ‘риод `врок ٢۵۳٣٣ Tuoesoc кота 111100001110 ETOYEPUJOPT 1 
`в`ррн1 `єхок ома ماع82"‎ 0116 `п`эрні `нәнтоү ‘HÎUETUOTOL 56110118. 


1 Timothy 1:18 ло 202811 T ×× `ино q ёрок TO 1م1011‎ Tuoegoc кота т 5100001110: єт й Y єршщорл `n l 
ё gopHu Š хок гіпа ENT ёк SOK K `N вэрн1 ENSHT OY `N T ретротот ge NONE с. 


1 Timothy 1:18 pai honhen ti gwili emmo f ërok pa shyri Timotheos kata ni eprophytia et à u ershorp 
en 1 ê ehryi ë gwk hina ent ëk khok k en ekhryi enkhyt ou en її metmatoi eth nane 5 . 


уф 5. 55 


SA 231 


1 Timothy 1:18 /moúv هذا‎ /oonogn/ يأمر » يوصي ؛ أمر » وصية‎ //[/ МЇ /0101/ يضع ‹ يستودع‎ /`uto/ نفس‎ /q/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /ёрок/ إليك‎ /mo/ ابن / می / أداة ملكية‎  دالوا‎ /Iuoegoc/ تيموثاوس‎ / /кота/ é) مثل‎ 
مثل » ك‎ //nV ال » جمع‎ /єлрофн1о/ نبوة‎ /ет/ التي‎ ٠ مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل‎ ç علامة المضارع الدال /8/ أداة تعريف‎ 
ضمير غائب جمع هم // على الحقيقة › علامة الماضي البسيط‎ /єршорл/ يسبق ‹ يبادر‎ ç بدء ء بعر > متقدم » يتقدم‎ / /`ñn/ علامة ء‎ 
[تعلیل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ / /ë/ ماهو فوق » ۷م ٥ع/ أداة مفعول و إضافة ومصدر‎ 
الجزء الأعلى‎ /ё/ أن‎ /хок/ لكي /10م/ يتم : يكتمل‎ / / /gntu حتى » لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة‎ /ёк/ يعين /501/أنت‎ 
/к/ أنت‎ /`n/ مفعول » إضافة ء حرف جر‎ ç مصدر‎ ç أسفل » تحت» في » عن ۷ موع/ علامة » تعليل‎ / /емэнт/ من »في + ب؛‎ 
/оү/ هم‎ // /`n/ ال /1/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ /иєтратоу محاربة + حرب‎ 
/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وج/‎ /nong/ هي ل/ جيد‎ . 


1 Timothy 1:19 `воүонток ‘руа "110111021 Nel orycYnHogctc "2۳۷۸۸۶۰ өн ETO 20110011 ҳос `ncooY 1۴۷۵۷۶۱ 
SEN 1080127۰ 


1 Timothy 1:19 ё отопт й к ‘цио `ñ оү 8021 nel оү ء۲۱٦۹ء‎ ё папе с өн ETO 2000٥0 KO c `ñ со OY ü 
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Y Вихт зем 76111021 . 


1 Timothy 1:19 ë ouont à k emmau en ou 12311 nem ou sunydesis ë nane s ћу eta 131011011 ka s en sw 
ou à u bigi khen pi nahti . 


1 Timothy 1:19 جهة الإيمَان أَيْضاً‎ ба А وَضَمِيرٌ صالخ الذي إِذْ رََضَهُ قَوْم انْكَسَرَتْ بهم‎ а) Йу 


علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /ن/ عند ء لدى /оүопт/‏ / أداة مفعول و إضافة Timothy 1:19 /ë/‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف Гм/‏ / هناك » في ذلك الموضع /۷ مین '/ أنت /к/‏ البسيط 
/ё/‏ ضمير /сүпнбєсїс/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للکلمات /ngu/ s<‏ / يؤمن ‹ إيمان /8021/ أداة تنكير /оү/‏ / جر 
يترك » يضع» يسمح /#0/, بعض من ‹ بضعة /оамоүом/‏ الذي كان /gço/‏ تلك /өн/‏ هي /c/‏ جيد /10116/ أداة مفعول و إضافة 
علامة /۵/ هم /оү/‏ / ناحية » صوب ٠‏ تجاه /co/‏ علامة » تعلیل ء مصدر › مفعول ء إضافة » حرف جر ГУ‏ هي ل/ 

/لاعه/ / یغرق ء يغطس ء تنكسر السفينة /611/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

. يؤمن » إيمان /021/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /70/حرف جر ¿ في ç‏ من » بواسطة ء على 


1 Timothy 2:1 1120 отп ×ظ۱ 82019 ' 7م8550"‎ `g`upu 7112051082 nep 2an’ rpoceYXH 2AaNCEML 
гапиел`орот `в`ррн `єхєп م٥لا‎ ۰. 


1 Timothy 2:1 T Too оүп `ñ уорл `ñ 201 niBgn ё ipt `п гап 5082 пер гол smpocgYuJH гайн сеш гал 
5087 орот ё ۶م 2ع‎ êxen рош ٠۵۰۰ 


1 Timothy 2:1 ti tiho oun en shorp en hwb niben ë iri en һап twbh nem han eproseushy han semi han 
shepehmot ë ehryi ёреп rwmi niben . 


1 Timothy 2:1 لأجْلِ جَمیع الاس‎ 2:558) аэ وَصَلَْوَاتٌ‎ СЬ А@ أنْ‎ о Д6 07 о 


علامة ء تعليل ‹ مصدر › مفعول » /1'/ لذلك /оүп/‏ يتعزي ‹ يصلي » يتضرع › يطلب /0م/ أناء ال Timothy 2:1 /H‏ 1 
علامة » تعليل + /`n/‏ / بدء » بكر є‏ متقدم » يتقدم » يسبق ç‏ يبادر ء أولا » سابقا /7م0/ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
ОА /ё/‏ جميع /mBgn/‏ عمل ‹ شغل є‏ يعمل » يرسل / عمل /2000/ / مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
أداة تنكير جمع /01ح/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة ء حرف جر Г‏ يصنع ‹ يفعل / يجري ۷م أداة مفعول ء إضافة 
أداة تنكير جمع /ogn/‏ حرف عطف للکلمات ء و Гмер/‏ / یتضرع ء يصلي ء يتوسل » صلاة ء تضرع » توسل /тоВә/‏ 

أداة مفعول و /۵// يشكر /1 و زع "87وی / أداة تنكير جمع /۸ ۵ ح/ شفاعة /1درعء/ أداة تنكير جمع /ogn/‏ صلاة /втросвүшун/‏ 
. کل » جميع /mñen/‏ رجل ‹ انسان / ناس / ٥0‏ م/ / على //ёхєп/‏ ما هو فوق ء الجزء الأعلى /еорни‏ إضافة ومصدر 


1 Timothy 2:2 `exen тїоүрөоү пёр `=хеп отоп ntBgn greoct 21110: 150710115611 0700115 ۷٭وم۱۷ح1:‎ 
0702 `прєнратщ) 3811 цєтєүсєЙнс ntBgn nel uetceuNoc 7۰+ 


1 Timothy 2:2 ёхен м orpoor нєн ёхєн отон ۱١٠۵۶۲ عع‎ босі ۱۳۸۱۰۰ 8807 OTL SEN OY ONS ЄЧ 201700007 
ото? `ñ рєрратш Sen ueterceBHc ۱82۸ пёр ретсєрпос ۱8۶ ۰ 
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1 Timothy 2:2 ëgen пі ourwou nem ëgen 01102 niben et tschosi hina entou shwpi khen ou wnkh ef 
hourwou ouoh en remraush khen meteusebys niben nem metsemnos niben . 


1 Timothy 2:2 تَقْوَى وَوَقَارٍ‎ OŠ في‎ АА ААА йа. في مَنْصِبء لِكَيْ نَقْضِي‎ ДА وَجَمِيع الَذِينَ‎ ДАЙ БҸ, 

على /¿xgn/‏ / حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ / ملوك /оуроот/‏ ال » جمع //nV‏ على Timothy 2:2 //ёхєн/‏ 1 
/6ocV‏ / أداة تعريف ء مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل ٠‏ التي /ет/‏ كل » جميع /mbBgn/‏ يوجد ؛ شئ ما ء شخص ما JoYyon/‏ 
/ يقضي Лл‏ لكي هم ء صيغة تعليل ء ملكهم ية /gntov/‏ / لكي /100ع/ علي ء Ле‏ / عال ء مرتفع ء شامخ ء متعال 
صيغة الحال » /gq/‏ / يحيا ء حياة ء معيشة /085/ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ حرف جر » في » من » بواسطة » على /зєн/‏ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول + Гм‏ /و ‹ للجمل /охор/‏ هاديء ء مستريح > مطمئن /ооүрооү/‏ ضمير مذكر غائب ء هو 
حرف جر ء في » من » /sgn/‏ / وديع ء حليم » لطیف › هادئ ء مترفق /pgupoyu/‏ إضافة ء ظرف زمان ومکان ء حرف جر 
//usrcsunoc/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / كل » جميع /:رع216/, تقوى » ورع ء عبادة / ۶80ء٤٥٤‏ / بواسطة ‹ على 
1 كل ‹ جميع ГтВем/‏ هدوء ء وقار/ هدوء » سكينة » وقار 

1 Timothy 2:3 фол намед отог {WHT ` urs’ peo ' 10011071 ленсотнр. 

1 Timothy 2:3 фол папе д отоо ёч WHI єилєцңөо `u `ф 11011 леп сотнр. 

1 Timothy 2:3 phai nane f ouoh ëf shyp empemtho em eph 1201111 pen swtyr . 

59 هذا حَسَنْ улу‏ 2 34( مُخَلَصنا الله 2:3 Timothy‏ 1 

هو ء مضارع ©з /àq/‏ للجمل /ovoo/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ جید /нате/‏ هذا /دوم/ / 2:3 Timothy‏ 1 
ناء /0عج/ / إله /цоү1/‏ أداة تعريف ہء مفرد مذكر ء ال Лф/‏ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / امام /ерлерөо/‏ بقبل /щнл/‏ 
.مخلص /сотнр/‏ ملكنا 

1 Timothy 2:4 фол вөотош `їтє рош ntBgn 1102 لزع‎ отоо `псе`1 `g`zcoYgn TugeuHL. 

1 Timothy 2:4 pot вө ото ' ع1‎ рош ۱۵۶٣ 1102 لزع‎ отоо `ñ сє ё ‘л соүєн T ugeuHt. 

1 Timothy 2:4 phai eth ouwsh ente rwmi niben nohem ouoh en se i ë ep souen ti methmyi . 

.الذي يُرِيدُ )2 جَميع الاس يَخْلْصُونَ وَإِلَى مَعرِفة Timothy 2:4 58 Gs)‏ 1 

/8 / / يريد ء يشاء » یر غب /оү@ш/‏ أداة تعريف ‹ مفرد مؤنٹ » ال ء التي ‹ الذي /وع/ / هذا Timothy 2:4 / /фои‏ 1 
/no2gu/‏ / كل » جميع /2108/ رجل » انسان / ناس ٥0‏ م/ / علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول + إضافة ء حرف جر » أن 
يأتي // هم /و-/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /n/‏ / و » للجمل /отор/‏ يخلص 
. حق /سںوعں/ أناء ال /1/ يعرف : معرفة ء ثمن ‹ Аай‏ /ورعامء/ ال /7'/ إلى ‹ أداة مفعول و إضافة /8/ 


1 Timothy 2:5 отол гар лє 0110710702 "۷0۰۸ TE TLUECITHC NTE фпоуїпєр троши оүрош лурістос 1нсос. 
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1 Timothy 2:5 076011 хар тє `ф потї отоо ото TE лї цєсїтнс `пте `ф пот? NEU rt рош OY рош лї yptcroc 
1010. 


1 Timothy 2:5 01131 gar pe eph nouti ouoh 01121 pe pi mesitys ente eph nouti nem ni rwmi ou rwmi pi 
khristos Iysous . 


1 Timothy 2:5 ёз وَوَسِیطوَاحِذ بَيْنَ الله وَالنًاس: الإنْسَانُ يَسُوعٌ‎ ЛЭ АЙ) 38 АЗУ. 

أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /ф/‏ يكون /ع8// ОУ‏ في الواقع //xop/‏ واحد ؛ الواحد Timothy 2:5 /ота/‏ 1 
أآداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /mV‏ يكون /ms/‏ / واحد » الواحد Гота‏ وء للجمل /отор/‏ إله /0:1:/ 

أداة تعريف ء مفرد p/‏ / علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر » أن птє/‏ / / وسيط C‏ شفیع /нєсїтнс/‏ 
انسان /ادرهم/ أداة تنكير /:0/, ناس /0٥۵٥‌م/ OV‏ » جمع /1//حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / اله /поүй/‏ مذكر ء ال 
يسوع AHcoYc/‏ / مسيح /урістос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ 

1 Timothy 2:6 фол 8001110 `ncoT `єхєп отоп ہ۱۱۵۶‎ 11166 06 SEN ۲۶٤۰۳۰۱۷۰ 

1 Timothy 2:6 фол єт qq тні q `ñ ء‎ ёхеп отоп ١٠۵۶ہ‎ лї ugepsg 3811 ле CHOY . 

1 Timothy 2:6 phai et af tyi f en swti ёреп ouon niben pi теге khen pef syou . 

1 Timothy 2:6 А2 4487,4 الْجَمِيع»‎ ЈУ فِلیَة‎ 4235 О% الذي‎ 

يعطي ۰ /XHU‏ هو » زمن ماضي /00/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ‹ ال ء ضمير وصل › التي /ет/‏ هذا Timothy 2:6 / /фол/‏ 1 
يوجد » شئ ماء /ovon/‏ على /ëx8n/‏ فدية /coyl/‏ علامة ء تعلیل » مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء حرف جر /`n/‏ هو /q/‏ يسلم 
حرف جر .+ /580/ / شهادة /عمووں/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mV‏ کل » جميع /mbBgn/‏ شخص ما 
ба).‏ » وقت /cHoY/‏ ملكه /mgq/‏ /من » بواسطة ‹ على 


1 Timothy 2:7 фол `опок єт@аүўат noq ‘предо пер олостоћлос `euHt лехо `uuoc ‘NÎ xgugenoyx on 
`фрєдї`сВо ‘nts ганвөнос əgn 01021 Nel отреөрни. 


1 Timothy 2:7 фол бнок єт б Y KO t мод `ñ редот пёр олостолос Se UHI TE T хо می“‎ `ñ T 
херөпотх on `ф psqTecBo عع"‎ ган senoc эєп оү 7021 пёр оү ugelHt. 


1 Timothy 2:7 phai ànok et à u ka t naf еп refhiwish nem apostolos eth myi pe ti gw emmo s en ti 
gemthnoug ап eph reftiesbw ente han ethnos khen ou nahti nem ou methmyi . 


1 Timothy 2:7 515 СЛАУ! في‎ РАШ СБА SS; أَقُولُ في الْمَسِيح‎ (зый گارزاً وَرَسُولاً.‎ шй гд ای‎ 


علامة المضارع الدال /ئؿ/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير Јаз‏ التي /йпок/ ЧЇ /ет/‏ / هذا Timothy 2:7 //pav‏ 1 
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/n/‏ / لە ء كان هو ء ماضي ناقص /200/ МЇ‏ + ني / /x‏ يجعل /ко/‏ ضمير غائب جمع هم /+/ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
حرف عطف msu/‏ / كارز + مبشر /021001عم/ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/صدق ‹ حق ¿ أمانة » عدل ç‏ بر /uHV‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي ‹ الذي /هع/ / رسول /алостоћос/‏ للكلمات » و 
علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول » إضافة ء ظرف Г‏ / هاء هي /c/‏ نفس /وبرر'/ / أقول » يقول /60</ أنا /1/ يكون ‹ ما |/ع/ 
معلم /pgqrfecBo/‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذکر ‹ ال /0'/ / لا /on/‏ يكذب /xguenoyx/‏ ال /1/ زمان ومكان ء حرف جر 
/۷عو/ / أمةء أمم /genoc/‏ أداة تنكير جمع /оам/‏ علامة » تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن Гите‏ / / 
/оү/‏ / حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / يؤمن » إيمان /naol/‏ أداة تنكير /оү/‏ / حرف جر ء في ء من » بواسطة ‹ على 

. صدق » حق » ير /цдвөнн/‏ أداة تنكير 


1 Timothy 2:8 10701 отп `пте рош mBgn 5082 Sen рол 11111 لاع‎ 00:1 ' 2011261096 `=`лшол 0لاع‎ 08 хор 
XONT нєн нокиёк. 


1 Timothy 2:8 Т отоо отп `пте рош ٢۵۸۶۳ 5082 Sen рол nBgn لاع‎ {OL `n гоп XIX š 7601 gy 07085 1م50‎ 
XONT нєн HOKHEK . 


1 Timothy 2:8 ti ouwsh oun ente rwmi niben twbh khen mai niben eu fai en han gig ë epshwi eu ouab 
khwris gwnt nem mokmek . 


1 Timothy 2:8 Оз Уз عَضّب‎ (ууз ФАШ في 0 مَگانِ رَافعينَ يادي‎ 8 сај فَأَرِيدُ‎ 


علامة ء تعليل ء ملكية ء /ncg/‏ / / لذلك /оүң/\%‹‏ إرادة » Аё‏ يريد ء يشاء » يرغب /оуош/‏ أنا Timothy 2:8 /H‏ 1 
يتضرع » يصلي » يتوسل + /тоВо/‏ كل » جميع /ع716/, رجل » انسان / ناس /1لم00م/ / مفعول ء إضافة ء حرف جر + أن 
هم » أداة /вү/ š S‏ کل » جميع /0ع018/ أماكن 0 /حرف جر » في » Oa‏ بواسطة » على /sgn/‏ / صلاة » تضرع » توسل 
يد /»ا»/ أداة تنكير جمع /(0ع/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر /1زع يرفع /001/,. وحرف الجر ل » حال 
بدون /зор1с/‏ مقدس /оүоВ/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /«ع/ se‏ ارتفاع 0۷س ع/ ل + حرف جر /8/ / 

. يفكر /цокцЕК/‏ حرف عطف للکلمات › و /لرع8/, / يغضب » يسخط ء يتكدر » غضب » سخط يتمردء يحزن /х®йт/‏ 


1 Timothy 2:9 лорнї on того 873811 отретсол `прнт ECOPG{ NEM оүңєт`хФ1їнї пер 0۷۰۷۸۵۵ grcOAceA 
للم"‎ 017 SEN 20200116 ап пёр 20110٦8 мєр 20101101111 ع1‎ SEN оуб 2Вос ' 5[8112077110آ]10ع‎ 


1 Timothy 2:9 тол pHf on nt 210и لاع‎ SEN OY ретсол `N онт ع‎ cop q пёр оү дєтєхФїнї мєр оү 088 لاع‎ 
(عع(مء‎ `uu@oY SEN гап 20116 an nel 2an 11078 пєр гап ан@ин: 16 SEN oY бї soBoc š ١101811207811 q 


1 Timothy 2:9 pai гуй on ni 1101121 eu khen ou metsai еп hyt e sor f nem ou metegphiyti nem ou sabe eu 
solsel emmwou khen han hwlk ап nem һап noub nem han anamyi ie khen ou tschi ehbws ё 
nashensouen f 


1 Timothy 2:9 о 3 مَلاَبِسَ‎ Ў GS لآ 2822 3 ذَهَب أَوْ‎ ss р у да 2221 بلاس‎ 2 уз وَكَدَلِكَ أَنّ النّسَاءَ يُرَيّنَّ‎ 


زوجات ؛ نساء Голо‏ ال » جمع /n/‏ أيضا أيضا ء ثانية ء كذلك //on/‏ حال Timothy 2:9 /rav 1а / //рн1/‏ 1 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


14 
Timothy‏ 1 
الرسالة الأولى إلى تيموثاوس 


أداة تنكير /ОҮ/‏ حرف جر » في ء من » بواسطة ء على /sgn/‏ /هم أداة تنكير مدمجة مع حرف الجر + ضمير بمعني هم /8Y/‏ 
يوزع /cop/‏ أن /ع/ قلب /онт/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /'/ / جمال /ц&тсол/‏ 
حشمة ¿ /цєтєф1Н1Ї/ Айс‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للكلمات » و /ررع/ /ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو /»/» ينثر » يفرش 
زينة + /соАс Д/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ‹ حال /۲ع/ حكيم /саВе/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للكلمات »و 80٦ا‏ / 
أداة تنكير جمع /00ع/حرف جر » في бас‏ بواسطة » على /əgn/‏ / حرف جر + ضمير هم ‹ إليهم /`uuoov/‏ زخرفة 
/nsu/‏ / ذهب /noyB/‏ أداة تنكير جمع /.0)ح/ حرف عطف СААЙ‏ و /ngu/‏ / علامة النفي ء لا ء ليس /0م/ ضفيرة /(20/ 
حرف جر ء في » من + /1زع5/ / أو »من /ع1/ حجر كريم » لؤلؤة 1۷ ٠»‏ »/ أداة تنكير جمع /(0ع/ حرف عطف للكلمات » و 
كثير /поуємсоүеп/‏ أداة مفعول وإضافة /ё/‏ ملابس » ثياب ‹ أكفان /врВос/‏ يأخذ /1ى// أداة تنكير /оү/‏ / بواسطة » على 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الثمن ء فاخر 


1 Timothy 2:10 aAAa ret орах ‘птогош 61 ‘иод sgyouj 3811 отретеєосеВнс ' (0ع‎ sen pon 00ح‎ 
1 


1 Timothy 2:10 ۸۸0 лєт g2pa Y `n m гои 61 ' цио q EY OU SEN от ugtzegoceBuc &ёВоАәєп гап ۶8001 š 
nang Y. 


1 Timothy 2:10 alla pet ehra u en ni hiómi tschi emmo f eu wsh khen ou mettheosebys ë¿bolkhen han 
ehbyouiënaneu. 


,}2 كَمَا «а, (Ый‏ مُتَعَاهِدَاتِ بِتَقْوَى الله (Лё‏ صَالِحَة 2:10 Timothy‏ 1 

علامة ء تعليل + مصدر ء مفعول ء إضافة + /`n/‏ هم // يليق /gəpo/‏ الذي /дєт/‏ // ولكن » بل Timothy 2:10 /оАЛа/‏ 1 
ضمير فاعل أو مفعول // نفس /مررر'/ یأخذ /61// / زوجات ء نساء /1ل|210/ ال 6 جمع /01// ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/ugresoceBHc/‏ 513 تنكير /:0/ حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ / متعهد » متعهدات /юш/‏ هن /gY/‏ بمعني هو 


أداة مفعول و إضافة /8/, أعمال /єрВноү\/‏ أداة تنكير جمع /20:1//حرف جر ؛ في » من ء بواسطة /و«عود8603/ تقوى الله 
. هم /ү/‏ جيد /ع011/ 


1 Timothy 2:11 оү`сг1ш рорессгсВо зєн отретрерратш `ñn`əspHt зєн 61189600] ۱۷۰ 

1 Timothy 2:11 оү gc-2uu Î pape c etecBo) sen оү ретрєрратш ENESPHL ×عد‎ бпеєхо q ۵:۰۰ ۰ 

1 Timothy 2:11 ou es-himi Î mare s tschiesbw khen ou metremraush enekhryi khen tschnegw f niben . 

لتتعَلّم الْمَرْأءُ بسُكُوت في كَل خْضُوع 2:11 Timothy‏ 1 

يتعلم /80ءعا6/ / هي /c/‏ علامة التمني بمعني فليكن ‹ ياليت /uqps/‏ امرآة /gc-ouuu‏ أداة تنكير Timothy 2:11 / /оү/‏ 1 
أسفل » /engəpHU‏ وداعة » لطف ‹ هدوء /[0:1م1إعم182/ أداة تنكير /оү/‏ / حرف جر ء في c‏ من ء بواسطة » على /əgn/‏ / 


كل ‹ /mBen/‏ هو /ن/ يخضع ء يذل يحني الرأس /601800/ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /зєп/‏ / تحت في » عن 
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1 Timothy 2:12 107020211168 an `п`сг1ш `gF`cBo 07,88 sepgcepxox ' 20:1ء6876‎ ۸۸0 apec oV 80ء‎ 1 
01 م181‎ 7 


1 Timothy 2:12 T 077020211158 an `n gc-Əu | ë їесВо отёє sep عع‎ spxox ë лес 20103240 цор c هاءعاہ‎ 
зеп OY иєтр&нр@үиу. 


1 Timothy 2:12 ti ouahsahni de ап en es-himi ! ë tiesbw oude ег es ergwg ë pes hai alla mare s 
tschiesbw khen ou metremraush . 


1 Timothy 2:12 تَكُونُ في سُكُوت‎ 2580550 Де kS 4 Oj зій У АЫ 2] у 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أما ء لکن » و + /ع8/ мі‏ وصية ‹ أذن /отарсарну‏ ال Timothy 2:12 А/Ч.‏ 1 
أداة للإضافة و /ё/‏ امراة Ае /ес-о1и/‏ ء تعلیل »> مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /on/ У /`ñ/‏ ف 
/غ/ یراس /gpxox/‏ هم /gc/‏ يجعل » يسبب / لكي ء علامة الصيغة التعليلية //вөр/‏ ولا /ovóg/‏ / يعلم /60ءءع]/ للمفعول 
يتعلم /:616-00/ / هي / علامة التمني بمعني OSM‏ ياليت /uqps/‏ ولكن ؛ بل /0330/ زوج ؛ رجل /نوم/ ملكها /пес/‏ أن 
. وداعة /цєтрєцраүщ/‏ أداة تنكير /ОҮ/‏ حرف جر ء في » а‏ بواسطة » على /əgn/‏ / 

1 Timothy 2:13 абон гар аүєр`лАоби `unocq `ntgopm ITO 0۲۰ 

1 Timothy 2:13 абан xap à Y ٛ”ہ۸مء‎ `пно q `ñ уорл іта 1 . 

1 Timothy 2:13 Adam gar à u ereplazin emmo f en shorp ita Euà . 

1 Timothy 2:13 2155 297 جُبل‎ 28 50. 

علامة المضارع الدال على الحقيقة ¿ علامة الماضي البسيط /۵/ لأن ¿ حقاء في الواقع Timothy 2:13 /абан/ езі //xap/‏ 1 
علامة ء تعليل + مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ / هو // نفس /م م / يخلق /11ي70.01عمج/ ضمير غائب جمع هم /Y/‏ 


. حواء /вүб/‏ بعد ذلك Ата/‏ بدء ء بكر ء متقدم » يتقدم » يسبق ء يبادر ء Узі‏ » سابقا /щорл/‏ ومکان » حرف جر 


1 Timothy 2:14 отоо абан `рлот`шуерголћ `uuoq T `cəttu 06 `пөос sraygpooÀ `инос acugOru SEN 
оүлтарабас1с. 


1 Timothy 2:14 отор обои `uzoy ت:‎ م2٥٥۸‎ `ukuo q T sc-2uu ع6 أ‎ gneoc єт ù Y مبہر' لوم‎ сй с шоли SEN 
оү лороВас . 


1 Timothy 2:14 ouoh Adam empou esherhal emmo fti es-himi ! de enthos et à u erhal emmo s à s shwpi 
khen ou parabasis . 


ءوَآَدَم لغ يُغْوَ لكنَّ الْمَرْأَةَ 2551 аъ‏ في التَعَدي 2:14 Timothy‏ 1 
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ضمیر فاعل /ن/ نفس /uno/‏ يغوي /(200موزاة/ هم لم /۷مجیں"/ أدم /обор/‏ و للجمل Timothy 2:14 /отор/‏ 1 
/gneoc/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما »لكن »و »ف /ع8ا/ امرآة «Ш /ес-оци/‏ ال ء مؤنث /1/أو مفعول بمعني هو 
/ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ç‏ علامة الماضي البسيط /۵/ أداة تعريف ء مفرد مؤنث ‹ ال > ضمير «фаз‏ التي /gx/‏ هي 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /۵/ یا ء هي /С/‏ نفس uuo/‏ / / يخدع « يغش › ينصب /203مع/ ضمير غائب جمع هم 
حرف جر ء في ‹ /əgn/‏ / يكون » يسكن » يقيم » يحدث ‹ يحصل ГОЛ‏ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة الماضي البسيط 
. تعدي ‹ معصية / ٥ء80‏ م0۱ء/ أداة تنكير /оү/‏ من » بواسطة » على 


1 Timothy 3:1 `епоот ‘NXE `mcoxupHgeoYrou `єоүн&тєлїскотос отооВ ' ٭× 5۸ء‎ єтереліюүшлп `=род. 


1 Timothy 3:1 ё 88201 `rtx8 ‘л сахі фнвө ото Š OY иєтєлїсколос OY 20B š пам q єт اللا 8176167 مع‎ ёро 
q 


1 Timothy 3:1 ëf enhot enge ep sagi phyeth ouwsh ë ou metepiskopos ou hwb ë nane f et erepithumin 
ëro f 


1 Timothy 3:1 ла Эле فيَشْتَهِي‎ 083.1 151, айз су ААК) صَادِقَةٌ هي‎ 


/علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /06'/ / صادق є‏ أمين » وفي › مؤمن /gnəot/‏ هو › مضارع Timothy 3:1 /ëq/‏ 1 
/оү/‏ أداة تنكير /8/ يريد ء يشاء » يرغب /оүшш/‏ ذاك الذي //pHge/‏ يتكلم » كلام /coxU‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /7'/ 
/nane/‏ أداة مفعول و /ë/ Айша)‏ عمل » شغل » يعمل » يرسل /208/ أداة تنكير /оү/‏ / أسقفية /ugremckomoc/‏ أداة تنكير 

/q/‏ نحو ء تجاه إلى /ëpo/‏ / يرغب НШ/‏ ۲91 مء/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال ç‏ ضمير وصل ٠‏ التي /جع/ هو / ]0/ جيد 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


1 Timothy 3:2 CEM mugo отп NTE 16181121010 шол 110/0161 ' م6008‎ 2001 ‘HOY COLL `BOYOT 08 с 
`мсаВе ' ا(اع(عء5‎ ‘ио’ пио ‘прес `cBo snongq. 


1 Timothy 3:2 cgugmuJo, отуп ععہ'‎ лї єлїсколос шоли `B OTAOLXT ё ё q 2م‎ `п оү єс-оци Î `n отот sq 
рнс `n coBg `n ceAc `u пол uJ цио `n peqTecBo nong q 


1 Timothy 3:2 semepsha oun ente рі episkopos shwpi en atlwigi ë à f نعط‎ еп ou es-himi أ‎ еп ouwt ef 
rys en sabe en selsil em mai shemmo en reftiesbw nane f 


»فَيَجِبُ ]2 يَكُونَ Са‏ بلا لوم بَعْلَ шаш зә уа‏ عاقلا مُحْتشماًء مُضيفاً «Оо‏ صَالحاً لِلتّغليم 3:2 Timothy‏ 1 


علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ء إضافة € حرف /عجم'/ / / لذلك ‹ إذا /оүп/‏ ينبغي « يجب Timothy 3:2 /cgugmujq/‏ 1 
оз / /۷‏ 00700( / أسقف ‹ خادم » موظف ‹ ضابط /єд1сколос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /д/‏ جر » أن 
الذي /š/‏ بلا سبب ء بلا حجة ء بلا Ае‏ 00۸001۹۴ / علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/ علامة » تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ /يتزوج /вргол/‏ هو /ن/ علامة الماضى 0 / 
/оүот/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / امرآة /єс-р1ш/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول › إضافة ç‏ حرف Гру‏ صاحيا /рнс/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو leq/‏ / مفرد ء واحد 
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علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ /متعقل ‹ حكيم /caBs/‏ جر / أداة مفعول و إضافة 
علامة ء تعليل ء مصدر + /`n/‏ / غريب ء بلاد الغربة /uj`iuo/‏ / / محب /цод/‏ أداة مفعول و إضافة u‏ // محتشم ل(اع(ع/ 
ضمير Је‏ أو مفعول بمعني هو /0/ جيد /nong/‏ معلما /ресієсВо/‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Timothy 3:3 ‘потресе 2070 ہمہ‎ ON лє `novrpsqT тєшї ON ۸۸۰ оүєлїкнс ле ‘потрес 05ل‎ ON TE 
`Hoyuouoqr ON TE. 


1 Timothy 3:3 `ñ оү peqcg2oYo HOT ол ле `ñ oY 1[تالاع60][1م‎ ON ۸۸0۸ء‎ OY ETIKHC ле `ñ OY peqguÀos ON лє 
`м OY рооот ON TE . 


1 Timothy 3:3 en ou refsehouo yrp an ре еп ou reftitenshi an alla ou epikys pe еп ou refemlakh an pe en 
ou maihat an pe . 


عير مُذْمِنِ الْخَمْرِء Уз‏ ضراب Уз‏ طامع ЙЫ‏ القبیحء O‏ حَلِيماًء غَيْرَ مُخَاصِمء وَلاً Timothy 3:3 ФАЙ А‏ 1 


أداة تنكير » ماء /оү/‏ / علامة ¿ تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومکان ء حرف جر Timothy 3:3 / /`n/‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان /'/ / يكون //дє/‏ لا /нрл/ а /on/‏ مدمن /20070عءع0عم/ / ماذا 
علامة النفي ء لا ء لیس /an/‏ ضراب » مزدجر » قاتل Гредітемиу/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /oY/‏ / ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل ء مصدر + /8'/ / يكون /ع/ / ودیع » متواضع » لطیف ¿ حليم /smucHc/‏ أداة تنكير /oy/‏ / ولكن ‹ بل /0323.0/ 
//me/‏ لا /on/‏ مخاصم /9 ٤(۸‏ م/ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /0۷/ / مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
محب للمال /нолрат/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Сү‏ / يكون 

/ол/ У / يكون /عم/‎ . 


1 Timothy 3:4 ёдо ppoovyu `umgcqHu `нкоЛос ' ]07011060ع‎ `поотијнрі 813811 077611897600] NEM ع 10الاع 1:8 /ا0‎ 
118. 


1 Timothy 3:4 gq ql `Фф poovYuj ب'‎ лед Ht `ñ колос ё отопт qq `п гап HPL ET SEN OY 61183600 с NEM OY 
petceunoc ۶۷۰ 


1 Timothy 3:4 ef fi eph ط۷۰۵‎ em pef yi en kalws ë ouont af en han shyri et khen ou tschnegw f nem 
ou metsemnos niben . 


Gua 355 39,‏ لَه أؤلآدٌ في Ф уа‏ و وَقَارٍ 3:4 Timothy‏ 1 


1 Timothy 3:4 / /gq/ غائب » هو‎ Жїз صيغة الحال + ضمير‎ /q/ يحمل‎ /`g/ أداة تعریف ‹ مفرد مذكر + ال‎ /роотш/ 
أهتمام »> يهتم ب » يعتني ب أهتمام »> يهتم ب » يعتني ب‎ ГГ Ш/ أداة مفعول و إضافة‎ / Гле! أداة ملكية‎ /н\/ بيته ء منزله‎ / Гру 
مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ с مصدر‎ ç علامة » تعليل‎ /KoAOc/ حسن » طيب ء لطيف ¿ جميل‎ /ë/ أداة مفعول‎ 
و إضافة‎ / /отопт/ مفعول ء إضافة ء حرف جر /'/ هو /00/ عند » لدى‎ улаа علامة » تعليل ء‎ /oqn/ أداة تنكير جمع‎ / 

/ حرف جر ء في ء من ء بواسطة » على /تاعو/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث › ال » ضمير وصل » التي /gx/‏ أولاد » ابن HPV‏ 
أداة تنكير/:0/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ خضوع /0«ع7ك/ أداة تنکیر /:0/ 
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/ugtcgunoc/ ؛ وقار‎ е ўза /mgn/ كل » جميع‎ . 


1 Timothy 3:5 1cxs ع5‎ отоп ото `n 00111ع]‎ on ` Eql PPOOYT `gz8c[Ht ` цин ‘цио тос {NOU ppooYuj 
“19010۳-10 ‘NTE 05011. 


1 Timothy 3:5 1схе дє отоп оүоа `n šq 200111 on š qt `ф роотш ё Teq Ht ‘uuu ‘цио q пос šq no qt ` Q 
роот `ñ T єккАнсї@ `ntE `ф 50171 . 


1 Timothy 3:5 isge de ouon 01121 en ëf swoun an ë fi eph rwoush ë pef yi emmin emmo f pws ëf na fi 
eph rwoush en її ekklysia ente ерһ nouti . 


وَإنمَا إِنْ كَانَ А‏ لا يَعْرِف أَنْ 23 Айз‏ فَكَيْفَ يَعْتَنِي А‏ الله؟ 3:5 Timothy‏ 1 


یوجد » شئ ماء /oYon/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في Д‏ أماء لکن » و › ف /ع5/ إذاء إن » لو Timothy 3:5 Лсхє/‏ 1 
هو /ëq/ ç‏ علامة » تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /'/ / واحد » الواحد /0:701/,. شخص ما 
أداة تعريف ء مفرد مذكر `ф/ ¿ç‏ يحمل /ду/‏ أن /8/ У‏ ءلم Ае.‏ النفي /0٥/‏ يعرف ç‏ معرفة ç‏ يعزم ç‏ ينوي /٥00ء/‏ مضارع 
ملكه ء أداة ‹ /meq/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /خ/ أهتمام » يهتم ب ء يعتني ب أهتمام ç‏ يهتم ب » يعتني ب /رچ 0۲ص م/ال 
هو + ی۵ / كيف /дфс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /٥ں'/‏ ذات ¿ نفس Сриш/‏ منزل /ну/‏ ملكية للمذكر 
أهتمام ء يهتم ب ء يعتني ب أهتمام » يهتم ب ء يعتني ب /[ه00:<1م/أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ‹ ال /0'/ یحمل /01/ سوف /а/‏ مضارع 
Ч /еккАнсіо/ А / / Г/нте/‏ ‹ ال ДУ‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Га‏ / 
. اله /ноү1/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /'/ / علامة ¿ تعليل » ملكية ء مفعول ¿ Айша)‏ ء حرف جر ç‏ أن 


1 Timothy 3:6 "5070961 ' امع ل‎ ол zg гіпа ‘NTE ٣٥ اعا‎ "٠۳۶۰ "٠٣:2۶1 `g`əpHt вугал ‘NTE 
7118۵1 0807300. 


1 Timothy 3:6 `ñ оү 0161 `р Вер ап ле 21110 ۶880 EUJTEU Gtct `п онт ENTÈÇ 81ع‎ Š вэрн1 EY оол NTE TL 
61۱080۸0 . 


1 Timothy 3:6 еп ou twgi em beri an pe hina entëf eshtem tschisi en hyt entëf hei ë ekhryi eu hap ente 
pi 01860105 . 


1 Timothy 3:6 ой} في دَيْنُونَة‎ al саа 99 лу حَديث‎ 2. 


غرس /61دمع/ أداة تنكير /оү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر Timothy 3:6 / /`n/‏ 1 
لكي هو c‏ هو > /gntëq/‏ / / لكي /əwo/‏ يكون //me/‏ لا /م/ جدید » حديث Вери‏ / أداة مفعول و /'u/ Айша)‏ » زرعة 
علامة ء تعليل ‹ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ يرتفع /бс1/‏ حتى У‏ ء لم /ештєр/‏ / لكن هو 
/вү/‏ في » أسفل /1ززمدع/ / أداة للدلالة على الظرف /ё/‏ يسقط ‹ يقع /ogU‏ لكي هو ؛ эа‏ لکن هو /gntëq/‏ / / قلب /онї/‏ 
علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر › أن Гпте/‏ / حكم » دينونة Гоал/‏ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال 

. إبليس ء الشيطان » المفتري ء مثير للفتن » شاكي ‹ متهم /-518/803.0/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ 
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1 Timothy 3:7 cera бє он `‘пте Kgugrugepzg ` 8011801 шол 30۵0۹ `пте NHETCOABOA 0 
`птесфштецоғі goYuJOutU NEU ہ٠۰‎ NTE 1101 05070. 


1 Timothy 3:7 ceperuya бє on `птє кє иєтиєөрє š паме д шол заро q `птє nHgt coBoÀ гіпа 089 
ещтер 251 Š OY Шош пер OY фош `пте TL 0100/0 > . 


1 Timothy 3:7 semepsha de on ente ke metmethre ë nane f shwpi kharo f ente nyet 53601 hina entëf 
eshtem hei ë ou shwsh nem ou phash ente pi diàbolos . 


وَيَجِبُ Шы]‏ ان تَكُونَ لَه ЦЫ‏ حَسَنَة مِنَ الَذِينَ هُمْ مِنْ Д‏ لِتَلاَ 4 في Timothy 3:7 Os 835 жх‏ 1 


/ / أيضا /on/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /36/ ينبغي › يجب Timothy 3:7 /серепщо/‏ 1 
يشهد ء شهادة ء إجتماع /ugrugepg/‏ أخر » أخرى /ع»/ علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن Гмте/‏ 
ضمير فاعل /q/‏ نحو ‹ تجاه /0م50/, يكون /0071/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ جيد /ع0/ أداة مفعول ء إضافة /8/ 
/ء,/ / أولئك الذين /нет/‏ علامة ء تعليل » ملكية ç‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن /عم"/ / /أو مفعول بمعني هو 
/ov/‏ في /š/‏ يسقط ‹ يقع /8۷/ حتی У‏ ء لم //ешщтер/‏ لكي هو ء هو ء لکن هو /63580/ / / لكي /ошо/‏ خارج ء خارجا 
علامة » تعليل » ملكية » /'nte/‏ / /فخ /gauy/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / تعيير /шуош/‏ أداة تنكير 
إبليس ¿ الشيطان ء المفتري оба ç‏ /ع518/803.0/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن 
оо uns‏ »متهم 


1 Timothy 3:8 ح٥۵۸‎ akon on `цлолрнтї gYot `rcgunoc `goonpscqcoxu2 an пе nce `н`рөн оү он 
`євоүинщ) `ннрл 8201009616 ом NE ' 2ع‎ 011101211017 £quJHuJ ON NE. 


1 Timothy 3:8 ган бїйкөп on `р тол 0111 لاع‎ ot `ñ cgunoc ё гап peq сохі є&сн@ү ол NE `N cg 18282611 OY ON 
Š OY рну `N HOT ê оом oq>xu оп ng ё оон пол онот ЄЧ шну ап пе. 


1 Timothy 3:8 han diàkwn on em pai гуй eu oi en semnos ë han ref 5381 esnau an ne en se tienehthy ou 
an ë ou mysh en yrp ë han afgir an ne ë han mai hyou ef shysh an пе. 


هذا 0ر / أداة للدلالة على المفعول والإضافة /رم'/ أيضا /on/‏ شماس ¿ خادم /биукооп/‏ أداة تنكير جمع /00ح/ 3:8 Timothy‏ 1 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة + /0'/ يكون /01/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال /۲ع/ حال //риї/‏ / 

أداة للدلالة على المفعول والإضافة ‹ حرف جر /8/ وقور ء محتشم ء جليل ‹ مكرم /cgunoc/‏ ظرف زمان ومكان » حرف جر 

۷/ / يكون ‹ كان /ол/ У /ng/‏ أثنين /еснаү/‏ لسان /coxU‏ فاعل ¿ صانع ‹ علامة اسم الفاعل /عم/أداة جمع Гооп/ 5 S‏ 
أداة تنكير /оү/‏ يجنح ‹ يولع ب /نزو مع 1/ هم /عc/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ЫС /۷/‏ ء غزير ء جمع ء حشد » سندان /uHuJ/‏ أداة تنكير /оү/‏ / أداة مفعول و إضافة /8/ علامة النفي ء لا ء لیس Гом/‏ 
أداة للدلالة على المفعول والإضافة » /ё/‏ خمر /нрл/‏ علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر / أداة مفعول و إضافة 
أداة للدلالة على المفعول والاضافة ‏ حرف جر /8/ يكون ء كان /ng/‏ لا /ам/‏ بخيل /осрхар/‏ أداة جمع للنكرة /2ОП/‏ حرف جر 
صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / فائدة » مكسب ء ربح » مكسب /oHoY/‏ محب /цод/‏ أداة جمع للنكرة /2۵۸/ 
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. يكونوا /ع/ У‏ » ليس /ам/‏ مهان ç‏ محتقر ç‏ مسحوق ç‏ مبعثر » معتدل » ممهد » متوافق /шунцу/‏ 
Timothy 3:9 єчєнтотоү ‘NXE TIUYCTHPLON ‘NTE ` 058021 gen оүсүннб&сїс ECTOYBHOYT.‏ 1 
TOYBHOYT .‏ عع оү сүйнб&сїс‏ اعد 8021 Timothy 3:9 eq &нтот oY NXE лї UYCTHPLON NTE `ф‏ 1 
Timothy 3:9 ef entot ou enge pi mustyrion ente eph nahti khen ou sunydesis es toubyout .‏ 1 
АУ! "уз 15.‏ بضَمير Timothy 3:9 >Ú‏ 1 
أداة تعريف عامة للمفرد /mU‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /عم”/ / هم /от/‏ إلى /ептот/‏ هو Timothy 3:9 /gq/‏ 1 
أداة تعريف /0'/ // علامة > تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف = أن /ع72'/ / / سر /дүстнр1оп/‏ المذكر بمعني ء ال 
ضمير /сүпнбєсїс/‏ أداة تنكير /oy/‏ حرف جر ء في » من ء بواسطة ء على /əgn/‏ / يؤمن » إيمان /наоћ/‏ ء مفرد مذكر ء ال 
. طاهر » نقي » قديس /ТОҮЙНОҮТ/‏ هم / Гес‏ 
`ñtUopm 170 HOpoYtUESHUJL EYOL ` 1000116‏ 0017 لل ` Timothy 3:10 полкехоотт uoporygpóoktuoGtn‏ 1 


1 Timothy 3:10 мол кекоотмі рар OY є&рбок1їн@би `циоот `N 1001 ITO рар OY Шерои SY 01 `ñ 0001161 . 


1 Timothy 3:10 nai kekwouni mar ou erdokimazin emmwou еп ѕһогр ita mar ou shemshi eu oi еп 
atariki . 


„УЗА 1245,‏ أَيْضا لِيُخْتبَرُوا أَوَلاَه Š‏ 22225 1 إِنْ گاوا بلا 297 3:10 Timothy‏ 1 

1 Timothy 3:10 / /поу/ هؤلاء ‹ هذان‎ /кекоотм/ أخرون‎ /нар/ ياليت‎ /оү/ هم‎ /єрбок1нобш/ يختبر‎ /рцооу/ 
إليهم‎ t حرف جر + ضمير هم‎ / Г مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ уал є علامة ء تعليل‎ /wopr/ ç e> 
بكر ء متقدم ء يتقدم » يسبق ء يبادر ء أولا ء سابقا‎ ЛТО/ بعد ذلك‎ /цор/ ياليت » دع‎ / /от/ أداة تنكير‎ / шерии /»ع/ يخدم‎ 
يكون /01/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال‎ /`n/ أداة مفعول وإضافة‎ /»7» p1۷ بلا لوم‎ . 


1 Timothy 3:11 20121 رہ‎ on `цлолрнт 1ولاع‎ `ncgun `ёропёг оВоћос an пе gypHc 6800٤ зєн 20B 
11080۰ 


1 Timothy 3:11 гап оош on ' ل‎ лол рнї لاع‎ ot `ñ cgunt ё zan 619۵07030 on ng لاع‎ рнс لاع‎ EN2OT зен 20B 
nıBen . 


1 Timothy 3:11 han hioómi on em pai гуй eu oi en semni ë han diàbolos ап ne eu гуз eu enhot khen hwb 
niben . 


,305 يَجِبُ أَنْ تَكُونَ النْسَاءُ دُوّاتِ وَقار؛ غَيْرَ «оа GW‏ أميتات في О&‏ شَيْءٍ 3:11 Timothy‏ 1 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


21 
Timothy‏ 1 
الرسالة الأولى إلى تيموثاوس 


۷ج / أداة للدلالة على المفعول والإضافة /u/‏ أيضا /on/‏ زوجات « نساء /1درضام/ أداة تنكير جمع /200/ 3:11 Timothy‏ 1 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة + /0'/ يكون /01/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /gv/‏ حال /1م/ / / هذا 
إبليس ¿ الشيطان ۰ /ع518/803.0/ أداة تنكير جمع /20/ أداة مفعول و إضافة /8/ وقار /cgunU‏ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
جنوب /рнс/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال /gv/‏ يكون »كان /ng/‏ لاء ليس /1رن/ المفتري ء مثير للفتن » شاكي ء متهم 
عمل » شغل + /2008/ حرف جر ء في ء من » بواسطة ‹ على /sgn/‏ أمين » صادق » وفي /емоот/‏ هم /gY/‏ » متيقظ ء يتدرب 

. كل » جميع /01880/ يعمل » يرسل 


1 Timothy 3:12 20881 акон пероүйуол: ‘EOYEP2AL ‘NOY `соци "1107001 ٤٤٤ )00000713[ ` 1111011101 
`мкаћос пєр TOYHL. 


1 Timothy 3:12 гон ёійкон рар оү шола ё ат gpoou `ñ оү الراح-ع8‎ Î `ñ отот EY ді `ф роот `ñ N OY 
шнрт N колос NEU TOY HL. 


1 Timothy 3:12 han diàkwn таг ou shwpi ё au erhai еп ou еѕ-һіті آ‎ еп ouwt eu б مہ‎ rwoush еп п ou 
shyri en kalws пет pou yi . 


1 Timothy 3:12 حَسَناً‎ дё 25 أَوْلآدَهُمْ‎ [м 252 وَاحِدَةِ‎ а! بَعْلَ‎ О الثْمَامِسَة‎ а, 


يكون + /AgomU‏ أداة تنكير /оү/‏ / ياليت ‹ دع /дар/‏ شماس ¿ خادم /биўкооп/‏ أداة تنكير جمع Timothy 3:12 /2ам/‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان /۸/ يتزوج /201م8/ هم ОУ /ay/‏ /8/ يسكن ء يقيم ء يحدث ‹ يحصل 
علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان < Гм/‏ / امرآة ى١‏ ےء/ أداة تنكير /oY/‏ / ومکان ء حرف جر 
أداة تعريف » مفرد مذکر ‏ /م'/ يحمل /qU‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال /gY/‏ مفرد ء واحد /0٥01/‏ حرف جر 
علامة ¿ تعليل ء مصدر ؛ مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان Гаму‏ / أهتمام » يهتم ب ء يعتني ب أهتمام ç‏ يهتم ب » يعتني ب /رچ 0۲ص م/ال 
علامة ء تعلیل + مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان /0"/ / أولاد ء ابن //ugHpU‏ أداة تنكير /оү/‏ / #زومكان » حرف جر 

. بيت /HU‏ ملكهم › چم /moY/‏ حرف عطف للكلمات › و /ngu/‏ / حسن ء طيب › لطيف ¿ جمیل /каћос/‏ ومكان ‹ حرف جر 


1 Timothy 3:13 NH rap єт@үшєнил 1110700 оутотєр `=папес лтєтоүө@шо ' می‎ NOOY мєр оү? 
`ртаррнсю SEN ۳۷٣ QHETIEN лурістос 1нсос. 


1 Timothy 3:13 NH хар єт û Y Шері `N колос оү TOTEP Š поп q лет OY өошо `HHO q `ñ MOY мєр OY 
107 `i TOPPHCLO SEN лї пао? фнет SEN лі Хрістос 11-0 . 


1 Timothy 3:13 ny gar et à u shemshi en kalws ou twter ë nane f pet ou thamio emmo f en wou nem ou 
nishti em parrysia khen pi nahti phyet khen pi khristos Iysous . 


1 Timothy 3:13 #55 ذَرَجَة حَسَنَة وَثِقَةً كَثِيرَةَ في الإيمَان الذي بالْمَسِيح‎ дају (у уйй الَّذِينَ 225 | حَسَناً‎ óS. 
1 Timothy 3:13 /пн/ أولئك‎ / / /xap/ ء حقا ء في الواقع‎ ОУ أداة تعریف » مفرد مؤنث ہ ال > ضمير وصل » التي /جع/‎ /۷/ 


علامةء /نر'/ / يخدم ء ديانة /uJSuuUU‏ ضمير غائب جمع هم ГЇ‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة تنكير /:0/ حسن » طيب ¿ لطيف » جميل /ع(0(مء/ تعليل ‹ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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نفس /`цО/‏ يصنع /و1رروه/ هم /оү/‏ الذي /جع/ / / هو / ن/ جيد /попє/‏ أداة مفعول و إضافة /&/ سلم ‹ درج /معں/ 
حرف عطف للرع/ / هم /“oOY/‏ علامة ء تعلیل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومکان > حرف جر /q/ э / Гду‏ 
مجاهرة ¿ ثقة ء علانية ‹ صراحة /10ء1:مم0 / أداة مفعول و إضافة /لم'/, عظيم /11م/, /»ء أداة تنكير /ov/‏ / للكلمات » و 
/нет/‏ / / يؤمن ‹ إيمان /1021/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 1/حرف جر ¿ في » من » بواسطة ‹ على /sgn/‏ / 
/ مسیح /урстос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/حرف جر ç‏ في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / ذاك الذي 

/ııcoYc/ £ s= . 


1 Timothy 3:14 пол Ғсэол `рпоот пак є1єрр&Алдєс `6`1 гарок `nyOA Sh. 

1 Timothy 3:14 мол Т ہدعع‎ `рроот NOK اع‎ 522۸71۰ ёі гарок `n колер. 

1 Timothy 3:14 nai її eskhai emmwou пак ei егһе1ріѕ ё і harok еп Кмет . 
1 Timothy 3:14 آتي إِلَيْكَ عَنْ قريب‎ о راجیاً‎ 293) А0 هذا‎ 


لك + /nak/‏ حرف جر + ضمير ٥۲/ ое aa‏ ص '/ يكتب /есэол/‏ ال » أنا // هؤلاء Timothy 3:14 / /na/‏ 1 
علامة ء تعليل + /`n/‏ / إليك /01م20/ تأتي ء يأتي // أن /8// يترجي » يتعشي ‹ يأمل /gpos)Mmuc/‏ أنا /gU‏ عليك ء كنت أنت 
. سريع ء متسارع /لرع.01/ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


1 Timothy 3:15 5507: бє 011011001 отпа `птєк`єш `l ` ppHT بر یع‎ mugo 11100161511 ‘THI `рфпотї ETE 
18۱۷۸۳۰۱١ NTE 05011820115 TE gy`cryÀoc пёр оттохро ‘NTE `euHt. 


1 Timothy 3:15 55071: бв ол шоп оск 21110 ENT ёк ёш ' ل‎ `ф pHÎ єт cg єрелша `N шоли зеп `Z Ht ‘U `ф 
пот? ete T gEKKAHCIO NTE `ф 071 єт опо Te لاع‎ gcrYÀoc пёр OY тохро `птє ge HHL. 


1 Timothy 3:15 eshwp de ai shan wsk hina ent ëk ёті em eph гуй et se emepsha en shwpi khen ер yi 
ет eph nouti ete ti ekklysia ente eph nouti et onkh te eu estulos пет ou tagro ente eth myi . 


455203, 


/ أنا » مضارع Го‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /ع5/ إذاء إن « بما أن Timothy 3:15 /ешол/‏ 1 
/الرغ/أنت /ёк/‏ حتی » لكي ء أداة للمفعول وللإضافة /емт/‏ / / لكي /180م/ يتباطيء ‹ يتوانى /оск/‏ لو ‹ إذا /щоп/‏ 

أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث › ال » ضمير /et/‏ حال /pHt/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال //Гф/‏ أداة إضافة Гр‏ يعرف 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /`n/‏ / يستحق » يستأهل ‹ ينبغي ‹ يجب /ЄҢЄЛЩО/‏ هم /عع/ وصل ¿ التي 
بيت /ہع/ أداة تعريف € مفرد مذكر ال /`д/‏ /حرف جر ء في » من » بواسطة /sgn/‏ / يكون /шуол‏ ومكان ‹ حرف جر 

/ كنيسة /вккКАнс1о/‏ أناء ال /1/ الذي /оүТ/ АЙ /ете/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م// أداة مفعول و إضافة ГЫ‏ / 
أداة /єт/‏ اله /noy‏ أداة تعريف e‏ مفرد مذكر є‏ ال /م'/ / علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن Гїтє/‏ / 
حرف /ngu/‏ / عامود /ЄСТҮЛОС/‏ هم /БҮ/‏ يكون /ع/ حي ٠‏ حياة /085/ / تعريف » مفرد مؤنث › ال ء ضمير وصل ¿ التي 
علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ‹ حرف جر ء أن 1 /أساس » قاعدة /тохро/‏ أداة تنكير /оү/‏ عطف للكلمات » و 
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.صدق ء حق ء أمانة » Озе‏ ° بر Гани‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي ‹ الذي /هع/ / 


1 Timothy 4:1 лілпеура бє ۴۵ء‎ `пиос рнтос x€ SEN мг 820017 `п90`= єр& 20۸۰۱۷۱۳ 2880٥ 6ء‎ 
لل"‎ 08021 gerî `н`рөноү "۶20070۸۰٤۴۰ `u 7۸۸۳۸۱۰ мєр 200-0701 ۰٥68۵۰ 


1 Timothy 4:1 лі лпеура бє gq хо `ино c рнтос XE SEN 8182007 `ñ Sağ єр& гапотон 2811 оү соВолћ `u `ф 
٦021 sy TengoeH OY ё рап лтиєүңө `u smÀonoc NEM гом сохт `ñ SEMON . 


1 Timothy 4:1 pi pneuma de ef gw emmo 5 rytws ge khen ni ёһоои en khaë еге hanouon hen ou sabol 
em eph nahti eu tienehthy ou ë han pneuma em eplanos nem han sagi en demwn . 


وَلَكِنَّ الرُوحَ А ха Оз‏ )43 في У‏ الأخيرة يَرْتَدُ 238 де‏ الإيمَانء تَابِعِينَ أَرْوَاحاً مُضِلَّةَ وَتَعَالِيمَ شَيَاطينَ 4:1 Timothy‏ 1 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة + /ع8/ روح /٥0٭0۶۷م//‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال ۷م/ 4:1 Timothy‏ 1 
جهرا /рнтос/‏ سیا ء هي /c/‏ نفس //`ццо/‏ قائلا /0</ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ء هو /gq/‏ / أماء لکن وف 
/ёрООҮ/‏ ال » جمع /1//حرف جر ç‏ في ç‏ من » بواسطة /إرع5/ / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
علامة الحال قبل /єрє/‏ أخير /308/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Га‏ // يوم 
أداة تنكير > ما» ماذا /оү/‏ / حرك › يتحرك > أبعد ء أبتعد > يهتز » يبتعد /ogn/‏ بعض من ‹ بضحة /2000100/ الاسم 

هم » أداة /вү/‏ يؤمن » إيمان /021/ أداة تعريف e‏ مفرد مذكر » ال Бе/‏ / أداة إضافة Гр‏ خارج ء خارجا /coBoM‏ / 
أداة تنكير /ogn/‏ أداة مفعول و إضافة /8/ /оү/рА‏ يشاهد ء يراقب يلاحظ ‹ ينتبه /RengoeH/‏ نكرة وحرف الجر ل » حال 
أداة تنكير جمع /0(1ح/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / مضل ‹ مخادع /елламос/‏ / أداة إضافة /ر '/ روح /0ل|»:ع1// جمع 
. شيطان /٥٥0ںج86/‏ علامة » تعلیل ء مصدر › مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / يتكلم » كلام Гсахи‏ 


1 Timothy 4:2 `nte 2010101 `нресдхесахт `иивөноү+х عمع‎ TOYCYHHOHCIC роко `п`эрн1 85121801 

1 Timothy 4:2 'nte ран щоВі `n! peqxecaxl ' ل‎ peeNnoYX عمع‎ TOY сүпнӧнсіс рок-о `N 111م85‎ ENSHT OY . 

1 Timothy 4:2 ente han 51051 en refgesagi em methnoug ere tou 511237037515 rwk-h en ekhryi enkhyt ou . 
1 Timothy 4:2 ضَمَائِرُهُمْ‎ Аа уыл »في رِیَاءِ أَفْوَالٍ كَاذِبَقَ‎ 

مرائي ئن / أداة تنكير جمع /(0ع/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ АА)‏ حرف جر » أن Timothy 4:2 / / Гмте/‏ 1 
)512 مفعول وإضافة ۳۷ / قائل 0 علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ¿ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ء حرف جر ГМИ‏ 
умма‏ شعور ء إدراك ‹ /cYHHOHCIC/‏ ضمیر ملكية للجمع » هم /0۷/ علامة الحال قبل الاسم /عمع/ کذب /нвөпоүх/‏ 
/ أسفل » تحت» في » عن /gəspHU‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Г‏ يحرق » يشعل /01-2م/ نية 


. هم /oY/‏ من »في » ب؛ /Є&НӘНТ/‏ 


1 Timothy 4:3 вүтарпо `илгонос пёр “22500۷ coBoÀ "1111155 1017م‎ tno ETO QNOYTCONTOY ' 1111175160 
۱۷61م‎ "۶807. `пәнтоү зєн :۷ہ‎ орот لإع1!‎ NHETOaYcoYEN TuSeuHL. 
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1 Timothy 4:3 لاع‎ 20.2110 `и лї хорос пёр š ген оү coBoÀ `ñ м вэрноүї пол єт й `@ 8011 сот oY `ñ NL 
ластос م8‎ OY бї šBoÀ &нэнт оү SEN от 187 ` орот пёр NHET OY لاع لام‎ T الالروعلم‎ . 


1 Timothy 4:3 eu tahno em pi gamos пет ë hen ou 595601 en ni ekhryoui nai et à eph nouti sont ou еп ni 
pistos ethr ou tschi ёро] enkhyt ou khen ou shepehmot nem nyet au souen ti methmyi . 


مَانِعِينَ عَنِ الزّوَاجء وَآمِرِينَ أَنْ يُمْتَنَعَ عَنْ أطعمَة قذ خَلَقَهَا O33234‏ بالشگر مِنَ الْمْؤْمِنِينَ وَعَارِفِي Timothy 4:3 G‏ 1 


علامة ء تعليل ç‏ مصدر ГГ‏ یمنع ء يعيق » مانع » عائق /2020/, aa‏ أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال Timothy 4:3 /g¥/‏ 1 
/ngu/‏ تزوج / /xapuoc‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /0/ ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة ء تعلیل ء مصدر + Гм‏ خارج ؛ خارجا /(080ء/ /هم алај /оү/‏ يتحرك / /ogn‏ /8/ حرف عطف للکلمات » و 
/۷ع/ هؤلاء /ол/‏ / أطعمة ‹ مأكولات ‹ أغذية /еэрноті/‏ ال » جمع /81// مفعول » إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر 
إله /үоү1/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'// علامة الماضي /@/ أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث є‏ ال ء ضمير وصل » التي 

ال ء جمع //mU‏ علامة ء تعلیل + مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ //هم /оү/‏ يخلق Гсомт/‏ 

من ‹ /gnəHt/‏ نحو ء تجاه/ من » نحو الخارج » إلى الخارج /ёВо)//‏ / / يأخذ 6۷// هم /оү/‏ لكي /موع/ / مؤمن /тастос/‏ 
/ngu/‏ / شكر шел`оцот/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / حرف جر ء في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / هم /оү/‏ / »في — 
/реөрни/‏ ال /U‏ يعرف » معرفة c‏ ثمن ¿ قيمة /coY8n/‏ هم » زمن الماضي /07/ أولئك الذين /пнет/‏ حرف عطف للكلمات » و 
Timothy 4:4 xe cont ۱۱۵۰٢ `птє 05071101186] ото? ` цион ' 221 1200۴۱ "۶80۸ 8261 ‘цио ۷0‏ 1 


OYWET 2HOT. 


1 Timothy 4:4 xe ہبہ‎ ٠۵۸۶ہ‎ `пте `ф 8011 nong q отор `ниоп so) gq 20011 šBoÀ لاع‎ 61 `uuo q 5811 oY 
WET 2|101 . 


1 Timothy 4:4 ge swnt niben ente eph nouti nane f ouoh emmon ehli ef hwoui ëbol eu tschi emmo f 
khen ou shepehmot . 


АА 2 54.‏ الله جَيدَة Уу‏ يُرْفَضُ شَيْءٌ إِذَا أخذ مَعَ الشكر 4:4 Timothy‏ 1 


خليقة ء جبلة ء مخلوق »ترتيب /coynt/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء Timothy 4:4 //xg/‏ 1 

أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ہ ال /يم'/ / علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة ‹ حرف => أن /عجم”/ / / کل » جمیع /mBgn/‏ 
شئ ما Лом/‏ ليس ء لاء كلا /رومررم// و ٬للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ جید /лапв/‏ اله /٥٥۷[/‏ 
/«اع/ نحو تجاه /ЕВОЛ/‏ مطروح ء ملقى » مرفوض /200071/ صيغة الحال » ضمير ла‏ غائب € هو /gq/‏ / ‹ شخص ما 
حرف جر » في + /əgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /'uuo/‏ يأخذ //б/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال 
. شكر шел`орот/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / من » بواسطة » على 


1 Timothy 4:5 5000201010 rap `gBoÀ гїтєп 070961 NTE للإع01107111)‎ ovcguu. 


1 Timothy 4:5 ша 201150 хор الع00(.:21غ‎ оү cox `пте `ф пот? пер OY ٭ ری‎ 
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1 Timothy 4:5 sha f toubo gar ëbolhiten ou sagi ente eph 201111 пет ou semi . 
1 Timothy 4:5 یقن ,22 الله وَالصَّلاۃ‎ у 


قداسة ء ينقي » يطهر /xoYBo/‏ ضمير بمعني هو // إلى » حتى / علامة المضارع الدال على العادة Timothy 4:5 // /иуа/‏ 1 
/ / يتكلم » كلام /сох1/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ منء بواسطة ОУ //¿Bo)ovcgn/‏ ؛ حقاء في الواقع хор/‏ / / 
/ngu/‏ / اله /үоү]/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0'/ / علامة » تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن /ع2”/ 

. تشفع » توسل » صلاة /сєщ/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للكلمات » و 


1 Timothy 4:6 пол EKX® `риоот затен NUCHHOY £K`£uJOTU ۰٥۰۱۷۵1۰ окоп ' 8101180] ‘NTE турїстос 
єкшуопвүш) зем ٣٢۰۱۷۷٢ NTE ' 011021 neu T`cBo senanec өн اروام ء‎ `ñncoc. 


1 Timothy 4:6 пол єк KO `иншоү 50٥٥ т ء۶٥١١‎ EK Š OTL `N OY дійкон Š паме q ` NTE лї урїстос EK 
500٠0 SEN 111 сохт NTE ' 0 10:21 пер T scBo ge nang c өн єт @ K роші N cO C . 


1 Timothy 4:6 nai ek kw emmwou khaten ni esnyou ek ë shwpi en ou diàkwn ë nane f ente pi khristos 
ek shaneush khen ni sagi ente eph nahti nem ti esbw eth nane 5 Шу et à k moshi en sws. 


إِنْ فگُزت Ау‏ بهذا تَكُونُ خَادِماً صَالِحا уы‏ £ المَسيح» ША‏ بگلام сау‏ وَالتَعْلِيم суй‏ الَّذِي 2528 4:6 Timothy‏ 1 


حرف جر /٭ ٣ں‏ / Жы‏ يودع ء يترك ء یضع Cul/ka/‏ ‹ مضارع يدل على الحال /вк/‏ هؤلاء Timothy 4:6 / /мол/‏ 1 
إلى /8// / أنت » حال / ع/ š sj‏ أشقاء /еспнот/‏ ال » جمع //гц/‏ عند ¿ بالقرب » لدی /затем/‏ / + ضمير هم ‹ إليهم 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان / / يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل /1[0711/ علامة مصدر 
ضمير فاعل أو مفعول /ن/ جيد /ع2008/ أداة مفعول و Айша)‏ /غ/ شماس » خادم /буйкоп/‏ أداة تنكير /:0/ ومكان ‹ حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ç‏ ال /т\/‏ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن Гїүтє/‏ / /بمعني هو 
/۷ء/ ال + جمع /1//حرف جر » في » من » بواسطة /sgn/‏ / يربي »تمت تربيته /Agongvu/‏ أنت/ ۴ع / مسيح /урстос/‏ 

أداة аЛ‏ — مفرد مذكر ء ال ф/‏ / / علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر ء أن /мте/‏ / / يتكلم » كلام 
تعليم ء معرفة ¿ АЗ‏ » أدب ¿ حكمة » مشورة /80ءء/ أناء ال /H‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يؤمن » إيمان /70:21/ 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ‹ ال » ضمير /єт/‏ تلك /өн/‏ هي /c/‏ جيد /nong/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث ‹ ال » التي » الذي /وج/ / 
يمشي мене‏ يرحل » يوافق » /uoujU/‏ أنت /к/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ وصل ہ التي 
. هي /c/‏ ناحية ء صوب » تجاه /с®/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر /إر'/, ъа‏ رحلة » مسيرة 


1 Timothy 4:7 nt cuH бв gtrcoc[| мєр мудо 115837 гєпк ' ب(0قع‎ `циооү /111م0‎ NOGIN `циоот зеп 
08٤٥٥:8080. 


1 Timothy 4:7 т есин бв єт сос пёр rt 8000 `n əsÀÀ@ гєн к šBoÀ `иншоү архүрнабш ۲مھبب'‎ gn T 
ueterceBHc . 


1 Timothy 4:7 ni esmy de et swf nem ni eshfw en khellw hen k ¿bol emmwou arigumnazin emmwou 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


26 
Timothy‏ 1 
الرسالة الأولى إلى تيموثاوس 


khen ti meteusebys . 
1 Timothy 4:7 вй 4 قَارْفْضْهَاء وَرَوْضْ‎ 23 Ass Ай Сла АЙ ls 


أداة /ет/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /ع8/ حكاية » حكايات `син/‏ ال » جمع Timothy 4:7 //nU‏ 1 
ال ء جمع /1//حرف عطف للکلمات s<‏ /0ع/ / يفسد » خراب /0مء/ تعريف e‏ مفرد مؤنث ‹ ال > ضمير وصل ٠‏ التي 

عجوزة /3600.0/ علامة ء تعليل улаа ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /0'/ / أسطورة ‹ خرافة /gujqo/‏ 
۷۷ م '/ نحو ء تجاه /ëBo)//‏ / انت /»/ حرك » يتحرك » أبعد ء أبتعد » يهتز » يبتعد / يتحرك للأمام ء يبتعد عن /280// 
حرف جر + /sgn/‏ / حرف جر + ضمير ھم ‹ إليهم саз) /ниоОҮ/‏ /177ي17|1110م0/, حرف جر + ضمير ھم › إليهم 
. تقوى » ورع ء عبادة /ugrgyceBHc/‏ أناء ال /1/ في » من ء بواسطة » على 


1 Timothy 4:8 Trryunocua гор NTE مرا‎ `cgpñoqpu `лрос 0101761 TueterceBHc бє `cgpnoqpt ا×د‎ 20B 
ع۲۵‎ `воүонтос ' لاملل‎ ‘мото ‘NTE ‘TONS ' ع1‎ Тнот НЄН 166111017 


1 Timothy 4:8 T хурмос хар ‘NTE лї сора єс &рнофчр1 ғлрос оү 1077611 ueterceBHc бє gc єрносрт SEN 
208 118 لاع‎ ё оүонт ac ‘цио `п ото NTE ‘л ONS ' ع1‎ T пот пёр 156 NHOY . 


1 Timothy 4:8 ti gumnasia gar ente pi swma es ernofri epros ou 101181 ti meteusebys عل‎ es ernofri khen 
hwb niben ë ouont as emmau en ouwsh ente ep wnkh ente ti nou пет peth nyou . 


1 Timothy 4:8 إِذْ 41 مَوْعِدُ الْحَيَاةِ الْحَاضِرة وَالْعَتِيدَة‎ ¿2 O82236 الَفْوَى‎ 5615 ЫШ الْجَسَدِيّة نَافعَةٌ‎ Аса”! S. 


علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ء Гтте/‏ / / لان » حقا ء في الواقع /xap/‏ / / رياضة /хурмоса/‏ ال Timothy 4:8  /۸/‏ 1 
/ ينفع ء يفيد ۷ 0/ هم /gc/‏ جسد /0٥۷۷/‏ أداة تعریف عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال /ту/‏ إضافة ء حرف جر »ء أن 

آنا » ال /1/ ыйма‏ قليل ء بسيط ء وجيز » صغير السن / قليلا ء صغيرا /коүх1/‏ / أداة تنكير s= /оү/‏ تجاه » إلى /gmpoc/‏ 
ينفع > /ерпоцри‏ هم /ع/حرف يأتي ثاني عنصر في Lil Д)‏ لکن » و » ف /ع6/ تقوى » ورع ‹ عبادة /ugtgyceBHc/‏ 
أداة مفعول و /8/ کل « جميع /mBgn/‏ عمل » شغل : يعمل » يرسل /2008/ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / يفيد 
علامة ء تعليل » مصدر ء مفعول » إضافة + /"n/‏ / هناك » في ذلك الموضع /`цца@ү/‏ هي /ас/‏ عند » لدى /07011/ / إضافة 
علامة » تعليل ء ملكية » مفعول ¿ إضافة » حرف جر /عجتر'/ / / يريد ء يشاء ء يرغب /oyou/‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف / тц‏ / / يحياء حياة /0:15/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال m‏ / أن 
يأتي » /nHoy/‏ الذي /mge/‏ / / حرف عطف للكلمات » و /ер/‏ الحاضر » الوقت الحالي /:80/, أناء ال /1/, جر ء أن 


1 Timothy 4:9 `епоот ‘NXE `mcoxuovo2 ‘GEM ` 100 11581111010 `єроп SEN шол ۳۰ 
1 Timothy 4:9 ё єнрот `тїх& ‘л сахі отоо šq EHETUJO ‘птеп шол q ёрон اعد‎ шол 18813 . 
1 Timothy 4:9 ëf enhot enge ep sagi ouoh ëf emepsha enten shop f ёгоп khen shwp niben . 


1 Timothy 4:9 J š صَادِقَةٌ هي )1.542 كُلَّ‎ 
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/علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /Сүүхє/‏ / صادق ء أمين » وفي » مؤمن /gnoot/‏ هو › مضارع /qغ/‏ 4:9 Timothy‏ 1 
يستحق + /sugmujo/‏ هو ء مضارع /¿q/‏ و ؛ للجمل /оүор/‏ يتكلم ‹ كلام /1ماوع/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال т/‏ 
СЫ /‏ /ودومغ/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يكون مقبول /007]/ / لكي نحن /ntgn/‏ / / يستأهل » ينبغي » يجب 


. کل » جميع /miBsn/‏ یکون مقبول ГООЛ‏ حرف جر ç‏ في ç‏ من ء بواسطة ‹ على /۸عو/ 


1 Timothy 4:10 ғөВефол rap ٣٥ت‎ ہ٥‎ отог сєї шош пан хє ойє&рг&Алас ' 01ع‎ 85015 єтє `лсотнр ‘прощі 
тВенм ٣۸۸۰٢٢ 11171650. 


1 Timothy 4:10 ғөВ= pot xap тен soct отоо сє уо поп XE on gpəos)Mauc ё `ф пої єт ONS ETE ع‎ сотнр 
`ñ рош ۵۶۳ ٣۸۸٢۰٢٢٢ m лїстос. 


1 Timothy 4:10 ethbe phai gar ten khosi ouoh se tishwsh nan ge an erhelpis ë eph nouti et onkh ete ер 
swtyr en rwmi niben malista ni pistos . 


1 Timothy 4:10 الْمُؤْمِنِينَ‎ ы جَمیع اللّاس وَلاً‎ Оа ЗА الله الْحَيّ» الذي‎ Де رَجَاءَنَا‎ ЦАЙ у іу Ca لهذا‎ ШУ, 

و ء /отор/ Ох]‏ يتعب /зос\/‏ نحن ОУ /тєн/‏ > حقا ‹ في الواقع /хор/‏ / / هذا /фол/‏ / لأجل Timothy 4:10 /geBe/‏ 1 
//قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ لنا ء نا /nan/‏ يعير /Tujouy/‏ هم ‹ أداة مبني للمجهول /عء/ 
اله /80:1/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /0'// أداة مفعول /8/ يترجي ء يتعشم ء يأمل ء يتكل /єрдєАлис/‏ نحن » زمن ماضي 
أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر › ال /`л/‏ / الذي /عمع/ حي > حياة /ом9/‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي /gx/‏ 
رجل ‹ انسان /роюри/‏ /علامة ء تعليل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`п/‏ / مخلص /сотнр/‏ 

. مؤمن /mucroc/‏ ال » جمع //nU‏ ولاسيما ء وبصفة خاصة /роаћаста/‏ کل » جميع /mBen/‏ 

1 Timothy 4:11 оопоеп `ммол отоо ۰ء ' می‎ 

1 Timothy 4:11 2onəgn `ñ nat отоо ро 0۰ء‎ 

1 Timothy 4:11 honhen en nai ouoh та esbw . 

1 Timothy 4:11 Ë + بهذا‎ раў. 

علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /n/‏ / یأمر ء يوصي ؛ أمر ‏ وصية Timothy 4:11 /2onəgn/‏ 1 
أصنع ¿ أفعل ¿ توضع قبل الفعل لتحوله لأمر ء مکان » موضع /0/ و ؛ للجمل /оүор/‏ هؤلاء /мод/‏ ومكان ء حرف جر 


. تعليم » معرفة ء ثقافة » أدب » حكمة » مشورة /gcBo/‏ 


1 Timothy 4:12 `uzrgn`epg ' 201 تعلناع]! ' 011111م0 :1001م‎ олот 077.0. цоли єко1 ` 11160 ` 111111180 SEN 
“0۳۴ SEN лїхшцойл SEN Тагалн SEN 1111021 əgn 200 


1 Timothy 4:12 єрленғөре soM مع‎ катавфропан ENT ёк ٣۶۲۸0۷ айла шоли EK 01 `N түлос `R 111711650 
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SEN `л сохі SEN лї X1BHOUUL SEN T агалн SEN лі 51021 SEN лл 5018© . 


1 Timothy 4:12 empenethre ehli ег kataephronin ent ëk metàlou Alla shwpi ek oi en tupos en 11 95 
khen ep sagi khen pi ginmoshi khen ti agapy khen pi nahti khen pi toubo . 


لا يَسْتَهِنْ Б)‏ بِحَدَاتتلك» ыы УАЙ 5958 ¿Š Ср‏ في الگلأم» في «а аЙ)‏ في الم 25821 في الرُوحء في الإيمَانء في 4:12 Timothy‏ 1 
.الطهارة 


يحتقر < /011111م020:8)0/ / يفعل » يصنع /gp/‏ شئ ما ء شخص ما /.(ع'/ У‏ تجعل І Timothy 4:12 / /вилєпєөрє/‏ 

يكون Лулу‏ ولكن ء بل /0226 / حداثة /иєтйЛот/‏ أنت /ёк/‏ حتی ء لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة /євпт/‏ / / يستهين 

مثال » نموذج » /xYmoc/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / تکون /о1/‏ أنت /вк/‏ 

/ssn/‏ / مؤمن /ластос/‏ ال ؛ جمع //nU‏ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ / قدوة 
حرف جر ء في ç‏ من ç‏ /تاعو/ / يتكلم » كلام ۷۷٭0ء/ أداة تعريف ‹ مفرد مذكر ء ال /`m/‏ /حرف جر + في ç‏ من ء بواسطة 

حرف جر ء في ء من ء بواسطة ‹ على /sgn/‏ / سيرة /xcIRHOUU‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال АЫ нули‏ ‹ على 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 1/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /0عو/ محبة /аголн/‏ / أناء ال /1/ 

/070:21/ بواسطة » على /1اع5/ / يؤمن » إيمان‎ ç تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال /70/حرف جر 6 في ء من‎ 513 /тоүВО/ 

. قداسة ء ينقي » يطهر 


1 Timothy 4:13 гос 18801 ро`оөнк `вл1юйу 110102 TuetpeqT cBo. 

1 Timothy 4:13 гос T пноү роёгөнк ё л оцу лі тоВо T ugrpseqTecBo . 

1 Timothy 4:13 hws ti nyou таећћу К ёрі wsh рі twbh ti metreftiesbw . 

1 Timothy 4:13 е5 عَلَى الْقِرَاءَة وَالْوَعْظ‎ Сайы! أجيءَ‎ ГД, 

1 Timothy 4:13 /2@xc/ يفد /روبرس/ آنا /1/ إلى أن‎ «Оё » يأتي‎ /шаврөн/ تأمل ء تبصر ء أحترس‎ /к/ أنت‎ /ё/ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /21/ قراءة /رسم/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف جر ء ل٠ علامة المفعول‎ 


. تعليم /иєтредесВо/‏ ال /1/ وعظ /2062/ بمعني ‹ ال 


1 Timothy 4:14 `рлерерарећес `єлї`рцнот ETE 113111 фол 8071110 пак `EBOA 21 الع‎ оү`лрофн Га нєн 
піуохтх `птє Тиєт`лрєсбүтєрос. 


1 Timothy 4:14 єлєр є&р@цєАнс ё лї `рцот єтє єнәнт K фол єт Q ү тні q NOK &ВоЛАг1їт&п оү єлрофн1@ мєр 
пі кахтіх `птє T иєтєлрєсбүтєрос. 


1 Timothy 4:14 emper eramelys ë pi ehmot ete enkhyt k phai et à u tyi f nak ëbolhiten ou eprophytià 
nem pi kagig ente ti metepresbuteros . 


.لآ О‏ الْمَؤْهِبَةَ ДЇ‏ فيك الْمُعْطَاةَ لك УУДА,‏ مَعَ وضع أَيْدِي 453223 4:14 Timothy‏ 1 
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حرف جر ء لء /8/ يتواني ء يتكاسل /єроцєАнс/‏ لیس ء نفي الماضي التام ء لا ء لم Timothy 4:14 //єнлєр/‏ 1 

/К/‏ في /емәнт/‏ الذي /عجع/, نعمة » فضل c‏ موهبة /'onot/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /7/ علامة المفعول 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /б/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ‹ ال » ضمير وصل » التي /ет/‏ هذا /0:1م/ /أنت 
في ء بواسطة ‹ //ëBo)orgn/‏ / لك ٠»‏ عليك ء كنت أنت /01/ هو /q/‏ يعطي ء يسلم /ТНІ/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني > ال /1/, حرف عطف للكلمات » و new‏ / نبوة /єтрофн1їё@/‏ اداة تنكير /оү/‏ من 
/ретелресВутєрос/‏ ال /T/‏ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف > أن /ع2'/ / / وضع اليد Гкохтх/‏ 

یں т и‏ مشيخية 

1 Timothy 4:15 пол aptueAETan ۷ممببر'‎ OTL SEN пол 2100 ‘NTE ٤:۰۱ ETOH OTL 61070112 `gBoÀ ۸أ‎ ۰٥7 
۲1188۰ 


1 Timothy 4:15 пол aplueAeTan `иншоү 07٦ SEN NOL 2۱۸۰۰ ‘NTE TEK і єт он шоли ]نع‎ отомо 8۷ 
отоп ۷۰ 


1 Timothy 4:15 nai arimeletan emmwou shwpi khen nai hina ente pek i et hy shwpi ef ouonh ëbol en 
ouon niben . 


1 Timothy 4:15 شَيْءٍ‎ OK ظاهراً في‎ аА كُنْ فيه 0.4 يَکُونَ‎ 15 А, 


/ يكون ДОЛ‏ حرف جر + ضمیر /`риоот/ ее) › ел‏ أهتم /apuug)eran/‏ هؤلاء Timothy 4:15 / /na/‏ 1 
علامة ء تعليل » /ncg/‏ / / لكي /отма/‏ هؤلاء» اناكنت // هؤلاء »> /801/ /حرف جر ء في » من » بواسطة » على /0ع38/ 
/oH/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث ء ال » التي ‹ الذي /جج/ / تقدم Л/‏ ملكك ٠‏ ك //дєк/‏ ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن 
// يكشف » يوضح » يظهر » رأي /Joyono/‏ / صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ء هو /نع/ / يكون Лол‏ بدء ء بداية 
علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف Гм‏ نحو ء تجاه/ من » نحو الخارج ء إلى الخارج /¿Bo)//‏ 
. كل » جميع /010880/ يوجد с‏ شئ ماء شخص ما /oYon/‏ جر 


1 Timothy 5:1 orseAA0 `uzgpfrgnugu мод ۸۸0 помор? под `u`ppHT `NOYIOT NU 0700011 ` 111م0)‎ 
000 ۴۰ء‎ 


1 Timothy 5:1 or 58320 مععتلرع‎ теми пос ہ۸۸‎ ра بہہ‎ noq `u `ф pHf `ñ оү tort м 0000011 `u `@ ۷م‎ 
гоп 62:07 . 


1 Timothy 5:1 ou khello emper titenshi naf alla ma nomti naf em eph гуй en ou iwt ni àlwoui em 0 
ryti en han esnyou . 


“لآ تَرْجْرْ شَیْخا بن عظۂ گاب وَالأَخْدَاتَ #54 5:1 Timothy‏ 1 


1 Timothy 5:1 /оү/ شيخ /0م23عه/ أداة تنكير ء ما ء ماذا‎ //gumgp/ ليس › نفي الماضي التام » لا » لم‎ Лтепши 
يزجر » يهدد ء يتوعد ء يلكم » يخبط‎ / /noq/ له ء كان هو ء ماضي ناقص‎ /ОЛЛО/ ولكن » بل‎ /ра/ У! للدلالة على الفعل‎ 
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۷ حال /p l‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0'/ // أداة إضافة Лр‏ له » كان هو » ماضي ناقص пор / /под/‏ 
0۷ص / ال ؛ جمع /1/ أب Лоут/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول + /8”/ حال /11ؤم/ / أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /0'/ // أداة إضافة Лр‏ أولاد ء صبيان 

۱ أخوة ‹ أشقاء /еспнот/‏ أداة تنكير جمع /200/ إضافة ء حرف جر 


1 Timothy 5:2 م۸0۸ءدہ‎ u pH 20-00۷ص"‎ мг 07000110 .رہ021"‎ ‘U ۳۶۰م‎ 5201200111 `N PHI зеп 0 
11880۰ 


1 Timothy 5:2 هم۸ د۸۲‎ `u `@ рнї `n гоп рат т оЛооті бє ‘пою `H `@ pHÎ `n гал 0111 `ñ gəpHt 0 
۲0۴۱٥0 ح۷۶۰‎ 


1 Timothy 5:2 ni khellw em eph гуй en han mau ni àlwoui de en hiomi em eph гуй en һап swni en 
ekhryi khen toubo niben . 


وَالْعَجَائِلَ Al‏ وَالحَتَثاتِ كَأَخَوَاتِء О&‏ طَهَارَة 5:2 Timothy‏ 1 

حال /1ززم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0'/ / / أداة إضافة р‏ عجوزة /2(0و/ ال ‹ جمع Timothy 5:2 //т/‏ 1 
ГОАО VÍ‏ ال ؛ جمع /11// أم /uoy/‏ أداة تنكير جمع /оам/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر ГУ‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /`n/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في АА‏ أما ء لکن » و » ف /бє/‏ صبيان 
/`n/‏ حال /рні/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /م'/// أداة إضافة Гр‏ زوجات » نساء Годо‏ ومكان » حرف جر 
علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول » Гм/‏ أخت /۷٥نء/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 


قداسة ء ينقي + /20780/ حرف جر ç‏ في » من ء بواسطة ء على /sgn/‏ / أسفل . تحت» في » عن /gəpHU‏ إضافة ء حرف جر 
. کل ‹ جميع /mbBsn/‏ يطهر 


1 Timothy 5:3 мунро 10010007 NHETE оптос гопунра NE. 

1 Timothy 5:3 т ۶م‎ ротоло OY NHETE ONTOC гон ۳۵۸ HE . 
1 Timothy 5:3 ni shyra mataiw ou nyete ontws han shyra ne . 
1 Timothy 5:3 بالْحَقيقّة أَرَامِلُ‎ 5А اللَوَاتِي‎ Дао أَكْرِم‎ 


حقا ‹ بالحقيقة /ع0ج0/ أولئك الذين /ннете/‏ هم /оү/‏ أكرم /uJHpa/ А.) /ротоло/‏ ال « جمع Timothy 5:3 //nV‏ 1 
. یکونوا /ع8/ /пунра/‏ أداة تنكير جمع /200/ 


1 Timothy 5:4 1схе бє отон оүўнрае ` EOYONTOC `нранщн pt 18 2011151101 `ñujHpt поротсаВо `NUJOPT 
EYMETEYCEBHC 528 TOYHL ' سیب‎ `циоот отор. "٣۳:۲0٥ ‘NNOYUJOPT ‘мої фол гар ]61101180ج‎ отоо єтшунл 


` ure’ peo `upnoyYf. 


1 Timothy 5:4 tcxg ع5‎ отоп oY uJHpo š OYONT ос `п гоп 1م21‎ 18 гап HPL `N 1م21‎ рар оү сабо `ñ 001 
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`ñ 101 фол Xap ge NONE д отоо єт‏ :1م10 ретеусеВнс SEN TOY HU ` цип `пиооү отор. `n ce толо `ñ NOY‏ لاع 
WHT ёрлерео u `ф 80171 .‏ 


1 Timothy 5:4 isge de ouon ou shyra ë ouont as en han shyri ie han shyri en shyri mar ou sabo en shorp 
eu meteusebys khen pou yi emmin emmwou ouoh en se titaio en nou shorp en ioti phai gar eth nane f 
ouoh et shyp empemtho em eph nouti . 


1 Timothy 5:4 هذا صَالخ‎ ОУ «АСА وَالِدِيهم‎ 8 э بَيْتِهِمْ‎ САЙ! уйу أن‎ УЗ 25585 ¿ss У ЗУУ لها‎ Ау إِنْ كَانَتْ‎ ¿Sis 
أَمَامَ الله‎ 2) уал, 


یوجد » شئ ما» /oYon/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في Д‏ أماء لکن » و › ف /6в/‏ إذاء إن » لو Timothy 5:4 Асхе/‏ 1 
علامة ء تعليل + /'/ هي /ас/‏ عند » لدى /oYont/‏ / أداة مفعول و إضافة /ё/‏ أرملة AUHpo/‏ أداة تنكير /оү/‏ شخص ما 
/дунр1/‏ / أداة تنكير аа‏ /2۵۸/ أو 2 أم ç‏ إذا Ае/‏ أولاد /JHpU‏ أداة تنكير جمع /01ح/ مصدر ء مفعول ء إضافة ء حرف جر 
/рар/‏ أولاد ء ابن /uJHpU‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гм/‏ / أولاد ء ابن 
/:7م00/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومکان » حرف جر /`n/‏ /یتعلم /оү/гА / /coBo/‏ / ياليت 
حرف جر ء في » من + /əgn/‏ / تقوی » ورع ء عبادة aa /ugrsyceBHc/‏ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /вү/‏ أولا 
و /ОҮОР/‏ حرف جر + ضمير ھم › إليهم ٥۲/‏ ۵ں '/ ذات» نفس /٥یرں"'/‏ بيت /н/‏ ملكهم › هم /доү/‏ بواسطة ء على 
أداة /`n/‏ / یکرم /толо/‏ هم /cg/‏ علامة » تعليل ء مصدر › مفعول » А)‏ ظرف زمان ومكان » حرف جر /88”/ / للجمل 
أداة مفعول Гву/‏ بدء » بكر » متقدم » يتقدم ء يسبق ء يبادر ء أولا » سابقا /щорл/‏ ضمیر ملكية ء ملکھم/10۷/ مفعول وإضافة 
جید /nong/‏ أداة تعريف с‏ مفرد مؤنث » ال ء التي » الذي /وع/ / ОУ‏ » حقاء في الواقع /сар/‏ / / هذا /1بوم/ أباء /101/ وإضافة 
يقبل /иунл/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل ٠‏ التي /єт/‏ و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
. إله /оү]/‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /م'// أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / أمام /вилєцнөо/‏ 


1 Timothy 5:5 өн єтє оптос OYXHPQ TE ECCOXT ` UUHOYOTC OCEP2EATLC ' 01ج‎ єсини ' ENUTPOCEYXH NEL 
٦٦٦082 `‘пхоро нєн MEPL. 


1 Timothy 5:5 eH єтє оптос OY UJHPQ TE EC COXT ' لإل‎ 0707 c û c عم ل۶م‎ ё `ф 11071 єс инн ё т 
2100:٥٤٥٥ NEU rt тоВо `ñ хоро нєн цер. 


1 Timothy 5:5 thy ete ontws ou shyra te es sogp emmauat s à s erhelpis ë eph nouti es myn ë ni 
eproseushy nem ni twbh en gwrh nem meri . 


1 Timothy 5:5 S وَالصَّلَوَاتِ‎ СС Де Ы з وهي‎ а Де رَجَاءَهَا‎ j| الي هي بِالْحَقِيقَة )41 وَوَحِيدَةٌ فقذ‎ ¿Sis 
15, 


1 Timothy 5:5 /өн/ تلك‎ /ете/ الذي‎ /омтос/ حقا ‹ بالحقيقة‎ /оү/ أداة تنكير‎ /уунро/ تكون » ال » للمؤنث /ع/أرملة‎ /єс/ 
هي‎ /сохл/ يترك وراءه » يتبقي‎ /ццотоат/ وحید‎ /c/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /@/ هي‎ 

أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /0"/ / أداة مفعول /8/ „э ўз‏ يتعشم ء يأمل » يتكل /єроє^Алїс/‏ ضمير فاعل بمعنى هي ل/ 
صلاة /елросетшн/‏ ال ‹ للجمع /81/ أداة مفعول و إضافة » حرف جر ل /8/ يواظب » يستمر /uHn/‏ هي /gc/‏ اله /٥۷[/‏ 
علامة ء /`n/‏ / يتضرع ء يصلي ء يتوسل ء صلاة » تضرع ٠‏ توسل /2082/ ال ؛ جمع /1//حرف ае‏ للكلمات »و /mgu/‏ / 
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/]/ حرف عطف للکلمات » و /nsu/‏ / ليل ‹ ليلا /'хоорр/‏ تعلیل ء مصدر › مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
. الظهر » وقت النهار ء النھار 


1 Timothy 5:6 өн Se єтхєрх&єр ocuoY 26015. 

1 Timothy 5:6 өн бв єт хєрхєр  ء‎ рот ءع‎ 0115 . 

1 Timothy 5:6 thy de et gerger à s mou es onkh . 

1 Timothy 5:6 & саз 42 За 422521 Gl. 

أداة تعريف » مفرد مؤنث ٠‏ ال + /єт/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لكن s‏ ‹ ف /8g/‏ تلك Timothy 5:6 /өн/‏ 1 
// علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ بطر ؛ لعب ‹ uc‏ لهو //хєрхєр/‏ ضمیر وصل ؛ التي 
. حي » حياة /0115/ هي /ЄС/‏ يموت /цоү/‏ ضمير فاعل بمعنى هي 

1 Timothy 5:7 2011211 `nñnoucgyO@oyrnt 211101 ۰0:071 ٦٤١١ "101۸010۴1۰ 

1 Timothy 5:7 гомоген `ñ пол кекоотм 21110. `ñ CE шоли EY 01 `ñ 07001061 . 

1 Timothy 5:7 honhen en nai kekwouni hina еп se shwpi eu oi en atlwigi . 

1 Timothy 5:7 بهذا لِكَيْ 52 بلا لم‎ аза 


علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ АА)‏ ظرف زمان /`n/‏ / یأمر ء يوصي ؛ أمر » وصية /80ع200/ 5:7 Timothy‏ 1 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ‹ إضافة C‏ ظرف /`n/‏ / لكي /олма/‏ أخرون /KgK@OYHU‏ هؤلاء по‏ ومكان ‹ حرف جر 
علامة » /0'/ يكون /01/ همء أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال /۲ع/ يكون Лупи‏ هم /عء/ زمان ومكان ‹ حرف جر 
. بلا عيب Jar)‏ تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


1 Timothy 5:8 1cxs дв отоп 07011 ' 1100 00001717[ ON роћста NO лесні ‘цим ` риод осхеА ' )0110:21 2 
`чгшотү 5070611021. 


1 Timothy 5:8 1схе бв отоп отой `ñ q qt `0 роот он раћста NO лед нї ` سیر‎ ‘uO q û q م۶۶۸.۰۳‎ naz 
отоо ёч 20007 ё оү 0611021 . 


1 Timothy 5:8 isge de ouon оџа en f fi eph rwoush an malista па pef yi еттш emmo f f gel eph 
nahti ouoh ëf hwou ë ou athnahti . 


1 Timothy 5:8 الْمُؤْمِنِ‎ Д ба 55 الإيمَانَ وَهْوَ‎ 2601 Ха ass ДА] سِيّمَا‎ Уз «АА, „йаз وَإِنْ كَانَ ]5 لا‎ 


يوجد ء شئ ما /ovon/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في А‏ أماء لکن و ء ف /ع5/ إذا ء إن « لو Timothy 5:8 Acxe/‏ 1 
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/on/‏ أهتمام » يهتم ب ء يعتني ب OVpoovu/‏ /0'/ يحمل ۷ې/ هو /q/‏ علامة نفي /n/‏ / واحد » الواحد Гота‏ شخص ما 
بيت + /0/ ملكه /mgq/‏ / أداة ملكية للجمع ء ذو » أصحاب /па/‏ / ولاسيما » وبصفة خاصة /0ع102]/ علامة النفي ء لا ء ليس 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ هو /q/‏ نفس ^ццо/‏ ذات » نفس /«ا س / مسكن » خباء ‹ خيمة 
/1 أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ‹ ال /م'/ / / ینکر » يجحد » يلبس » يتسربل ГЕЈ‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 

أداة تنكير /оү/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ أشر من /o@ov/‏ هو ؛ مضارع /ëq/‏ و ٬للجمل /ovoo/‏ يؤمن ‹ إيمان 

/0,670:21/ оез غير‎ . 


1 Timothy 5:9 оүунре@ нероүноү? `gpoc `псолеснт HCE NPOUTL ON `в@сєр`сг1ш "11072 0:1 `HOYOT. 


1 Timothy 5:9 оү ەمصرح‎ uop оү 01ل‎ špoc `ñ са TECHT `R CE `N рор оп ё oc مع‎ sc-2uu ۱'۸ ۴ہ‎ ۷ 
01001: . 


1 Timothy 5:9 ou shyra mar ou mouti ëros еп sa pesyt en se en rompi an ë as er es-himi Í еп ou hai еп 
ouwt. 


1 Timothy 5:9 وَاجدِ‎ J> امْرَأَءَ‎ AS буйы مِنْ‎ С ها‎ де S А | А сц, 


يدعى › یسمی + доү]/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ / ياليت ‹ دع /موں/ أرملة /унро/‏ أداة تنكير Timothy 5:9 /оү/‏ 1 
أسفل » تحت » /леснт/‏ خلف » وراء » ناحية /»ء/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Г‏ إليها /ع0م8/ينادي 
علامة ء تعليل » مصدر < /`n/‏ ستين cg/‏ / /علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / تراب 

هي ؛ زمن ماضي /ع/ أن /8/ علامة النفي ء لا ء لیس /рорли Аы /an/‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
۷ع أداة تنكير /۷و/ علامة » تعلیل ç‏ مصدر + مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر ГУ‏ / امرآة / /ес-оци‏ يفعل Гер!‏ 


- 


. مفرد ء واحد /ہر0 و/ علامة ء تعلیل ء مصدر › مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومکان » حرف جر Г‏ 


1 Timothy 5:10 sgygpugepg зарос Sen ран`рВноү`1 ‘ENONEY XE ON осшоапеш م۶‎ 16 асщвлт UJ цио 
`gpoc 18 асю ратоү ‘HNHEEOYOB "۶80۸.1۰ OCUJOTL 200۴0۷ ' 11111662 607620096 18 он оспо ‘NCO 20B ٣×۰ 
661101118 


1 Timothy 5:10 لاع‎ gpugepsg заро c зен zan 520011 ё папе Y XE ап û с UJORBSUU 1101[آ‎ 16 Q C Шел U HHO 
¿poc ع1‎ й c 10 рот OY `ñ пн 8607018 šBoÀ 18 @ с 7011509600 оү `ñ تہ‎ 28076200976 18 оп ü с пой) `n CO 20B 
nıBen ge NONE ү . 


1 Timothy 5:10 eu ermethre kharo s khen han ehbyoui ë nane u ge an à s shanesh shyri ie à s shep 
shemmo êros ie à s ia rat ou еп ny ethouab ëbol ie à s shwpi khagw ou en nyet heghwg ie an à s moshi 


en sa hwb niben eth nane u . 


1 Timothy 5:10 سَاعَدَت‎ «һы ДА) SE الْعُرَبَاءَء‎ са) о УУ) قذ رَبّت‎ ¿Š у да مَشْهُوداً لَهَا في أَعْمَالِ‎ 
عَمَلِ صالح‎ 53 > А سَايقِينَ»‎ 551), 


حرف جر ء في » من ؛ بواسطة » /sgn/‏ / هيء ‹ ها /с/‏ نحو /заро/‏ يشهد /єрцєөрє/‏ هم Timothy 5:10 Жү/‏ 1 
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قبل مقول القول بمعني أن /ع»// هم /y/‏ جيد /nong/‏ أداة مفعول و إضافة /8/ أعمال /2611071ج/ أداة تنكير جمع /(0ع/علی 
ضمیر فاعل /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ لو ء إن С » /ам/‏ لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /Q/‏ أو »من /ع1/ أولاد» ابن //ujHpU‏ يربي Гшапеш/‏ / بمعنى هي 
/۷ أو » من /ع/ إليها /ëpoc/‏ غريب » بلاد الغربة ٥/‏ یں Ли‏ / يشتري Q‏ يقبل /7ع/, ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ البسيط 

/ هم /ОҮ/‏ قدم /рат/‏ يغسل » يغتسل /10/ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
/ نقي » قدوس /geovoB/‏ أولئك /үң/‏ علامة » تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /0"/ / 
ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /Q/‏ أو من /ع1/ نحو » تجاه /ёВо)//‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان › حرف /م'/, // هم /оү/‏ قبل ء قدام /ھ×ہو/ یساعد/070[)/ 
علامة /ф/‏ علامة النفي ء У‏ ء ليس /0/ أو ء من /ع1/ يتضايق » يشعر /ogxoox/ ЖЇз‏ أولئك الذين /йн&т/‏ جر 

يمشي ç‏ يسير » يرحل » يوافق + /uoujU‏ ضمير فاعل بمعنى هي /ع/ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

عمل » شغل /208/ خلف ء وراء » ناحية /co/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » حرف جر /1ز'/ يناسب ء رحلة ء مسيرة 
. هم /nang/ = /Ү/‏ أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / كل » جميع /mBgn/‏ ء يعمل ء يرسل 


1 Timothy 5:11 251020001716 ' ۸۰د ہمطرہ‎ `gBoÀ `циоот 202011 гар аүшанхер+хєр NCO лурістос 
17000۷007 `Єб1ро11. 


1 Timothy 5:11 т ёлооті д `ñ щнра геп к šBoÀ)  ' لبر‎ 021 20011 хар Q Y шуан херхєр `ñ ء‎ лї ўрїстос 
0707 отоу ё 610201. 


1 Timothy 5:11 ni àlwoui de ер shyra hen К ёБо! emmwou hotan рага u shan gerger ер sa pi khristos 
shau ouwsh ë tschihai . 


1 Timothy 5:11 65555 يُرِدْنَ أنْ‎ сай بَطرْنَ عَلَى‎ Да ФАУ «оаа الأرَامِل الْحَدَنَاتُ‎ l 


/حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن ء و ء ف /ع5/ أولاد ء صبيان /@Аоүй/‏ ال › جمع Timothy 5:11 //nV‏ 1 
ум‏ ء يتحرك ء أبعد » /osn/‏ / أرملة AJHpo/‏ علامة ء تعلیل + مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‏ ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر Гм‏ 
حرف جر + ضمير га‏ ‹ إليهم Срцооү/‏ نحو ء تجاه сай / /ëBo)//‏ /ء/ أبتعد » يهتز » يبتعد / يتحرك للأمام ء يبتعد عن 
ضمير غائب /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /à/‏ لأن ¿ Š=‏ ء في الواقع /م,0</ / / عندما Гоотот/‏ 
/”/ بطر ء لعب » عبث » لهو //хєрхєр/‏ ء نحن » مضارع دال على العادة ء أو ء أم » لو / إن » لو ء أو //щол/‏ / جمع هم 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال Глу‏ خلف ء وراء » ناحية /co/‏ علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 

/ / أداة مفعول وإضافة /8/ يريد ء يشاء » يرغب /ريه0:7/, همء المضارع الدال على التكرار ‹ /уох/‏ / مسيح /عمعام(/ 
б,‏ رجل » تتزوج /6120:1/ 


1 Timothy 5:12 `воүонтошоү `ин@ү `‘потгол xg 10111021 ' ع‎ opr 1۷۶۱۸ '. 
1 Timothy 5:12 ё оүонт 007 `цџах `ñ оү рал хе Tt 10.21 `ntg 1م10‎ û Y xwoÀ q 807۰. 
1 Timothy 5:12 ë ouont wou emmau еп ou hap ре pi паһїї ente shorp à u gol f ëbol. 


وَلَهْنَّ دَبُْونَةٌ жу‏ رَفَضْنَ الإيمَانَ Timothy 5:12 ЗҮ‏ 1 
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/ هناك ¿ في ذلك الموضع /٥یرں'/‏ هم /+:00/ عند /оүопт/‏ أداة مفعول و إضافة ء حرف جر إلى // 5:12 Timothy‏ 1 
حكم ¿ دينونة » قضاء /оал/‏ أداة تنكير /+:0/ علامة » تعلیل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /11'/ 
یؤمن ‏ /1021/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /ду/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //же/‏ 
بدء » بكر » متقدم ء يتقدم » يسبق ç‏ يبادر + Гшорл/‏ علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن үүтє/‏ / / إيمان 
ضمير /ن/ ینکر /хо)/‏ ضمير غائب ааз‏ هم Але /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /۵/ أولا ء سابقا 
.نحو » تجاه //(80/ / فاعل أو مفعول بمعني هو 


1 Timothy 5:13 apa бв 'م:×‎ 7۴۶۵۰" `єєр@ргос (00ع ' ×ء‎ Sen мни оү онон бє аргос ۸۸0 ہ٦۰‎ 
TALOPOC NEU 71816۲۵۰ EYCOXL `йїнєЄтсєЄ`ц`лщу@ On. 


1 Timothy 5:13 оро бє ay грелкесаВо ё єрархос لاع‎ кої êBoAsen т Ht от попоп бє @рхос "۸۸0 NEL 
елларос NEU лєрїєрхос لاع‎ сохі `n NHET сє EHETUJO, оп. 


1 Timothy 5:13 ama de shau erepkesabo ë erargos eu kwti êbolkhen ni yi ou monon de argos alla nem 
epliaros nem periergos eu sagi en nyet se emepsha an . 


وَمَعَ ذلك أَيْضاً оа‏ أن SU óS‏ يَطْفْنَ في аз уй‏ وَلَسْنَ بَطَالآت فقط بل 29125 Timothy 5:13 «45245 шаў‏ 1 
يَتَكلَمْنَ بمَا сака У‏ 


1 Timothy 5:13 /aı0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و »ف /ع8/ في وقت واحد › معا« سويا‎ / Agoy/ 
هم ‹ المضارع الدال على التكرار‎ /ерелкесаВо/ يتعلم‎ /ё/ أن‎ /врархос/ تنعم بلا عمل‎ /вү/ أداة نكرة وحرف الجر ل‎ aa 
يحيط ¿ يلف » يدور ء يطلب › يسأل ء يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /†ه»/ / »حال‎ / / /¿BoA)sgn/ ç حرف جر ¿ في » من‎ 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » /ع8/فقط ç‏ وحده » وحيدا /0:0/م|/ أداة تنكير /oy/‏ بيت /HV‏ ال » جمع /81//بواسطة 
حرف عطف للكلمات ‹ /ngu/‏ / ولكن ء بل /۵22/ بطال ‹ عاطل » متراخي « كسول ¿ عديم الجدوي /архос/‏ وف 

هم š S lal.‏ /«ع/ فضولي /лерієрхос/‏ /حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / مفتريات يشوهن السمعة /епдларос/‏ /و 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / يتكلم ‹ كلام ۷× ںء/ وحرف الجر ل ء حال 

. أداة نفي » لا ء ليس ء لم ء لن /01ن/ يستحق ء يستأهل ‹ ينبغي » يجب /بوريع,عارع/ هم /сє/‏ أولئك الذین /пнет/‏ 


1 Timothy 5:14 ToY@u отн `пте пг 07000171 ñor ol 612011 ‘NCE хое HPL `ncggpnHÜB ۱۷ء"‎ `‘&`щштєрї 
۸1م“‎ 87001061 `цлїөнЇк1їцєнос geBs 07200071. 


1 Timothy 5:14 T отоо отн ع8‎ т 0700171 `n ош соол `ñ сє ۰۶ء‎ 001 `ñ сє gpnHB ё лот Ht š єшщтєн 
Тол ‘м ۸0۳۰ `р лї onTctugnoc seBg от 2@ovu . 


1 Timothy 5:14 ti ouwsh oun ente ni àlwoui en hiomi tschihai еп se egphe shyri en se ernyb ë pou yi ë 
eshtem ti ehli en Iwigi em рі antikimenos ethbe ou hwoush . 


1 Timothy 5:14 1 А ба о ЯА ЬЬ يُعْطِينَ‎ Уу وَیَْبْرْنَ الْبْیُوتَء‎ ЗУ УУ) 6355 65555 الْحَدَنَاتِ‎ ЈУ А 
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علامة ء تعليل ء /ععم/ / / لذلك ‹ إذا /оүп/‏ إرادة ء رغبة يريد ء يشاء » يرغب /оүошщ/‏ أناء ال 7 5:14 Timothy‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر « مفعول ۰ / | أولاد » صبيان لاومو ةن / ال > جمع /111// ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر + أن 
علامة ء تعليل ء مصدر ‹ /'n/‏ تأخذ رجل » تتزوج //бїрол/‏ زوجات ٠‏ نساء ۷ Годо‏ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر 
علامة ء تعليل €+ Га‏ / أولاد » ابن //uJHpU‏ ينجب /вхфЕ/‏ هم /عء/ مفعول » إضافة ‹ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/HV‏ ملكهم » هم /moY/‏ إلى /ё/‏ > يدير /spnHB/‏ هم /عء/ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة ء تعليل » مصدر ؛ مفعول » إضافة » Г‏ /شئ ماء شخص ما /ر(ح'/ يعطي АУ‏ حتى У‏ لم Гете‏ حتى /8/ بيت 
علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان 0۳۷ / سبب ‹ Ае‏ ¿ حجة 01»۷(// ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

لأجل ‹ /ع8وع/ مضاد ‹ مقاوم ‹ معاند /anfcuugnoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mU‏ ومكان » حرف جر 

. يشتم » شتيمة /офоүшу/‏ أداة تنكير /оү/‏ / لسبب ء لماذا » ما 


1 Timothy 5:15 2HóH rap а 20107011 ракот соВолћ `u 00110. 

1 Timothy 5:15 2HóH xop a 205107011 рок оү coBoÀ U `л 00110 . 
1 Timothy 5:15 hydy gar a һапоџоп rak ou 53101 em ep satanas . 

1 Timothy 5:15 СЪЗ) وَرَاءَ‎ 08583) 8 жыз 8, 


بعض من ء بضعة /oqnovon/‏ علامة زمن الماضي /0/ لأن ء حقا ء في الواقع У /xop/‏ ء توا Timothy 5:15 /онён/‏ 1 
. شيطان /сатамос/‏ ال /`z/‏ / أداة إضافة /`u/‏ تجاه /coBo)/‏ /هم Ja /оү/‏ ينحرف /рак/‏ 


1 Timothy 5:16 gugoz `воүоп оүлїстн ` EOYONTOC ‘полун ра |1006 ۸۷0۰م‎ `=єроот отоо 
`рлеп`өрототагВарос `є1єк`кАнс1@ гїн@ ‘NTECPOUJL `=єпнетє ONTOC ганунра NE. 


1 Timothy 5:16 gugozr ё отоп OY TICTH Š OYONT ос `ñ гон uJHpO рар с роот ёроот отог ёрлеп 59007 
отаоВорос š T єккАнс1@ ۱۸۷ح‎ `птес POUL ё пнєтє 011600 гап ۸ ٠ 


1 Timothy 5:16 eshwp ë ouon ou pisty ë ouont as еп һап shyra mare 5 rwoush ërwou ouoh empen 
ethrou ouahbaros ë ti ekklysia hina entes rwshi ë nyete ontws han shyra ne . 


1 Timothy 5:16 д7 بِالْحَقيقة‎ бА ЭШ لِكَيْ تُسَاعِدَ هي‎ алак) عَلَى‎ J وَل‎ баз كَانَ لِمُؤْمِنِ و مُؤْمِنَة أَرَامِلُ‎ Ol. 


يوجد » شئ ما» /оүоп/‏ أداة مفعول و Айша)‏ ء حرف جر إلى /8/ إذا ء إن » بما أن » أداة شرط Timothy 5:16 //вщол/‏ 1 
علامة » تعليل ç‏ مصدر /`n/‏ هي /ас/‏ عند ç‏ لدى /oYont/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ مؤمنة /ластн/‏ أداة تنكير /оү/‏ شخص ما 
هي /с/‏ علامة التمني بمعني فليكن » ياليت /uopsg/‏ أرملة /унра/‏ أداة تنكير جمع /0.1ح/ » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 

لاء لیس » نفي الماضي التام //gumgn/‏ و ؛ للجمل /0:02/ إليهم ‹ بينهم /0۷همة/ أهتمام » يهتم ب » يعتني ب /[000:12م/ 
/ لكي /وسرح/ كنيسة /еккАнсіо/‏ أناء ال /}/ أداة مفعول و إضافة /ё/‏ ثقل + عبء /отаоВарос/‏ يجعلهم /вөроү/‏ » نحن لم 
/ng/‏ أرملة /ومبروب/ أداة تنكير аз‏ /نروم/ بالحقيقة /омтос/‏ أولئك الذين /عجعده/ من /ё/‏ يتكفل /ازياهوم/لكي هي 8 '/ / 

. يكونوا 
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1 Timothy 5:17 пї`лрєсбүтєрос єто1 `u TPOECTOC ' 1110700 раротєр'`лшуо `поүтоло ۸۸۰0ی طط۷‎ 
NHETIOCL зеп "۲:0۶1 пєн T`cBo. 


1 Timothy 5:17 nı єлресВутєрос єт ot U ETPOECTOC `n колос рар OY EHETUJO `п оү толо ٠:٤۴۰۵ ۸۸0م‎ 
NHET 530:1 SEN `л cox NE T 0ء‎ . 


1 Timothy 5:17 ni epresbuteros et oi em eproestws en kalws mar ou emepsha en ou 1310 ef kyb malista 
nyet khosi khen ep sagi nem ti esbw . 


«бун ж 2% РР СТРО хс озб s ار دسا‎ 2 дд 2$ 
1 Timothy 5:17 وَالتعليم‎ ААЙ) في‎ Ó на سيمَا الذين‎ У э »ما الشيوخ المُدبرونَ حَسنا فليحسبوا أهلا 421581 مُضاعفة»‎ 


أداة تعريف » مفرد مؤنث ‹ ال » /єТ/‏ شیوخ » شيخ » قس › شيخ ‹ مسن /елресВутєрос/‏ ال ‹ جمع /81// 5:17 Timothy‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة » /`n/‏ متقدم في السن /епроєстос/‏ / أداة إضافة /`u/‏ يكون /01/ ضمير وصل » التي 
/єрелшо/‏ أداة تنكير /oy/‏ / ياليت » دع /дар/‏ حسن ء طيب › لطيف » جمیل /0(00/ ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 

أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Гм‏ / يستحق ء يستأهل » ينبغي » يجب 
/ннет/‏ ولاسیما ء وبصفة خاصة 002.1107 / مضاعف /кн[3/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ كرامة /толо/‏ 
يتكلم » كلام 1 »ء/ أداة تعريف ‹ مفرد مذکر ہ ال /70'/ /حرف جر » في » من » بواسطة /sgn/‏ / يتعب /عء0و/ أولئك الذين 

. تعليم » معرفة ء ثقافة » أدب ء حكمة » مشورة /80ءء/ أناء ال /H‏ حرف عطف للكلمات »و 0١8٦ا‏ / 


1 Timothy 5:18 `cx@ гар `uuoc `nxg Т`графн xg `ппекісоуоћ `g`2pgn єє 60121 ото? 1180۲0۲8 с 
‘qe 7100 ` urteqBEXE. 


1 Timothy 5:18 єс хо xap ‘цио c ' ع6‎ T єхр@фн хє єнєк TcoxoÀ š g2pen 528 gq 21 отоо лі EPXOTHC ёд 
EHETUWQ `u teq Веке . 


1 Timothy 5:18 es gw gar emmo s enge ti egraphy ge ennek tisayol ë ehren ehe ef hi ouoh рі ergatys ëf 
emepsha em pef beke . 


1 Timothy 5:18 255231 ех ثؤراً دَارِساً وَالْقَاعلُ‎ 2 Уу الكتاب يَقُول:‎ Уу», 


علامة /ععدم'/ / «Е‏ هي ОУ / uno/a /c/‏ ء حقاء في الواقع /م0</ / / يقول /х@/‏ هي › حال Timothy 5:18 /gc/‏ 1 
/ennek/‏ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// كتابة /єхрафн/‏ ال /1/ تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل 
صيغة الحال + /ед/‏ / ثور ¿ عجل /ЕрЕ/‏ » نحو ‹ أمام » على » فوق /اعم2ع/ إلى /8/ يكمم ‹ يسد ‹ يكم /(070ء1/ أنت لن 
عامل /ерхотнс/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /0/ و ء للجمل Готог/‏ یدرس الحنطة Жїл раа Гои‏ غائب » هو 
/Веке/‏ أداة ملكية /[عج/ / أداة مفعول و إضافة Г‏ / يستحق ء يستأهل ء ينبغي » يجب /єрєЛЩО/‏ ہو » مضارع Гес‏ 

5 أجرة ç‏ ماهية ç‏ جزاء ء مكافأة 


1 Timothy 5:19 "0٦:۰:6 `поткотнгор1а э@ от`лресВутерос coBoÀ `нивөр& 23۰. 


1 Timothy 5:19 =ппек 61 `N оү катнхора зо оү єлрєсбүтєрос соВол `р عم وعنا‎ scnoy t€ Шорт. 
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1 Timothy 5:19 ennek tschi en ou katygoria kha ou epresbuteros 5201 em тейге esnau іе shomt . 
1 Timothy 5:19 252 255 عَلَى شَاهِدَيْنِ أؤ‎ 5) ë عَلَى‎ 4062 сш У, 


علامة » تعليل ء مصدر с‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف /n/‏ / يأخذ 6۷// أنت لن Timothy 5:19 / /еппек/‏ 1 
/ أداة تنكير /оү/‏ / حتىء إلى » عن /هو/ شكاية ‹ فئة /котнхорю/‏ / أداة تنكير ء ماء ماذا /0۷/ /جر 

أداة للدلالة على المفعول والإضافة Г‏ خارج ء خارجا /(080ء/ / شیوخ е‏ شيخ / قس ؛ شيخ » مسن /gmpgcBYtepoc/‏ 

. ثلاثة / шорт‏ / أوء من /ع/ أثنين / єспаү‏ / شاهد /useps/‏ 


1 Timothy 5:20 nHgrgpnoBucooo@oy ‘urs’ peo "10011 111881 211101 `лкєсєлї NTE 07201 OTL ноот. 
1 Timothy 5:20 пнєт م٦٣٥٥‎ 20200 оү gurg-sgueo `ñ отоп мВеп гіпа ' кєсєлї NTE OY 201 OTL 6110017 . 


1 Timothy 5:20 nyet ernobi sahw ou empe-emtho en ouon niben hina ep kesepi ente ou hoti shwpi 
enwou . 


1 Timothy 5:20 2855 а Зе الْجَمِيع لِكَيْ يَكُونَ‎ АМ 22255 ОЬ (ы. 


1 Timothy 5:20 /nHgç/ أولئك الذین‎ /ерпоВи يخطئ‎ /саро/ هم /0۲/ يلوم » يبكت ‹ يوبخ‎ /ерле-єрөо/ + е 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان € حرف جر /۸/ قدام‎ /oryon/ يوجد » شئ ما ء شخص ما‎ 
/mBgn/ کل » جميع‎ /олмо/ لكي‎ / `л/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال‎ /кєсєлї/ الباقین ء الأخرين‎ / / т / علامةء‎ 

. لهم » نحوهم /gn@oY/‏ / يكون /ujomU‏ خوف /201/ أداة تنكير /0۷/ Obs‏ ملكية » مفعول » Айша)‏ ء حرف جر + أن 


1 Timothy 5:21 1єрцєөр& `рле`рөо `џфпотї Nel mxptctoc 1нсос нєн ٦1٥09017٤ `norrsgÀoc 211105-62 
` ENOL аспе `өрог = отоп эохен "12011 "٣۷۶م‎ `2ÀM ан кота OY PIKL. 


1 Timothy 5:21 T epueeps ёрлерөо `и `ф 8011 пёр zt урістос tHcoYc пёр мед сотл ` ONXEAOC гіпа ENT 
ёк 82م0‎ š пол 06118 ge ролё отоп 509681 ‘л рол `n EK مع‎ 8221 ап KOTO OY 1161م‎ . 


1 Timothy 5:21 ti ermethre empemtho em eph 1201111 пет pi 11115605 Iysous nem nef swtp تك‎ 95 
hina ent ëk areh ë nai atschne eth maië ouon khagen ep hap en ek er ehli an kata ou riki . 


1 Timothy 5:21 تَعْمَلَ شَيْناً بمُحَابَاة‎ Уу «уаз O sb, تَحْفَظ هذا‎ 2] Сы АА АУА) الْمَسِيح‎ £ уыз أَمَامَ الله وَالربٌ‎ алд, 


أداة تعريف » مفرد /م// أداة مفعول و إضافة //`u/‏ أمام /вилєнөо/‏ يناشد /عموعبرمع/ انا // 5:21 Timothy‏ 1 
/ مسیح /ур1СТОС/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /ду/‏ حرف عطف للکلمات » و /برع8/ / إله 2А /поү1/‏ ال 
/ مختار ء مصطفي منتقی //0017ء/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /n8gq/‏ حرف عطف للكلمات » و /мєр/‏ / يسوع \нсоүс/‏ 
أنت /ёк/‏ حتى » لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة /enu‏ / / لكي /одмо/‏ ملائكة ‹ قديس /0( 0٥‏ ہ/ أداة مفعول و إضافة /م/ 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » التي ء الذي /وع/ / بدون » بلا ء بغير /ع061/ هؤلاء /под/‏ أن /8/ يحرس ‹ يحترس /862م0/ 
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أداة تعريف » مفرد /2”/ / / عند ء طرف » لدي /5067/, يوجد ء شئ ماء شخص ما /отоп/‏ يزكي ؛ يوصي على /10:18|/ 
علامة النفي ؛ لا + /0/ شئ ما ء شخص ما o)‏ يفعل /مع/ أنت ء مضارع /»ع/ علامة نفي /`n/‏ / قضاء /рол/‏ مذكر ؛ ال 
. يميل ء ينحرف 6 ينحني /pucU‏ أداة تنكير /оү/‏ / مثل ٣ك‏ مثل ۰ك /като/‏ / ليس 


1 Timothy 5:22 `рперуҳа xtx `єхєйп .۸ح۰‎ nyoÀAgu 07658 `uzrepsgp'ujpHp ' 2ع‎ 011110131 ‘ng’ цио арго `єрок 
EKTOYBHOYT. 


1 Timothy 5:22 eurep Ko хіх ёхеп 6۶0۸ `N колец ۷۵۰ معتتلرع‎ є&рєйўофнр š гон noBt `n ` مب‎ арго ёрок 
EK TOYBHOYT . 


1 Timothy 5:22 emper ka gig ëgen ehli en kwlem oude emper ereshphyr ë han nobi en shemmo areh 
ërok ek toubyout . 


1 Timothy 5:22 طاهراً‎ ай ы الآخَرِينَ.‎ (ъз аа بال جَلَة ولا تشد‎ э] Де Ís .ل تَضَغ‎ 


شئماء ГоМ/‏ على /xux/ > //Ëšxgn/‏ يضع /0»/ ليس ٠‏ نفي الماضي التام < لا لم Timothy 5:22 //єрлер/‏ 1 
/ سريع ‹ متسارع /لرع.01»/ علامة ء تعليل + مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ /شخص ما 

أداة للدلالة على المفعول والإضافة » /ë/‏ يشترك /еєрешфнр/‏ لیس тү‏ الماضي التام СҮЗ‏ لم leurep/‏ / ولا /оүбє/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /n/‏ / خطية /1081/ أداة جمع للنكرة /2۵/ حرف جر 
. طاهر » نقي » قديس /тоүВнотт/‏ أنت /єк/‏ إليك /ёрок/‏ يحرس » يحترس /ععمم/ غريب ء بلاد الغربة /ملسد'[نا/ / 


1 Timothy 5:23 отог `рлерс= роот хе 0700. cg 0107061 ' 11101 пек seBg TEKUJOUJTL пёр ٣:۴۰. ۸١ STOUJ. 


1 Timothy 5:23 ото? єлєр cE роот XE 0220 cE OY KoYxt `ñ HIT NOK 952 тєк шошлі пёр NEK шом ST 
ош. 


1 Timothy 5:23 ouoh етрег se mwou ре alla se ou kougi еп угр nak ethbe tek shoshpi пет nek shwni 
et osh . 


.لآ OS‏ في مَا بَعْدُ сы‏ مَاءِء بَلِ Ад‏ خَمْراً قليلآً зл і ба‏ وَأَسْقَامِكَ #22 5:23 Timothy‏ 1 


1 Timothy 5:23 /ovo2/ لیس ء نفي الماضي التام » لا ء لم /معسبرع/ / وء للجمل‎ /cg/ يشرب‎ /цоот/ /ماء‎ /xg/ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ /аЛЛО/ يشرب /عء/ ولكن » بل‎ /оү/ أداة تنكير‎ / /koyxU » صغير‎ 
صغير السن / قليلا ء صغيرا‎ ç وجيز‎ ç قلیل > بسيط‎ Ги/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر / أداة مفعول و‎ 
إضافة‎ /нрл/ خمر‎ /пок/ عليك ؛ كنت أنت‎ ¿M لأجل ؛ لسبب ء لماذا ء ما /ع8وع/‎ /тек/ ملكك. ك‎ /UJOUUmU » معدة‎ 
/حرف عطف للكلمات » و /لرع:/,. حوصلة‎ /ngK/ أداة تعريف /1ع/ مرض » يمرضء يضعف . يعيا /0(11]/ أداة ملكية » ملكك‎ 
ال » ضمير وصل » التي‎ ç كثير /زيإه/ » مفرد مؤنث‎ . 


1 Timothy 5:24 отоп гопрощш &р& 50111081 070112 `єВоЛ єтпооск 30960007 `єЇ`крїсїс отоп ا2۸۷۴‎ 1 
Se оп عمع‎ NOYOY ٠١٣۷۵۰٣۴۲ ' ۰۷۰ 
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1 Timothy 5:24 отоп гоп рош ёре `п от поВі 070112 80۸ لاع‎ па оск захо оү ё T крісс отоп 11 
кекооүт бє оп عمع‎ потот па HOU ` со OY . 


1 Timothy 5:24 ouon han rwmi еге еп ou nobi ouonh ëbol eu па wsk khagw ou ë ti Кт1515 ouon han 
kekwouni de оп еге nouou na moshi en sw ou. 


خَطَايَا بَعْض ЫИ‏ وَاضِحَة 285 إلى ls сей!‏ الْبَعْضُ 52%[ 5:24 Timothy‏ 1 


علامة الحال /عمع/ رجل ‹ انسان /po/‏ /أداة تنكير جمع /00ع/ يوجد ؛ شئ ما ء شخص ما Timothy 5:24 /ovon/‏ 1 

/ خطية /7061/ أداة تنكير /оү/‏ علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر ГУ‏ / قبل الاسم 
يتأخر ء يتواني /1ع0/ سوف /no/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال /вү/‏ نحو تجاه /(860/, واضح /отопр/‏ 

حكم » قضاء » دينونة /عاع1م/ أناء ال ال /// إلى أداة للإضافة و للمفعول /8/ / هم » ضمير جمع /oY/‏ / قبل ء قدام / x»‏ 0و/ 
أخرون /KEKOOYNVU‏ أداة تنكير جمع /00ح/ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ » معاقبة ء إدانة ç‏ عدل » محاكمة ç‏ منصة قضاء 
ملكهم هم /novoy/‏ / علامة ЛЫ‏ قبل الاسم /عمع/ أيضا /on/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لکن » و »ف /ع6/ 
علامة » تعليل < /نر'/ يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب » رحلة ç‏ مسيرة ГОЦ‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /no/‏ 

. هم /oY/‏ ناحية ء صوب » تجاه /00ء/ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر 


1 Timothy 6:1 51801011 єтун эо ' ۸۷۰۸88 парот а 1107 لا8ع61‎ "115007 SEN толо NLBEN 01110 
‘nce’ لامع لزع[‎ ' 0 `g`ppan `рфпотї мєр T cBo. 


1 Timothy 6:1 т 801011 єт KH зо `@ 8026] рар оү ka NOY GlceY ENTOTOY 5828 толо мВеп 21110 `n ع‎ 
штер хеотй ё `ф pan `н `@ nort neu T gcBo . 


1 Timothy 6:1 ni ebiaik et ky kha eph nahbef mar ou Ка nou tschiseu entotou khen 1210 niben hina en se 
eshtem geouà ë eph ran em eph nouti nem ti esbw . 


جَمِيعٌ الَذِينَ {А‏ عَبِيدٌ تحت نير فلْيَحْسِبُوا سَادَتَهُمْ مُنتحِقَينَ كَل إِكْرَامء (з эз‏ عَلَى اسم الله 2055 6:1 Timothy‏ 1 


كائن » /кн/‏ أداة تعريف ء مفرد مؤنث » ال ء ضمير وصل ؛ التي /ет/‏ عبيد /6101ع/ ال ‹ Timothy 6:1 //mV а‏ 1 

رق » عبودية ء خضوع оо Вед‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /p/‏ / تحت ٠‏ أسفل » في ‹ عن /0و/ متروك » موضوع 
حرف جر ء في : من ‹ /əgn/‏ / لهم /емтотоү/‏ سادة /GucgY/‏ ملكهم ‹ هم /HoY/‏ يحسب /ка/‏ هم /оү/‏ ياليت /م٥/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /'/ / لكي /оцша/‏ كل ؛ جميع /1زع810/ كرامة /тодо/‏ بواسطة ‹ على 
يجدف ء يلعن ء يفتري ء يزدري » يشتم » یسب + /0۲۵0ع»/ У‏ ‹ أداة نفي صيغة تعليلية /ررع]ع/ هم /عع/ ومكان » حرف جر 
أداة /م/ / أداة مفعول و إضافة /"// اسم /рам/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /0'/// أداة إضافة ء مفعول /ё/‏ يستخف 
تعليم ء معرفة ‹ ثقافة » أدب < Ч /есВо/‏ ‹ ال /1/, حرف عطف للكلمات » و АЙ / /ngu/‏ /80:71/ تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال 

. حكمة ‹ مشورة 


1 Timothy 6:2 nH бё єтє 0701150007 ‘рау "۳0006 لاعع1‎ ` UTICTOC ` |1111 900180100. 011111م0)‎ XE 20 111017 
ng ۸0۸0 uoÀÀon раротєрВожк xg 200711-٤0۰ NE отор ранивнре® инєт`@ногп `нтотоү 580 Т 
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џетр=деро=Внотт пол ро`сВо 0702 010ل‎ 11521017 


1 Timothy 6:2 пн бе єтє OYONT MOY ۷٭ملہر'‎ `ñ рап لا8ع61‎ `р лістос єрлен £OePOYEP KOTOEQPPONLN XE гап 
ECNHOY NE 0۸7۸0 ی١۸۸۵‎ рар оү EPBOK XE гом лїстос NE ото? гол ренрої пнет бром gNTOTOY 38n T 
uetpeqspasBnorqı пол uogcBo оүор рапорт єнэнт оү. 


1 Timothy 6:2 пу de ete ouont wou emmau еп han tschiseu em pistos empen ethrouer kataephronin ge 
han esnyou ne alla mallon mar ou erbwk ge han pistos ne ouoh han menrati nyet àmoni entotou khen ti 
metreferhebnoufi nai maesbw ouoh manomti enkhyt ou . 


1 Timothy 6:2 يتشَارَكُونَ في الْقَائِدةٍ هم‎ ој óS AS] А уала С 4521 ДЕУ дө لآ يَسْتَهِينُوا‎ о даза S3 لَهُمْ‎ Сы) 
Хы Без Де وَمَحْبُوبُونَ.‎ б їл ЎА, 


1 Timothy 6:2 /ан/ أولئك‎ /ëg/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أما ء لکن › و › ف‎ /ете/ الذي‎ /отопт/ عند‎ /оот/ 
هناك » في ذلك الموضع /۷۱۷۷إ '/ هم‎ /`ñ/ إضافة ء حرف جر‎ ç مفعول‎ ç علامة ء تعليل ء مصدر‎ /рап/ أداة تتکیر جمع‎ /бсєҮ/ 
سادة ء أرباب » موالي‎ Гр علامة ء تعليل < مصدر ء مفعول » إضافة ‹ ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ Гластос/ ٠» مؤمن‎ 

//х&/‏ يحتقر » يستهين /0117م00860/ / يفعل /م ٥‏ 0موع/ لا ء ليس » نفي الماضي التام » نحن لم //єцдєп/‏ مصدق є‏ أمين 
يكون ء كان sj / /ng/‏ 2 أشقاء /єсиноү/‏ أداة جو ع القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » /ع»// يخدم /ерВок/‏ هم /оү/‏ ياليت /uqp/‏ بالأحري /022.1/ ولكن ‹ بل /022.0/ 
أحباء /цєпро1/‏ أداة تنكير جمع /oqn/‏ و ‹ للجمل /oyo2/‏ يكونوا 08 /mucroc/ ¿sÍ‏ أداة تنكير جمع / 01 ح/ بعد أفعال النداء 
حرف جر + /sgn/‏ / لهم /ептотоү/‏ / يمسك » يقبض ¿ يتسلط C‏ يمتلك ء يستحوز » يحافظ /бдоп/‏ أولئك الذين /пнет/‏ 
وءللجمل /оүор/‏ علم /давсВо/‏ هؤلاء /пол/‏ عمل الخير ‹ إحسان /usrpsqsposBnovcqu‏ آفي ء من ء بواسطة » على 

. هم /oY/‏ من »في ؛ ب؛ /09۳ع/ / /полоц1/ е.‏ 


1 Timothy 6:3 @H бв єтї `пке`сВо отоо ETE’ N {NH OY on ` 8201101961 5607096 `птє TENGOLC 1нсос лурістос 
пёр T وق‎ "٣۸٣٠۰ ТцєтєүсєЙнс. 


1 Timothy 6:3 pH ёғ єт T `n ке sgcBo 0702 єтєп ёд nHoY ON ё гап сахт وع‎ OYOX `BT8 TEN ع601‎ 1HCOYC TL 
хрістос пёр T scBo `nte T ретєусеВнс . 


1 Timothy 6:3 phy de et ti еп ke esbw ouoh eten ëf nyou an ë han 5381 eth 01108 ente pen tschois Iysous 
pi khristos пет ti esbw ente ti meteusebys . 


1 Timothy 6:3 (зэ حَسّب‎ э وَالتْعْلِيمَ الذي‎ аа) يَسُوعَ الْمَسِيح‎ б) АК (А 5 Уз SI L ua Д2 إِنْ كَانَ‎ 


أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال + /1ع/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لکن » و › ف /ع8/ ذاك Timothy 6:3 //фн/‏ 1 
آخر ء أخرى /ع»/ علامة ء تعليل » مصدر » مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر АУ‏ يعطي /1/ ضمير وصل » التي 
يدنو»ء sa /nHoY/‏ مضارع /عة/ الذي з /етеп/‏ للجمل /ovoo/‏ تعليم » معرفة ء ثقافة » أدب » حكمة » مشورة ГесВо/‏ 

أداة تعريف + /هع/ / يتكلم » كلام /cox‏ أداة تنكير جمع /11وم/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ علامة النفي » У‏ لیس /0/, يقترب 

علامة ء تعليل » ملكية » مفعول +“ Гїт/‏ / / يقطع ء يبتر + صحیح ء سليم » معافي /oYox/‏ مفرد مؤنث ء ال ء التي ء الذي 
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أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /mV‏ يسوع AHcoYc/‏ / رب /ع1وهى/ ملكناء نا /megn/‏ / / إضافة » حرف جر + أن 
تعلیم > معرفة ء ثقافة ء أدب ‹ حكمة ء مشورة /ecBo/‏ أنا» ال /H‏ حرف عطف للکلمات » و new‏ / مسيح /xpuctoc/‏ ال 
. تقوى » ورع ء عبادة /цєтєүсєЙнс/‏ آنا ء ال /1/, علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر » أن /ع>8'/ / / 


1 Timothy 6:4 006021 `нрнт "11 {COOYN `ñ`oM ON ہ۸۸‎ ошоп: ر'‎ 7101 `проп©нтнстс NEU 2ONCOXT 
"ل"‎ дег. nH `sugapsg 2051060110 шоли `єВоЛ ‘поо пёр 2011110116 мєр 20117680177 0 пёр 20:11 لاع الاعط|‎ 200017. 


1 Timothy 6:4 û q 6oc1 `n онт `n ёд cooYn `ñ 2۸ء‎ ап "۸۸ й q щом ر'‎ ‘л KOT `N гам бнтнсіс NEU ооп 
cox `п ёрлао NH š aps гап 50600110 OTL ٥80+. `циоот пёр гоп 1011 мєр ран 708010: пёр гоп реті 
لاع‎ 2007۰. 


1 Timothy 6:4 à f tschosi еп hyt еп ёЁ swoun en ehli an alla à f shwni em ер kwti en һар zytysis пет 
han sagi en emlah пу ë share han ephthonos shwpi ёо] emmwou nem han shont пет han geouà nem 
han meui eu hwou . 


1 Timothy 6:4 ау З وَمْمَاحَگات الگلام التي مِنْهَا يَحْصُْلُ‎ бз 25А за بل‎ У заз «саз Sa 
وَالظْنُونُ الرّديّة‎ ¿18913 


60۷/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /@/ 6:4 Timothy‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ / علي ء عال / عال ء مرتفع » شامخ ء متعال 
/cooyn/‏ هو ء مضارع /نغ/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`ñ/‏ قلب /онт/‏ 

شئ ماء /.(ع'/ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۷/ / يعرف ç‏ معرفة ء يعزم ç‏ ينوي 
/q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /@/ ولكن ء بل /02(0/ علامة النفي ء لا ء لیس /ом/‏ شخص ما 
علامة » تعليل ء مصدر + /n/‏ مباحثات /01/ / ال л‏ / أداة إضافة Г‏ يتعلل /111م/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 
/oqn/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / مناقشة » مباحثة » جدال /Снтнс1с/‏ أداة تنكير /оам/ каз‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
علامة الحال » /8/ أولئك /н/‏ مماحكة ء مشاجرة /ерлоо/‏ أداة مفعول وإضافة /`n/‏ / يتكلم ‹ كلام /مدروع/ أداة تنكير جمع 
أداة تنكير جمع /oqn/‏ علامة المضارع الدال على العادة / می / / الذي ء اسم الفاعل ء علامة المصدر + كما ء علامة المفعول 
حرف /ngu/‏ / حرف جر + ضمير همء إليهم ццооү/‏ نحو ‹ تجاه //šBo)/‏ يكون /ujomV‏ حسد Гефөопос/‏ 
/ع٭/ أداة تنكير جمع /(0ع/ حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ / خصام /ugont/‏ أداة تنكير جمع /oqn/‏ عطف للکلمات » و 

هم › أداة نكرة وحرف الجر /вү/ «О‏ ظن » فكر /[عں/ أداة تنكير جمع /оам/‏ حرف عطف للكلمات » و /للرع/ / يجدف ء يلعن 
. رديء /o@oY/‏ حال 


1 Timothy 6:5 пер гапиетредїөоэ 2011000 1ل|‎ &р& 1607211 60111077 отор لاع‎ )] 196 `н`өннї ٣۱ 
`єТиєтєүсєЄЙнс хє отретрес`хфе 2HOY TE. 


1 Timothy 6:5 пёр гоп ретредеоэ 2an рои 8م‎ TOY 2HT токнотт отоо لاع‎ {HX `ñ ge MHL لاع‎ реті ё T 
ueterceBHc хе от uetpeqExQPE2HOY TE . 


1 Timothy 6:5 nem han metreftithwkh han rwmi ere pou hyt takyout ouoh eu fyg en eth myi eu meui ë 
ti meteusebys ge ou metrefegphehyou te . 
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وَمُنَارَعَاث ый‏ فَاسِدِي AN‏ وَعَادِمِي [зай‏ يَظُنُونَ أَنّ 8380 تِجَارَةٌ. 55 з‏ هَوْلاء 6:5 Timothy‏ 1 
أداة تنكير /«روح/شوشرة ء مناز عة /ugrpsqfeos/‏ أداة تنكير جمع /روح/ حرف عطف للکلمات +> Timothy 6:5 / /нєр/‏ 1 
فاسد /токноүт/‏ قلب /әнт/‏ أداة ملكية جمع /mov/‏ علامة الحال قبل الاسم /عم/ رجل » انسان ۵۲۲۷ م/ /جمع 
علامة ء تعليل ء مصدر /`n/‏ معدوم ç‏ مسلوب ç‏ بلا » بدون /үнх/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /вү/‏ و للجمل /охор/‏ 
هم > أداة نكرة وحرف الجر /gy/ “J‏ صدق ء عدل ۷/ الذي > ال /وع/ / ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر 
تقوى » ورع ء عبادة /цєтєүсєВнс/‏ أناء ال ال /]/ أداة للإضافة و للمفعول /8/, تذكار ء يفكر ء يعتقد ء فكر /usyV‏ حال 
.يكون /те/‏ تجارة /иетредехфеонот/‏ أداة تنكير /оү/‏ قبل مقول القول بمعني أن › لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
0171م 07 Timothy 6:6 ovnugf Se `пиєтрєч`хф& 211017 те TueterceBHc SEN‏ 1 
Timothy 6:6 оү nugf Se `u uetpeqexpezHor te T ueterceBHc SEN оү роши.‏ 1 
Timothy 6:6 ou nishti de em metrefegphehyou te ti meteusebys khen ou rwshi .‏ 1 
¿e SS] а (зз ls‏ فَهِيَ :515 422 6:6 Timothy‏ 1 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ‹ لکن » و ‹ ف /ع8)/ عظيم /yںم/‏ / أداة تنكير ء ما« ماذا Timothy 6:6 / /ov/‏ 1 
تقوى ء ورع٭ /ugreyceBHc/‏ أناء ال /1/ تكون ء ال » للمؤنث /те/‏ تجارة /ugrpeqexpgoHov/‏ أداة مفعول و إضافة Гр‏ 
.قناعة /pouv‏ أداة تنكير /ОүҮ/‏ حرف جر ç‏ في » من ء بواسطة ء على /sgn/‏ / عبادة 
6ه Timothy 6:7 `uzgn`gn `оћ гар ' 850111 `=єлікосџос отор. ‘upon `шухон upon `g`gn `o‏ 1 
xap š зотн š лї косрос 0702 ‘upon ‘xop `uuon š ên 527۸1 8801 .‏ ۸1ء Timothy 6:7 ёрлеп ёп‏ 1 
Timothy 6:7 empen ën ehli gar ë khoun ë pi kosmos ouoh emmon eshgom emmon ê ên ehli ëbol.‏ 1 
SS.‏ لم АУ‏ الْعَالَمَ «есд‏ وَوَاضِحٌ أَنَنَا لآ نَفْدِرُ أنْ 555 Z‏ مِنْهُ بشَيْءٍ 6:7 Timothy‏ 1 
| لأن > /xap/‏ / / شی ما ء شخص ما ГәЛ/‏ يدخل /ën/‏ لا ء لیس ء نفي الماضي التام » نحن لم Timothy 6:7 //єрлем/‏ 1 
أداة تعريف عامة /1/ حرف جر ء ل» علامة المفعول // داخل /50111/ إلى »> أداة АУМ‏ على ظرف المكان » /ë/‏ حقاء في الواقع 
يستطيع ء يقدر ء цухон/‏ ليس ء لا ء كلا э //uunon/‏ للجمل /ovo2/‏ العالم /kocuoc/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
شئ ماء ۷/ يذهب ء يخرج /ë¿n/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /¿/ لیس › لا ء كلا /`uuon/‏ / استطاعة ء قدرة 
.نحو ‹ تجاه /ЕВОАЛ//‏ / شخص ما 


1 Timothy 6:8 "80701101 058 `uuqy `поү`әр& nel отг=Всо пол 0007ل‎ 0013[ 5. 


1 Timothy 6:8 ё отонт an бє `цџах `ñ оү 8م65‎ пёр oy 2ғВсо not рор оү pot `ñ. 
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1 Timothy 6:8 ë ouont an de emmau en ou ekhre nem ou hebsw nai mar ou rash en . 
1 Timothy 6:8 Оц» 3 وَكِسْوَةٌ‎ 2 š فَإنْ كَانَ لَنَا‎ 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء /ع8/ نحن /ам/‏ عند » لدى /отойт/‏ / أداة مفعول و إضافة Timothy 6:8 /ë/‏ 1 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ / هناك » في ذلك الم وضع /۲ س '/ لکن › و › ف 
هؤلاء /:80/ / رداء » ثوب /ogBco/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngi/‏ / قوت ‹ طعام /عموع/ أداة تنكير /оү/‏ 
.نحن /`n/‏ يرضي » يقنع + /оү/гА /ращ/‏ ياليت /uqp/‏ 


1 Timothy 6:9 пн бє 07هع‎ 01 `єєрр@но`о [017281 ' 'ع‎ 30111 `SOYT1DOCHOC NEM отфош пёр отини 
1119110 `пцєтетрнт `псєєрпофр1 ON NH ' 80۷۰ء‎ `ил1рюош `=`эрні ' یر‎ ۱1001 `2Вол NEU літако. 


1 Timothy 6:9 nH бє مع‎ oyou š ёр-рорао шах 281 ё вэрн1 Š оү ۱٢۱۵۷۰۳۵٤ NEL OY фош мєр OY مع‎ `N 
єлїөүнї@ U METOT-2HT `ñ сє єрпофр1 оп NH ё Шау оурс U Tt рош š ғэрні `н `л {OT šBoÀ NEU лї TOKO . 


1 Timothy 6:9 ny de eth ouwsh ë er-ramao shau hei ë ekhryi ë ou pirasmos nem ou phash nem ou mysh 
en epithumia em metat-hyt en se ernofri an ny ë shau wms em рі rwmi ë ekhryi em ер fwti 6601 nem pi 
tako . 


1 Timothy 6:9 في الْعَطبِ‎ ОА 550522 25 وَشْهَوَاتِ كَثِيرَةٍ‎ АЁ у الذِينَ يُرِيدُونَ أَنْ يَكُونُوا أَغْنِيَاءَ فَيسْقُطُونَ في تَجْرِبَة‎ ús 
aS, 


أداة تعريف » مفرد مؤنث › ال > /6/ / حرف Дш‏ ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف Timothy 6:9 /пн/ «3 /бє/‏ 1 
هم » المضارع ОЗ‏ على /шат/‏ / يثرى є‏ يصبح غنيا /ер-роцоб/‏ أن /8/ يريد ء يشاء » يرغب lorayy/‏ التي ء الذي 
أداة تنكير /оү/‏ أداة للمفعول والإضافة /ë/‏ في ء أسفل لاتاموع/ / أداة للدلالة على الظرف /ë/‏ يسقط › یقع Гоу‏ التكرار 

/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / فخ » شرك /фоду/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للکلمات /ngu/ s<‏ / تجربة /mpacuoc/‏ 
علامة ¿ تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ / كثير ç‏ غزیر ç‏ جمع ç‏ حشد ء سندان /uuuj/‏ / ء أداة تنكير /оү/‏ 
علامة » /`n/‏ / جهالة » غباء ‏ عدم عقل /ع- 0ع ں/ أداة مفعول وإضافة ses /`u/‏ 5 ‹ إشتياق /1911110ء:7٥/‏ ومكان ‹ حرف جر 
علامة النفي ء لا » /an/‏ ينفع ء يفيد /ерподри‏ هم /عc/‏ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ؛ /رر'/ يغرق /@uc/‏ هم ء المضارع الدال على التكرار /07/ / أداة مفعول و إضافة /8/ أولئك /::«/ليس 
رجل ء انسان / ناس /рош/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني c‏ ال ту‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
s= / /ngu/‏ تجاه /(860/ عطب ^д/ 3Vqol/‏ / أداة إضافة à ГИ‏ أسفل /gəpHU‏ / أداة АУМ‏ على الظرف /ë/‏ 

. هلاك /тако/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /xU‏ حرف عطف للكلمات » و 


1 Timothy 6:10 "١0٥٥0۴۰ rap `umgro@oyY 11113811 TE Tugruoioort eH єт@ 20110011 реприс (0تاع ' للع م0:00‎ 2a 
`фнар1 отор атсок NOOY ' لل‎ 070707 ‘онин `RSHK02 понт. 


1 Timothy 6:10 ge ноут xop `н лет-роот ۱۱۵۵ TE T ретро гот eH ETO 201107011 репріт c à Y COPEL 
¿BoÀoq `ф naz отоо й ү сок 870007 `циотот оү `ñ ооп ину `N єркао `N онт. 
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1 Timothy 6:10 eth nouni gar em pet-hwou niben te ti metmai hat thy eta 132011012 menrit s à 1 
êbolha eph nahti ouoh à u swk enwou emmauat ou en han mysh еп emkah еп hyt . 


1 Timothy 6:10 š> gus А8 الإيمانء وَطَعَنُوا‎ ре ضَلُوا‎ 28 А 3 الَذِي‎ зуу Д8 САТ АЙ аа .لآنّ‎ 


لان » حقاء في /xap/‏ / / جذر ‹ أصل ء جذع /noynu‏ أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث ‹ О‏ ‹ التي ‹ الذي Timothy 6:10 / /ge/‏ 1 
Ч‏ ال /1/ O S‏ ال » للمؤنث /عج/ کل ‹ =<< /0ع018/ شرير فاسد /дєт-рооү/‏ / / أداة مفعول و إضافة u/‏ ` / الواقع 
يحب ‹ /ugnpu/‏ بعض من » بضعة /2080701/ الذي كان /єта/‏ تلك /өн/‏ مال » فضة /0ح/ محبة ‹ حب » ود 0۷٤م‏ / 
عو کی مہ وا مامت اس على бешш‏ سو л Жаз‏ هي /c/‏ حبيب ء عزيز ء حب » محبة 
یؤمن ‹ إيمان /1 пао‏ أداة تعريف » مفرد مذکر ‏ ال /0'/ / من » عن /800(.20// / يضل ؛ يتوه » یشرد › /сорєр/‏ 

يجر ء يجذب /cOK/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل /охор/‏ 
أداة /روح/ علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة » حرف جر /`H/‏ هم /oY/‏ وحيد HHOYOT/‏ '/ لهمء نحوهم /+۵0ھ۸ع/ 
علامة ء تعلیل ء مصدر + /`n/‏ وجع /еркао/‏ أداة مفعول وإضافة/0'/ / كثير » غزير » جمع ء حشد ¿ سندان /uHuJ/‏ تنكير جمع 


1 Timothy 6:11 `пөок бє о `Ффрош ` 01101 фот соВоћ `пмол сохт бє ‘nca Тивөцнї T ретеусеВнс 11021 
Тагалн їгулоронн Tugrpgquggm 102ل‎ SEN orugrpsupayu. 


1 Timothy 6:11 єнөок ع5‎ о ' © рош `н `ф 7071 фот coBoÀ `n нол бохт бє ‘п са T ивөинї T цєтєүсєЙнс TL 
nazî Т orozH T оулоронн T ретрешелёцкоо SEN OY HSTpSHpOYU . 


1 Timothy 6:11 enthok де w امہ‎ rwmi em eph nouti phwt sabol en nai tschogi de en sa ti methmyi ti 
meteusebys pi nahti ti агару ti hupomony ti metrefshepemkah khen ou metremraush . 


أداة تعریف ‏ /م'/ / یا /ه/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و ‹ ف /ëg/‏ أنت Timothy 6:11 / /епөок/‏ 1 

1۷م / إله/[0۷ہ/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال //p/‏ أداة مفعول و إضافة //u/‏ رجل » انسان /1دإهم/ /مفرد مذكر » ال 

علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان < Ги/‏ / خارج ‹ خارجا /coBo)/‏ / يهرب ء؛ هروب ء فرار ء يفر 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » /58/ يطرد ‹ ينفي ç ç‏ يقتحم » يجري » يسعي 60۷/ هؤلاء /01/ حرف جر 
صدق 6 بر /useunu‏ أنا» ال /1/ خلف ء وراء » ناحية /co/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Г‏ ف 

أنا ء /1/ يؤمن ء إيمان /1021/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /mU‏ تقوى » ورع ؛ عبادة ЈиєтетсеВнс/‏ ال /†/ 

حرف /sgn/‏ / ألم » وجع О /иетреушелецкао/‏ /1/ صبر ‹ إحتمال /оулоронн/‏ أناء ال /H‏ محبة Јаголн/‏ / ال 
. وداعة /ugrpeupoyuy/‏ أداة تنكير /:0/ جر ç‏ في » من » بواسطة » على 


1 Timothy 6:12 aptaroniéeces `рллоагоп senongq NTE ' 011021 `auont ` UTIONS ' 1181182 фнєтатө@арц&к 
`gpoq[ отор 01070112 `=Воћ ' (00ع ' 0112لاماعتلر‎ ۸0۸۰۹ `uzg`ueo `noyuHu `пивөрк. 


1 Timothy 6:12 ع68ع1096011168م0‎ U лї OXON ge ноп ç ‘NTE `ф 1021 оцом `ц л ONS `ñ ENE? фнет OY 
مہہ‎ K ёро q отор û K отопо 807 ' لم‎ лї 070112 šBoÀ دع‎ nang q ©هلإع-7686لإع‎ `ñ оү рну `l ممعی‎ . 
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1 Timothy 6:12 ariagwnizesthe em pi agwn eth nane f ente eph nahti атош em pi wnkh en eneh phyet 
au thahme k ëro f ouoh à k ouwnh ëbol em pi ouwnh ëbol eth nane f empe-emtho en ou mysh em 
тейге. 


جَاهِدْ جِهَادَ الإيمَان الْحَسَنَء وَأَمْسِكَ بالْحَیَاۃ ЫЙ ДЇ АХАЛ‏ دُعیت шаў‏ وَاغْتَرَفْتَ Sus] Сы деу!‏ أَمَامَ 35% 6:12 Timothy‏ 1 


علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومكان + / '/ جاهد › ناضل Timothy 6:12 /орихогСєсө&/‏ 1 
أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال » /وع| / جهاد ء كفاح » نضال /oxon/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ç‏ ال /т\/‏ حرف جر 
علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » /ntg/‏ / /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ جيد /панв/‏ التي ‹ الذي 
علامة ء تعليل » مصدر › ГГ‏ يمسك : يقيد » يرعى 0٥٥٥۷‏ / يؤمن ‹ إيمان /пор1/‏ أداة تعريف ‹ مفرد مذكر є‏ ال /0'/ / / أن 

٣۷‏ يحياء حياة /0115)/, أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعنی ç‏ ال /71/, مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 

/ / عصر ؛ دهر Блас‏ » فترة / أبدية ДАЕ / /engə/‏ ءَ تعلیل удан‏ + مفعول © إضافة حرف جر / أداة إضافة » مفعول 
ضمير // نحو » تجاه » إلى /ёро/‏ / انت /»/ يدعو » يستدعي /عررح0ه/ هم ‹ علامة المبني للمجهول /аү/‏ ذاك الذي /pHgt/‏ 
أنت /»/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ و ‹ للجمل /оүор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 

۷ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /0'/ نحو › تجاه /8860۸/ يعترف JoY@nə/‏ 

أداة /وع/ / نحو ؛ تجاه /ëBoM/‏ ظهور ؛ يظهر ء يعترف : يخبر /2/07012 أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 

/۷/ أمام ‹ قدام /guz8-sueo/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // جيد /ROn8/‏ تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » التي ء الذي 
كثير » غزير » جمع » /инцу/‏ / ء أداة تنكير /оү/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر 
. شاهد /useps/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة ۲۷ / حشد ء سندان 


1 Timothy 6:13 120112 لاع‎ нак `рле`рөо `нфпоүї фол 801130 ' 82008 1118 لا‎ NEU лурістос 1нсос 1 
groq8gpuoprYpoc 21101110 11700 161070112 ۰:507. 160 


1 Timothy 6:13 T 20112 لاع‎ пак seurepeo `` пот фол єт 501150 `N 20B тВен NEU лї yptcroc 1нсоүс фол 
єт 04 &рн@ртүрос 21101110 1610.00 zt отопо šBoÀ ge nang q 


1 Timothy 6:13 ti honhen пак empemtho em eph 201111 phai et tankho еп hwb niben пет pi khristos 
Iysous phai et af ermarturos hi Pontios Pilatos pi ouwnh ëbol eth папе f 


:أوصيك أَمَامَ الله الذي يُحِيي OS]‏ وَالْمَسِيح يَسُوعَ الذي شَهِدَ لَدَى بيلآطس СЪ‏ بالإغْيَرَاف Timothy 6:13 съ‏ 1 


أداة مفعول و //u/‏ أمام /єцлєцңөо/‏ لك ٠‏ عليك ء كنت انت сеа /пак/‏ يأمر /oonogn/‏ أنا Timothy 6:13 /H‏ 1 
أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير аз‏ التي /ет/‏ هذا А) Грош‏ /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'// إضافة 
عمل » شغل » يعمل + /2000/ / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ يحي /201150/ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /ду/‏ حرف عطف للكلمات » و /برع:/ / كل » جميع /11ع16:/, يرسل / عمل 

/ур\стос/ مسيح‎ / ArcoYc/ £ sa / هذا /دوم/‎ /ет/ ضمير وصل » التي‎ ç ال‎ ç مفرد مؤنث‎ ç زمن /00/ أداة تعريف‎ А 
ماضي‎ /еррартүрос/ أمام /21/ يشهد‎ /monloc/ بيلاطس‎ /muoroc/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /71/ بيلاطس‎ 
ال‎ /отюопр/ أعتراف‎ /¿Bo)/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي ‹ الذي /وع/ / نحو »تجاه‎ /nong/ ضمير فاعل /ن/ جيد‎ 
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1 Timothy 6:14 82م810م6ع‎ ` ETOLENTOAH EKOL ' 1100.6 nt EKOL ' 110 1161م‎ шо ' 850111 ` 'ع‎ 0070112 `=Волћ 
`итєпбо1с 1нсос TXPICTOC. 


1 Timothy 6:14 عموع‎ к 82م0‎ ё тол ENTOAH єк O1 `ñ 006111 EK 01 `B отрікі Ша Š зотн ё `ф 070112 Вол `u 
пеп бох 1нсоүс лї Хрістос. 


1 Timothy 6:14 еге К areh ë tai entoly ek oi еп atatschni ek oi en atriki sha ë khoun ë eph ouonh ëbol 
em pen tschois Iysous pi khristos . 


1 Timothy 6:14 الْعَسٍیح‎ £ 25 Š ое لوم إلى‎ Уз بلآ دس‎ Жыл уй تَحْفَظ‎ б 


أداة مفعول /8/ يحرس » یحترس /82م0/ أنت /к/‏ يجعل ء يسبب / لكي ‹ علامة الصيغة التعليلية /8موع// 6:14 Timothy‏ 1 
АШ /ек/‏ ء بلا عيب /атабт/‏ أداة مفعول وإضافة /`n/‏ / تكون /01/ أنت /»ع/ وصية ء أمر /gntoÀ)H/‏ هذه /م/ وإضافة 
إلى » أداة للدلالة على ظرف < /8/ إلى » حتى /ugO/‏ مستقيم » غير معو ج مج / ادا مفعول و إضافة Гв‏ / تكون Јоу‏ انت 
//8601// ظهور /оүопр/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0”/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /غ/داخل /зоүп/‏ المكان 
أداة تعريف عامة للمفرد /mV‏ يسوع AHcoYc/‏ / رب /ع1وه/ أداة ملكية ء ملكنا /дєп/‏ أداة مفعول و إضافة Лр‏ / نحو ء تجاه 
/yptcroc/ =>.‏ المذكر بمعني ‹ ال 


1 Timothy 6:15 фол ete qnaoroNnzq зем NE{CHOY ‘NXE 1611010010 ETE отоп `шщухор ‘риод SEN 20B 1115811 
`лоүро `пте тїоүрөоү отор TOC ‘NTE мос. 


1 Timothy 6:15 фол єтє šq na 070112 { SEN пес CHOY ` NXE Tt ракартос ETE отоп ‘хоц `нно 8ہ‎ 20B 
тВен `л оүро ‘NTE м отроот отоо `Z бок `RT€ м GOLC . 


1 Timothy 6:15 phai ete ёЁ па ouonh f khen nef syou enge pi makarios ete ouon eshgom emmo f khen 
hwb niben ер ойго ente пі ourwou ouoh ep tschois ente 21151015 . 


»الذي 2527 في أَوْقَاتِه 32323 الْعَزِيرٌ الْوَحِيدُ ,1 уу 4 АЙ‏ 2 الأَرْبَاب 6:15 Timothy‏ 1 


ضمير فاعل أو /q/‏ یبین ‏ يوضح /0۲0۸2/ / А /no/ — s=‏ مضارع /ë¿cq/‏ الذي /ете/‏ هذا Timothy 6:15 //фол/‏ 1 
/ زمن /cHoY/ C“,‏ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /0ع08/حرف جر ہ في ء من ء بواسطة ء على /1اعو/, /مفعول بمعني هو 
الذي /ете/‏ طوباوي /цокорюс/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Јл‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /ع2<:”/ 
حرف /əgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /٥ںں'/‏ قادر /برمءدي”/ يوجد ء شئ ما ء شخص ما Готоп/‏ 
أداة تعريف » مفرد Аа‏ ال /”/ / كل » جميع /mBen/‏ عمل ء شغل ء يعمل ء يرسل /2001/ جر » في » من ء بواسطة ء على 
/ovoo/‏ ملوك dl/oypoov/‏ » جمع //mU‏ علامة ¿ تعليل ¿ ملكية » مفعول ‹ إضافة » حرف جر ء أن /`птє/‏ / / ملك /отро/‏ 
/Gouc/‏ ال » جمع //HU‏ علامة » تعليل ¿ ملكية » مفعول » إضافة ¿ حرف جر » أن /ع+5'/ / / رب /501/ ال /л/‏ و » للجمل 
.رب 
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1 Timothy 6:16 710101 `циототд єтє Третотрот `птос 0702 ETIOT SEN 16107001111” 110 درا‎ ۸٣ `=род 
Фнєтє ' UTE OAL ‘прош NAY `=род оүдє upon 1م1060‎ `ncenoy `єрос фол єтє фо TE 161010 NEU ۱1٢١۹ 
ша єнєр OHHH. 


1 Timothy 6:16 лї 010:1 `ин@үтат q єтє T дєтетцоү `N тод ото? єт OT SEN лї ото `ñ отєщзонт ёро q 
QHETE вил ۸۸ `ñ рош NOY ёро q оүбє ‘цион `шухор `ñ сє NOY ёро д фол ETE фо TE лї толо HSH 1 
анар шо єнєр оини . 


1 Timothy 6:16 pi оџа emmauat f ete ti metatmou en taf ouoh et shop khen pi ouwini en ateshkhwnt 
ëro f phyete empe ehli en rwmi nau ëro f oude emmon eshgom en se nau ëro f phai ete phwf pe pi tato 
nem pi amahi sha eneh amyn . 


الذي 31455 GS any е‏ في ثُورٍ ДЫЎ‏ مِنْك الَذِي لَمْ يَرَهُ أَحَد مِنَ ОА‏ ولا о‏ أن يَرَاك الَذِي لَه 6:16 Timothy‏ 1 
2 الْكَرَامَةُ وَالْقْدْرَةُ الأَبَدِيّةُ. آمينَ 


الذي /єтЕ/‏ هو /ن/ وحيد /uuoyor/‏ واحد /0 و / / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال Timothy 6:16 /mV‏ 1 
وء /оүор/‏ لهء يخصه ‹ ملكه /00ع/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر /0"/ لا يموت /ретотио/‏ ال / 
حرف جر ء في Oa c‏ بواسطة » Гшол/ OS / /sen/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل » التي /1ع/ للجمل 

У‏ /508عج0/ أداة للمفعول ولإضافة ГА‏ / نور » نار /oyot‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/على 

لا » ليس » /عیں'/ ذاك الذي /фнєтє/‏ / /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو › تجاه ء إلى /0م8/ / يدنى » لا يقترب 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف /`n/‏ /شئ ما ء شخص ما لداع '/ نفي الماضي التام 
ضمير فاعل /q/‏ نحو ء تجاه ء إلى /ёро/‏ / يري ٠‏ هم کانوا ء علامة الماضي الناقص /nqy/‏ / رجل » انسان /1ل|0م/ /جر 
علامة » /n/‏ / يستطيع ء يقدر ‹ استطاعة ‹ قدرة /'upxou/‏ ليس ء لاء كلا //'uuon/‏ ولا /оүб/‏ / أو مفعول بمعني هو 
نحو ء تجاه ء إلى /0م8/ / ينظر » يرى ؛ /moy/‏ هم /عء/ تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر Гл‏ يكون /ع/ يخصه /poq/‏ الذي /єтє/‏ هذا /1وم/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
سلطان » /оцаәи/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / كرامة aa /толо/‏ ال 
. أمين /gngo/ Í /аинн/‏ إلى » حتى /uJO/‏ عزة» قوة 


1 Timothy 6:17 nıpapua’o `пте 70161182 `пте нот 20112 1ع‎ NOOY ‘NCE ` UJTEUOLCL `прнт ع‎ 
`псє6`шутєцєрг&ЄАлїс `єтолиєтрецое`о ETE NC CHONT оп ۸۸ ۰٤۵۸۵۸7۰ ' 01ع‎ фол єтї الع 118 08ح1"‎ Nan gen 
0 :00م عل‎ 0 XE `‘птембіц. 


1 Timothy 6:17 nı ع8 ' فمبەم‎ лол 61182 ' ع8‎ T пот 20112811 8110007 `ñ CE EWTE GICISHOHT 07,688 `N CE 6] لإ‎ 
gpos)muc ё тол пєтранао© етеп CE ECUONT ON 0۸۸0 š sposMuuc š ' 0 801 фо єт T `n 20B ۷ع‎ мом gen oY 
иєтранаб© хе `N TEN бщ . 


1 Timothy 6:17 пі ramaó ente pai eneh ente ti nou honhen enwou еп se eshtem tschisienhyt oude en se 
eshtem erhelpis ë tai metramao eten se esmont an alla ë erhelpis ë eph nouti phai et ti en hwb niben nan 
khen ou metramao ge en ten tschime . 
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1 Timothy 6:17 С الله‎ Де ый да غَيْرٍ‎ Де يُلْفُوا رَجَاءَهُمْ‎ Уз ууа У في الدَّهْرٍ الَاضر أَنْ‎ АУ أؤْص‎ 
ДАШ Ды егей OS айд .الذي‎ 


ہس ہر دی / / / غني ء موثر ء ثري ء رجل عظیم /роацаб/‏ ال ‹ جمع Timothy 6:17 //nV‏ 1 
ء تعلیل » ملكية » /8 / / عصر ء دهر ء مدة » فترة / دهر » عصر /gngo/‏ / هذا /101/ إضافة ء حرف جر ء أن 
/ يأمر ء يوصي ¿ أمر » وصية /oonogn/‏ الأن ¿ الوقت الحاضر /nov/‏ أنا» ال / مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن 

لا /guyugu/‏ هم /عء/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول + إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / لهم » نحوهم /епоот/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة + /n/‏ / ولا /ع0:78/, / يستكبر » يتكبر ٠ / /вилепрнт/‏ أداة نفي صيغة تعليلية 
هذا /то/‏ أداة مفعول وإضافة /ё/‏ / يتكل /spogMuc/‏ حتی لا ء لم /ештер/‏ هم /cg/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 

ثابت ء راسخ ء متين » مستقر ¿ خاص + /gcuont‏ هي /عء/ أنتم й /єТЄП/‏ 59« غنی ثراء عظيم ‹ سعة Гретрацоо/‏ 

/ أداة مفعول /ë/‏ يتكل /ع1(ع2م2/ أداة مفعول و إضافة /8/ ولكن » بل /022.0/ علامة النفي » لا ء لیس /0/,. خصوصي 
يعطي /1/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال > ضمير وصل » التي /ет/‏ هذا /1وم/ / اله /[10۷/ أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /م'/ 
عمل ء شغل ء يعمل » يرسل / عمل /2006/ / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /11'/ 

أداة تنكير /оү/‏ / حرف جر » في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ لناء يخصناء كنا /пом/‏ / كل » جميع /mfjgn/‏ 

علامة ء Г‏ / قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ثروۃ ء عنى ثراء عظيم ‹ سعة /пєтрацаб/‏ 
. تمتع /б1ЦЕ/‏ نحن /زعع/ تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء حرف جر 


1 Timothy 6:18 `ggp 08ح‎ 2801180] `єєрр@це`о Sen ран`рВноү`1 gnonsy `гєррессооүтен `прєчєр`шуфн 
р. 


1 Timothy 6:18 ё єр 208 nong q š ذمبەم-مء‎ sen oon soBHovi š поп Y ё sp-peq|cooYT8n `N 
peqePpEQHP . 


Timothy 6:18 ë er hwb nane f ë er-ramao khen han ehbyoui ë nane u ë er-refswouten en refereshphyr .‏ 1 
»وَأَنْ يَصْنَعُوا صّلآحاًء وَأَنْ يَكُونُوا ¿el‏ في أَعْمَالٍ صَالِحةء وَأَنْ يَكُونُوا أَسْخِيَاءَ في الْعَطًاءِ کُرَمَاءَ في اللّوْزیع 6:18 Timothy‏ 1 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ جيد /nons/‏ عمل ‹ شغل » يعمل ء يرسل /ооВ/‏ أفعل ‹ يفعل /مع/ أن /8/ 6:18 Timothy‏ 1 
أداة تنكير جمع /2011/حرف جر » في ء من » بواسطة ء على /sgn/‏ / يثرى ؛ يصبح غنيا /єр-ранаб/‏ أن /8/ بمعني هو 

/ يصير مستقيما » يصير معتدلا ë /gp-peqcooYrgn/‏ هم /۲/ = /ñang/‏ أداة مفعول و إضافة /خ/ أعمال /врВноү\/‏ 

. شريك ‹ مشارك /рєцєрєшфнр/‏ علامة ‹ تعليل > مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ 


1 Timothy 6:19 ٣۴۱٥۷۱ ноот 850111 `gorvcgnfT `єп@нєс ' 872611107 21110 NCE ором ` UTLONS NTO’ фина. 


1 Timothy 6:19 لاع‎ гїоүї =поот š 50111 ё ہہ‎ cenî ё nong c š 786 NHOY гіпа `N CE бром U лї ONS ENTO ' 
HHL. 


1 Timothy 6:19 eu hioui enwou ë khoun ë ou sentit ë nane s ë peth nyou hina en se 312011 em pi wnkh 
enta eph myi . 
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مُدَّخْرِينَ дра‏ أَسَاساً ЈА (ша‏ لِكَيْ يُمْسِكُوا بالْحَيَاة الأَبَِيَة 6:19 Timothy‏ 1 


إلى » أداة » /ё/‏ لهم ء نحوهم /:700جع/ /يدخر /[10۷ع/ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال Timothy 6:19 /gv/‏ 1 
/none/‏ أداة مفعول و إضافة /ё/‏ أساس /011ع۔/ أداة تنكير /:0/ أداة مفعول وإضافة /ë/‏ داخل /зоүп/‏ للدلالة على ظرف المكان 
علامة ء تعليل ء مصدر ؛ /`n/‏ / لكي /олма/‏ مستقبل /nHoy/‏ الذي ЫЈ) / /mge/‏ للدلالة على المفعول و الإضافة /خ/ هي /c/‏ جيد 
۷ "/ يمسك ء يقبض Q‏ يتسلط ء يمتلك ء يستحوز ء يحافظ /QuonV‏ هم /عء/ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 7۷/ علامة ء تعليل ‹ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

. صدق ‹ حق ç‏ عدل /uHU‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ال /م'/ حتى ء مع الفاعل أنا /емто/‏ / يحياء حياة /юпә/‏ 


1 Timothy 6:20 о Тиоөвос aps? `єїлароенкн єкрїкї `инок coBoÀ `nnt cuH ٤۴۵ا‎ отог ETIOYLT NEU 
Тивтр&дТ `єзоүп `g`əopon `пте T rnoctc ‘NTE 110011 ' لل‎ 66077. 


1 Timothy 6:20 о Tuoesgoc ape? š T ларакотаенкн єк اكلام‎ `пиок соВол `ñ мт ECUH єт сос отоо єт 
000٥17 пёр T ретредї ё 3011 ёврре@ n ' ع8‎ T "۲۲۰۸۰۰۰۰ ‘NTE лї pon `l ugenoYx . 


1 Timothy 6:20 w Timotheos areh ë ti parakatathyky ek riki emmok sabol en ni esmy et swf ouoh et 
shouit nem ti metrefti ë khoun ëehra n ente ti egnwsis ente рі ran em methnoug . 


1 Timothy 6:20 الْكَاذب الام‎ „х الگلام الْبَاطلِ الدّنس» وَمُخَالَقَات‎ де ضاً‎ АА تيمُوتَاوْسنُء اخفظ الْوَدِيعَة‎ О 


ال /1/ أداة مفعول وإضافة /8/ يحرس » يحترس /82م0/ تيموثاوس Timothy 6:20 /®/\з /Iuoegoc/‏ 1 

علامة » /`п/‏ / خارج › خارجا /coBo)/‏ / انت نفسك / »0 '/ يعرض عن /рук1/‏ أنت /єк/‏ وديعة /таракатаөнкн/‏ 
أداة تعريف » مفرد مؤنث < /et/‏ کلام dJl/`cuH/‏ ء جمع //RU‏ تعليل » مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 
/0:1/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير Јаз‏ التي /єт/‏ و » للجمل /ovoo/‏ دنس /coq/‏ ال »> ضمير аз‏ التي 
/11ا30/ إلى ¿ أداة АУМ‏ على ظرف المكان » /¿/ مخالفة /иєтред/‏ ال /]/ حرف عطف للكلمات + و /ngu/‏ / باطل » عابث 
معرفة rnocuc/‏ ال /]/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول » Айша)‏ ¿ حرف جر » أن /عع8'/ تجاه ‹ مقابل /ёвррап/‏ داخل 

اسم /۵م/أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني « ال Іту‏ علامة ء تعلیل ء ملكية ء مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر ç‏ أن /عجم'/ / / 
. كذب /ugenoyx/‏ أداة مفعول وإضافة ГИ‏ 


1 Timothy 6:21 eat eta 201107011 روہ‎ `uuoc ' 11071 01ل‎ sen `pnoof  'ہ' >مرع‎ NEUOTEN OY ` CIHTC ۷0 
Лаобікг а. 


1 Timothy 6:21 901820 20107011 оу `HHo с `рлот рої بعد‎ `ф 8021 `л ‘орот пєротен û Y `сэнт с зєн 
۸3006110. 


1 Timothy 6:21 thai eta hanouon wsh emmo s empou timati khen eph nahti ep ehmot nemwten à u 
eskhyt 5 khen Laodikià . 


.الذي إِذْ АШ‏ ,224 زَاعُوا مِنْ جهّة Timothy 6:21 ФА‏ 1 
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هاء /c/‏ نفس /وررر'/ / يدعي » يتظاهر /@uJ/‏ بعض من ء بضعة /оапотоп/‏ الذي /єто/‏ هذه Timothy 6:21 /өсл/‏ 1 
يؤمن /7021/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /0'/ / /حرف جر ء في c‏ من ؛ بواسطة /əsgn/‏ / یسر /آ1٥0]/‏ هم لا /`umov/‏ هي 
علامة المضارع الدال /0/ معكم /1ع101إع8/ / / / Алал‏ ء فضل ç‏ موهبة /10إح'/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر › ال mf‏ / إيمان 


حرف جر ء في » Oa‏ بواسطة ‹ /sgn/‏ / هي /С/‏ يكتب /ہوں'/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. لاوديكية /Лаоёікай/‏ على 
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